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GrandPriXpectrum “Colorful Experiences”: ประสบการณครบทกุสสีนั

ประสบการณทีต่ืน่ตาตืน่ใจ แรงขบัเคลือ่นทีนํ่าไปสูการเปลีย่นแปลงสูส่ิงใหมๆ  สราง

เสนทางสูอนาคต “ครบทุกสีสันแหงประสบการณ” อยารอชา ที่จะกาวใหทัน กับสิ่ง

ใหมๆ บนโลกใบนี้ เพราะเทคโนโลยีไมรอใคร มารวมเปนสวนสําคัญในการเรียนรู

เทคโนโลยียานยนต เติมเต็มพลังงานสะอาด กับการกาวสูวิถีชีวิตยุคใหม

งานบางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว ครั้งที่ 44 ถึงเวลาแตงแตมสีสัน 

ชารตพลังใหกับโลกยนตรกรรม เทคโนโลยี เศรษฐกิจ และ อุตสาหกรรมภายในประเทศ 

เพื่อการอยูรวมกันอยางสมดุลและยั่งยืน

 An exciting experience is a driving force for something new and paves 

the way for the future. With “Colorful Experiences”, do not miss out on 

the new trend that emerges in this world because technology waits for no 

one. Come join us, be a part of automotive technology learning, and fill 

our world with green energy, while stepping into the new normal era.

The 44th Bangkok International Motor Show, it’s the time to paint 

and charge up the automotive world, technology, economy, and our 

industries for balance and sustainable coexistence.

44th Bangkok International Motor Show 2023
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ผูจัดงาน : บางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว ครั้งที่ 44

ผูใหการสนับสนุน

คูมือกอสราง บางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว 

ชื่องานอยางเปนทางการ : บางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว ครั้งที่ 44

สถานที่การจัดงาน : IMPACT Challenger 1-3, Muang Thong Thani

วันเวลาการจัดงาน : วันที่ 20 มีนาคม-2 เมษายน 2566 (รวม 14 วัน)

วันวีไอพี : วันที่ 20 มีนาคม 2566  เวลาเปด 12.00 น. เวลาปด 20.00 น.

วันผูสื่อขาว : วันที่ 21 มีนาคม 2566  เวลาเปด 09.59 น. เวลาปด 18.00 น.

วันแสดงงาน : วันที่ 22 มีนาคม-2 เมษายน 2566

  วันเสาร-อาทิตย  เวลาเปด 11.00 น. เวลาปด 22.00 น.

  วันธรรมดา  เวลาเปด 12.00 น. เวลาปด 22.00 น.

บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จำกัด (มหาชน)

สํานักงานใหญตั้งอยูเลขที่ 4/299 หมู 5 ซอยลาดปลาเคา 66 ถนนลาดปลาเคา

แขวงอนุสาวรีย เขตบางเขน กรุงเทพฯ 10220

โทรศัพท : +66 (0) 2971-6450 ตอ 205, 208 โทรสาร : +66 (0) 2971-6462 

จัดทําโดย  : บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จำกัด (มหาชน)

เรียบเรียงโดย : ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ ผูอํานวยการฝายการจัดงานแสดงสินคา  

ฝายอาคารสถานที่  : ออฟฟศผูจัดงาน หอง C15

   ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ โทรศัพทมือถือ 08-5644-4545

e-mail  : opp.grandprix@gmail.com 

ฝายสาธารณูปโภค : หอง C10/B

   นายวีรวัฒน แสงเทียน โทรศัพทมือถือ 09-0978-9555

e-mail  : veerawat@grandprix.co.th

อาคารชาเลนเจอร 1-3 อิมแพ็ค เมืองทองธานี

บริษัท อิมแพ็ค เอ็กซิบิชั่น จำกัด

99 ถนนปอปปูลาร ตําบลบานใหม อําเภอปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี 11120

โทรศัพท : +66 (0) 2833-5252 โทรสาร : +66 (0) 2833-5253
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BOOTH B1 - B7  DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

A1 47x54 2538 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A2 25x54 1350 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A3 28x54 1512 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A4 31x54 1674 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A5 34x54 1863 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A6 52x54 2808 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A7 23x54 1242 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A8 57x54 1998 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A9 28x54 1512 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A10 23x54 1242 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A11 26x54 1404 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A12 20x54 1080 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A13 23x54 1242 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A14 20x54 1080 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A15 16x54 864 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A16 38x54 2052 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A17 18x54 972 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A18 17x35 595 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A19 31x35 1085 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A20 25x26 650 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

B1 12x29 348 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B2 12x29 348 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B3 13x29 377 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B4 13x29 377 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B5 10x35 350 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B6 9x35 315 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B7 14x35 490 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

BOOTH A1 - A22  DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION  

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

C1 12x12 144 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C2 12x30 360 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C3 12x13.5 162 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C4 12x13.5 162 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C5 12x12 144 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

BOOTH C1 - C16 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION 
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Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

C6 8x13 104 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C6/1 7x13 91 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C7 13x15 195 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C8 8.5x14 110.5 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C8/1 8.5x14 110.5 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C9 13x17 221 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C9/1 13x17 221 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C10-11 13x34 442 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C12 13x17 221 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C13 13x15 195 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C14 8x13 104 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C14/1 7x13 91 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C15 13x14 182 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C16 13x14 182 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

BOOTH C1 - C16 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION 

BOOTH M1 - M8 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION

BOOTH F1 - F7 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

M1 17x20 340 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M2 14x20 280 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M3 17x20 340 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M4 20x47 987 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M4/1 10x21 210 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M5 17x20 357 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M6 20x25 500 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M7 18x50 900 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M8 10x20 200 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M8/1 10x20 200 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M8/2 10x20 200 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

F1 3x26 78 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F2 3x26 78 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F3 3x35 105 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F4 3x17.5 52.5 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F4/1 3x17.5 52.5 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F5 3x21 63 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F6 3x35 105 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F7 3x35 105 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs
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  การแลกบัตรอนุญาตพิเศษ (บัตรสีสม) จะตองมาทําคํารองไดตั้งแตวันที่ 18 มีนาคม 2566 ที่หอง C15 ดานหลังอาคารภายในอาคาร 

ชาเลนเจอร 3

  ผูใหบริการอยางเปนทางการทุกประเภท จะตองทาํการแจงลูกคาของทานใหทราบและมาทําคําขอแลกบัตรพรอมซองพลาสติกที่มีสาย

คลองคอ และจะตองคลองคอตลอดระยะเวลาที่อยูในพื้นที่ หากผูจัดฯ ไปตรวจสอบพบวาไมมีบัตรจะขออนุญาตเชิญออกจากพื้นที่

  ผูแสดงสินคาและผูใหบริการควรจะตองศึกษาจากตารางเวลาการเขาทํางานของแตละพื้นที่ ซึ่งจะมีความแตกตางกันในเรื่องของวันเขา

ทํางาน ใหดูตามรหัสพื้นที่ที่กําหนดการเขาทํางานตามวันเวลา โดยจะเริ่มตั้งแต เวลา 08.00 น. เปนตนไป    (การทํางานสามารถทํางานไดตลอด 

24 ชั่วโมง (ทั้งวันทั้งคืน) จนถึงวันที่ 19 มีนาคม 2566 เวลา 12.00 น. จะเปนเวลาสิ้นสุด การทํางานทุกประเภท 

  ผูใหบริการอยางเปนทางการ จะตองทําการกอสรางและติดตั้งงานทุกระบบใหเสร็จและสงพื้นที่คืนใหกับผูจัดฯ ทําการตรวจสอบในวันที่ 

19 มีนาคม 2566 เวลา 12.00 น. และหลังจากนั้น ผูจัดฯ จะทําการเปดระบบปรับอากาศเพื่อทําความเย็นในอาคารและระบบไฟฟาจะจายไฟจริง

เต็มระบบ ใหทําการซอมการแสดงตั้งแตเวลา 12.00-17.45 น. เปนเวลาสิ้นสุดการซอมและการทํางานของทุกพื้นที่ ผูจัดฯ ใครขอความรวมมือ

ใหทุกทานออกจากพื้นที่การจัดงานในเวลาตั้งแต 17.45-18.00 น.  

  ตั้งแตเวลา 18.00-19.00 น. ผูจัดฯ จะทําการตรวจสอบการตกแตงกอสรางบูธท้ังหมด ระบบสาธารณูปโภคภายในบูธ ทดสอบระบบ

สาธารณูปโภคสวนกลาง เพื่อเตรียมความพรอมของงานทุกสวนเปนเวลา 1 ชั่วโมง และตั้งแตเวลา 19.00-24.00 น. ผูจัดฯ จะทําการปูพรมทางเดิน

และสวนตกแตงสวนกลางของงานทั้งหมด 

  อนึง่ หากมคีวามจําเปนทีจ่ะตองเขามาทําการแกไขบธูในสวนหนึง่สวนใด จะสามารถกลบัเขามาทําไดอกีครัง้ในเวลา 19.00-24.00 น. จะ

ตองสงแบบฟอรมเพือ่ขอเขาพืน้ที ่โดยจะตองชีแ้จงรายละเอยีดท้ังหมดและจะตองระบุถงึวตัถปุระสงคในการเขามาทํางาน ระยะเวลาในการทํางาน 

จํานวนระบบสาธารณปูโภคทีใ่ชและใชในจดุใดบาง และจํานวนผูเขาทํางานจรงิ หามขอบัตรสํารองเกนิกวาความเปนจรงิ ผูจดัฯ จะออกบัตรทํางาน

นอกเวลาปกติให (บัตรสีสม) ผูจัดฯ จะทําการตรวจเช็กจํานวนผูทํางานของแตละบูธ การขอเขาทํางานจะถูกคํานวณคาใชจายจากเวลาและ

สาธารณูปโภคที่ใชตามจริง 

  หลังจากเวลา 19.00-24.00 น. ของวันที่ 19 มีนาคม 2566 เพื่อเปนรักษาความปลอดภัยหลังจากที่มีการทํางานเสร็จแลวของวันนี้ ดัง

นั้น ผูจัดฯ จะอนุญาตใหเฉพาะผูมีบัตรทํางานนอกเวลาปกติ (บัตรสีสม) เพียงบัตรเดียวเทานั้น ผูจัดฯ จะทําการตรวจสอบการทํางานตลอดเวลา 

และผูเขาทํางานจะตองอยูในพื้นที่ของตนเองเทานั้น ดังนั้น พื้นที่ที่ไมไดขออนุญาตจะถูกปดระบบทุกระบบเพื่อความปลอดภัย

  หมายเหตุ : บัตรสีสมจะตองนําซองพลาสติกมาเอง โดยสามารถสอบถามขนาดจากทางผูจัดฯ เพราะบัตรจะตองคลองคอหรือติดหนาอก

ตลอดเวลาที่อยูในพื้นที่การจัดงาน หากผูจัดฯ ตรวจไมพบบัตรจะเชิญออกนอกพื้นที่ทันที

ตารางเวลาการเขาทำ งานของแตละพื้นที่ จะมีความแตกตางกัน
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ผูใหบริการทางดานออกแบบกอสรางอยางเปนทางการ
The official Construction Service Providers

บริษัท ปโก (ไทยแลนด) จํากัด (มหาชน)
10 ซ.ลาซาล 56 ถ.สุขุมวิท แขวงบางนาใต 
เขตบางนา กรุงเทพฯ 10260

คุณชยพล กัลปพงศ
ผูอํานวยการฝายกิจกรรมทางการตลาด

บริษัท เทคอิท บิวเดอร จํากัด
16/99 ม.7 ถ.บางขุนเทียน-ชายทะเล แขวงทาขาม 
เขตบางขุนเทียน กรุงเทพฯ 10150

คุณพิทยา พริดานนท
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 09-5525-4459

Tel. 0-2748-7007

Fax : 0-2748-7589

Mobile : 06-3536-4965
Tel. -

Fax : 0-2897-3001

www.picothai.com, chayaphol@picothai.com

noinne555@gmail.com, pit3390@hotmail.com

COMPANY

COMPANY

CONTACT

CONTACT

PICO (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 
10 Soi Lasalle 56 Sukhumvit Rd., 
Bang Na Tai, Bang Na, Bangkok 10260

TAKE IT BUILDER CO., LTD.
16/99 Moo 7, Bang Khun Thian-Beach Rd.,
Tha Kham, Bang Khun Thian, Bangkok 10150

Mr.Chayaphol Kalapaphongse
Group Account Director

Mr.Pittaya Paridanont
Managing Director

บริษัท มิชชั่น ออน ดีมานด เอ็กซ จํากัด
36/3 ม.3 ต.ลาดสวาย อ.ลําลูกกา 
จ.ปทุมธานี 12150

คุณคม สุมังคะโยธิน
กรรมการผูจัดการ

บริษัท พีเอ็กซ ซิสเต็ม จํากัด
79/90 ม.12 ถ.บางนา-ตราด ต.บางแกว
อ.บางพลี จ.สมุทรปราการ 10540

คุณมินทมันตา ภูสิทธิโชติวัฒน
ผูจัดการฝายขาย

Mobile : 08-1614-7283

Tel. 0-2533-2565

Fax : 0-2533-2567

Mobile : 081-008-8790
Tel. 0-2180-0171
Fax : 0-2180-0170

www.xcon.co.th, kom@modx.co.th

www.pxsystem.com, minmunta@pxsystem.com

COMPANY

COMPANY

CONTACT

CONTACT

MISSION ON DEMAND X CO., LTD.
36/3 Moo 3, Lat Sawai, 
Lam Luk Ka, Pathum Thani 12150

Mr.Kom Sumangkayothin
Managing Director

PX SYSTEM CO., LTD.
79/90 Moo 12, Bangna-Trad Rd.,
Bang Kaew, Bang Phli, Samutprakarn 10540

Ms.Minmunta Phusitchotiwat
Sales Manager

บริษัท กองภพ สื่อโฆษณา จํากัด    
1825 ม.4 ซ.เทพารักษ 14 ถ.เทพารักษ ต.เทพารักษ 
อ.เมืองสมุทรปราการ จ.สมุทรปราการ 10270

คุณลิลลี่ โฆษิตวัฒนฤกษ
ผูชวยผูจัดการฝายการตลาด

Mobile : 08-1928-7760
Tel. 0-2384-1153-4
Fax : 0-2384-6169

www.view-cs.com, saleview@hotmail.com

COMPANY CONTACT

KONGPHOP MEDIA ADVERTISING CO., LTD.
1825 Moo 4, Soi Theapharak 14, 
Theapharak Rd.,Theapharak, Samutprakarn 10270 

Ms.Lilly Kositwatanarerk
Assistant Marketing Manager 
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บริษัท สเพล็นดิด ออรกาไนเซอร จํากัด
168/55 ถ.นาคนิวาส แขวงลาดพราว เขตลาดพราว
กรุงเทพฯ 10230

คุณวันดี รัตนะโรจน
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-5123-3340

Tel. 0-2539-2215

Fax : 0-2539-2017

www.splendidorganizer.com, wandee.r@hotmail.com, wandee.splendid@gmail.com

COMPANY CONTACT

SPLENDID ORGANIZER CO., LTD.
168/55 Nakniwat Rd., Lat Phrao, 
Bangkok 10230

Ms.Wandee Rattanaroj
Managing Director

บริษัท ดับบลิว.โอ.เอ. แอดเวอรไทซิ่ง จํากัด
40/1 ม.6 ซ.แจงวัฒนะ 45 ถ.เลียบคลองประปา 
ต.บานใหม อ.ปากเกร็ด จ.นนทบุรี 11120

บริษัท ดีไซน วิซารด จํากัด
90 ซ.ประเสริฐมนูกิจ 24 แขวงนวมินทร 
เขตบึงกุม กรุงเทพฯ 10230

คุณมนตรี เจียมวิจิตต
ที่ปรึกษาโครงการ

คุณทวีสุข วิศุภกาญจน
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-1657-9028

Tel. 0-2980-9300

Fax : 0-2980-9319

Mobile : 06-2593-2359

Tel. 0-2508-0244

Fax : 0-2508-0246 

www.woa.co.th, montree@woa.co.th

www.designwizard.co.th, tweesuk@designwizard.co.th, info@designwizard.co.th

COMPANY

COMPANY

CONTACT

CONTACT

W.O.A. ADVERTISING CO., LTD.
40/1 Moo 6, Soi Chaengwattana 45,  
Learb Klong Prapa Rd., Ban Mai, Pak Kret, 
Nonthaburi 11120

Mr.Montree Chiamvijit
Adviser

DESIGN WIZARD CO., LTD.
90 Soi Prasert Manukij 24, Nawamin, 
Bueng Kum, Bangkok 10230 

Mr.Tweesuk Wisupakan
Managing Director

บริษัท เอ็กซซิบิท เมคเกอร (2018) จํากัด
299/75 ถ.สุทธิสารวินิจฉัย แขวงสามเสนนอก
เขตหวยขวาง กรุงเทพฯ 10310

คุณชัยวัฒน สิริสังกาส
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-5058-2506
 08-1855-1174
Tel. 0-2560-2479

www.exhibitmaker.co.th, jureeporn.net@gmail.com

COMPANY CONTACT

EXHIBIT MAKER (2018) CO., LTD. 
299/75 Suthisan-Vinichai Rd., Sam Sen Nok, 
Huai Khwang Bangkok 10310

Mr.Chaiwat Sirisanggas
Managing Director

บริษัท คิงสเมน ซี.เอ็ม.ที.ไอ. จํากัด (มหาชน)
9/19 ม.7 ถ.ลําลูกกาเลียบคลอง 6 ต.บึงคําพรอย 

อ.ลําลูกกา จ.ปทุมธานี 12150

คุณสุภัทรา อองแกว
ผูอํานวยการอาวุโสงานพัฒนาธุรกิจ

Mobile : 06-3595-4197
Tel. 0-2052-8008

www.kingsmen-cmti.com, supattra@kingsmen-cmti.com

COMPANY CONTACT

KINGSMEN C.M.T.I. PLC
9/19 Moo 7, Lamlukka Leab Khlong 6 Rd., 
Bueng Kham Phroi, Lam Luk Ka,
Pathum Thani 12150

Ms.Supattra Ongkaew
Senior Director, Business Development
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บริษัท ซีเอ็มโอ จํากัด (มหาชน)
4/18-19 ซ.นวลจันทร 56 แขวงนวลจันทร
เขตบึงกุม กรุงเทพฯ 10230

คุณมงคล ศีลธรรมพิทักษ
กรรมการผูจัดการ หนวยธุรกิจ CM Play 

Mobile : 08-1844-6335
Tel. 0-2080-3888 ตอ 1199

www.cmo-group.com, www.facebook.com, mongkol@cmo-gronp.com

COMPANY CONTACT

CMO PUBLIC COMPANY LIMITED
4/18-19 Soi Nuan Chan 56 Rd., Nuan Chan, 
Bueng Kum, Bangkok 10230

Mr.Mongkol Silthampitag
Managing Director CM Play

บริษัท ดิ เอ็กซพีเรียนซ ดี จํากัด   
215 ซ.พหลโยธิน 40 ถ.พหลโยธิน 
แขวงเสนานิคม เขตจตุจักร กรุงเทพฯ 10900

คุณพัชรี ตันเจริญ
รองประธานกรรมการ

Mobile : 09-1761-2222
Tel. 0-2006-8909

patcharee@exdth.com

COMPANY CONTACT

THE EXPERIENCE D CO., LTD.
215 Soi Phahonyothin 40, Phahonyothin Rd., 
Sena Nikhom, Chatuchak, Bangkok 10900

Ms.Patcharee Tunjaroen
Vice President

บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด
44 ถ.ประดิษฐมนูธรรม แขวงทาแรง เขตบางเขน 
กรุงเทพฯ 10220

คุณวงศปกรณ ศรีสวัสดิ์
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-2499-8987

Tel. 0-2108-5822

 ppsprogressive@gmail.com

COMPANY CONTACT

บริษัท โอเชี่ยน แอร อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด
1249/219 อาคารเจมสทาวเวอร ชัน้ 38 ซ.เจริญกรงุ 47/3 
ถ.เจรญิกรุง แขวงสรุยิวงศ เขตบางรกั กรงุเทพฯ 10500

คุณพชรพล กลาอยู
ผูจัดการฝายขาย

Mobile : 08-6517-7756

Tel. 0-2267-4949

Fax : 0-2266-5554

www.oceanairinter.com, podcharapol@oceanairinter.com

COMPANY CONTACT

PROGRESSIVE PROFESSIONAL SERVICE 
CO., LTD. 44 Pradit Manutham Rd., 
Tha Raeng, Bang Khen, Bangkok 10220

Mr.Wongprakorn Srisawat
Managing Director

OCEAN AIR INTERNATIONAL CO., LTD. 
1249/219 Gems Tower, 38th Floor, 
Soi Charoen Krung 47/3, Charoen Krung Rd., 
Suriyawong, Bang Rak, Bangkok 10500

Mr.Podcharapol Klayoo
Sales Manager

ผูใหบริการทางดานขนสงสินคาอยางเปนทางการ
The Official Freight Forwarder Service Providers

บริษัท โรเจอร กรุงเทพ จํากัด
90/1 ม.4 ถ.บางนา-ตราด กม.15 ต.บางโฉลง 
อ.บางพลี จ.สมุทรปราการ 10540

 คุณเมธี ภาคลักษณ
ผูจัดการแผนกงานแสดง

Mobile : 08-1825-9719

Tel. 0-2752-6417

Fax : 0-2752-6420

www.rogers-asia.com, exhibitions@rogers-asia.com

COMPANY CONTACT

ROGERS BANGKOK CO., LTD.
90/1 Moo 4 Bangna-Trad Rd., KM.15, 
Bang Chalong, Bang Phli, Samutprakran 10540

MR.Maytee Parklak
Exhibition Manager
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บริษัท ซีเอ็มโอ จํากัด (มหาชน)
4/18-19 ซ.นวลจันทร 56 แขวงนวลจันทร
เขตบึงกุม กรุงเทพฯ 10230

คุณมงคล ศีลธรรมพิทักษ
กรรมการผูจัดการ หนวยธุรกิจ CM Play 

Mobile : 08-1844-6335

Tel. 0-2088-3888 ตอ 1199

www.cmo-group.com, www.facebook.com, mongkol@cmo-gronp.com

COMPANY CONTACT

CMO PUBLIC COMPANY LIMITED
4/18-19 Soi Nuan Chan 56,
Nuan Chan, Bueng Kum, Bangkok 10230

Mr.Mongkol Silthampitag
Managing Director CM Play

บริษัท อี เอ็ม ดี ออรแกไนเซอร จํากัด
299/75 หมูบานอารียาแมนดารีนา ถ.สุทธิสารวินิจฉัย 
แขวงสามเสนนอก เขตหวยขวาง กรุงเทพฯ 10310

คุณชัยวัฒน สิริสังกาส
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-1855-1174

 08-5058-2506

Tel. 0-2560-2479

(www.eme.co.th), (jureeporn.net@gmail.com)

COMPANY CONTACT

E M D ORGANIZER CO., LTD.
299/75 Areeya Mandarina Village, Suthisan 
Vinitchai Rd., Sam Sen Nok, Huai Khwang, 
Bangkok 10310

Mr.Chaiwat Sirisanggas
Managing Director

บรษิทั เอ็ม ซ ีจ ีมิง่ทพิย คลนีนิง่แอนดการเดน จํากดั
87-87/1 ซ.รมเกลา 3 ถ.รมเกลา แขวงแสนแสบ 
เขตมีนบุรี กรุงเทพฯ 10510

คุณมาลี มณฑากลีบ
กรรมการผูจัดการ 

Mobile : 08-1925-9836

Tel.  0-2917-3675

mcg_mingtip@hotmail.com

COMPANY CONTACT

MCG MINGTIP CLEANING AND GARDEN 
CO., LTD.
87-87/1 Soi Romklao 3, Romklao Rd., 
Saen Saep, Min Buri, Bangkok 10510

Ms.Malee Montagreeb
Managing Director

ผูใหบริการอยางเปนทางการ ดานทำ ความสะอาดบูธ รถยนตและรถจักรยานยนต
The Official Cleaning Service Providers

ผูใหบริการทางดานการนำ เสนอการแสดงและโชว
The Official Presentation Service Providers

บริษัท พรีเซนเทีย จํากัด
1213/381 ซ.ลาดพราว 94 ถ.ลาดพราว 
แขวง/เขตวังทองหลาง กรุงเทพฯ 10310

คุณสมพงษ ทรัพยธนะอุดม
ผูอํานวยการฝายการผลิต

Mobile : 08-1638-6439

Tel. 0-2559-3417

Fax : 0-2559-3949

www.prezentia.com, sompong.pzt@gmail.com, Facebook: PREZENTIA 1994

COMPANY CONTACT

PREZENTIA CO., LTD.
1213/381 Soi Lat Phrao 94, Lat Phrao Rd., 
Wang Thonglang, Bangkok 10310

Mr.Sompong Saptanaudom
Production Director

บริษัท ปโก (ไทยแลนด) จํากัด (มหาชน)   
10 ซ.ลาซาล 56 ถ.สุขุมวิท แขวงบางนาใต 
เขตบางนา กรุงเทพฯ 10260

คุณชยพล กัลปพงศ
ผูอํานวยการฝายกิจกรรมทางการตลาด

Mobile : 09-5525-4459

Tel. 0-2748-7007

Fax : 0-2748-7589

www.picothai.com, chayaphol@picothai.com

COMPANY CONTACT

PICO (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED. 
10 Soi Lasalle 56 Sukhumvit Rd., Bang Na Tai, 
Bang Na, Bangkok 10260

Mr.Chayaphol Kalapaphong
Group Account Director
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บริษัท เวย ไลท ซิสเท็ม จํากัด
14/226 ม.2 ต.พิมลราช อ.บางบัวทอง 
จ.นนทบุรี 11110

คุณดนัย อาจหาญ
กรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-1915-0673

Tel. 0-2924-1231

www.waylight.co.th, info@waylight.co.th

COMPANY CONTACT

WAY LIGHT SYSTEM CO., LTD.
14/226 Moo 2, Pimon Rat,
Bang Bua Thong, Nonthaburi 11110

Mr.Danai Arjharn
Managing Director

ผูใหบริการทางดาน แสง เสียง ภาพ อยางเปนทางการ
The Official Light, Sound & Visual Service Providers

บริษัท ไลทซอรส จํากัด
497-497/1 ซ.ลาดพราว 64 ถ.ลาดพราว 
แขวง/เขตวังทองหลาง กรุงเทพฯ 10310

บริษัท พีเอ็ม เซ็นเตอร จํากัด
4/22 ซ.นวลจันทร 56 แขวงนวลจันทร 
เขตบึงกุม กรุงเทพฯ 10230

บริษัท เอ.วี. ซิสเท็มส จํากัด
17 ซ.ลาดพราว 93 ถ.ลาดพราว 
แขวงคลองเจาคุณสิงห เขตวังทองหลาง 
กรุงเทพฯ 10310

คุณสาธิดา สืบเนียม
เจาหนาที่ประสานงานโครงการ

คุณธนพล จุยเจริญ
ผูชวยประธานกรรมการ

คุณวรรณิภา เผือกประพันธ
ประสานงานโครงการ

Mobile : 09-5204-6829

Tel. 0-2935-5890

Fax : 0-2935-5899

Mobile : 08-6256-4266

Tel. 0-2091-9888

Mobile : 08-1402-8089

www.lightsource.co.th, mkt@lightsource.co.th

www.pmcenter.co.th, thanapon@pmcenter.co.th, info@pmcenter.co.th

www.avgroupthailand.com, avprojectsbkk@gmail.com, nok.wannipa@gmail.com

COMPANY

COMPANY

COMPANY

CONTACT

CONTACT

CONTACT

AV SYSTEMS CO., LTD.
17 Soi Lad Phrao 93, Lad Phrao Rd., 
Khlong Chao Khun Sing, Wang Thonglang, 
Bangkok 10310

Ms.Wannipa Phaugprapur
Prodution co-ordinator

LIGHT SOURCE CO., LTD.
497-497/1 Soi Lad Phrao 64, Lad Phrao Rd.,
Wang Thonglang, Bangkok 10310

PM CENTER CO., LTD.
4/22 Soi Nuan Chan 56, Nuan Chan, 
Bueng Kum, Bangkok 10230

Ms.Satida Suebniam
Project Executive

Mr.Thanapon Juicharoen
Assistant CEO

บริษัท นอกซ บางกอก จํากัด
10 ซ.ลาซาล 56 แขวงบางนาใต 
เขตบางนา กรุงเทพฯ 10260

คุณนิวัฒน แซเอี้ยว
ผูชวยผูจัดการทั่วไป

Mobile : 08-1359-3551

Tel. 0-2748-7007

Fax : 0-2748-7590

www.picothai.com, niwat@picothai.com

COMPANY CONTACT

NOX BANGKOK CO., LTD.  
10 Soi Lasalle 56, Bang Nna Tai, Bang Na, 
Bangkok 10260 

Mr.Niwat Sae-Eure
Assistant General Manager
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บริษัท ฟอรเอฟเวอร เน็ทเวอรค จํากัด 
(สํานักงานใหญ)
101/4 ซ.รามคําแหง 50 ถ.รามคําแหง
แขวงหัวหมาก เขตบางกะป กรุงเทพฯ 10240

บริษัท อี เอ็ม ไลท ซิสเต็ม จํากัด    
44 ม.18 ต.บึงคําพรอย อ.ลําลูกกา 

จ.ปทุมธานี 12150

บริษัท มีเดีย วิชั่น (1994) จํากัด
(สํานักงานใหญ) 999, 999/9 ม.2 ซ.งามวงศวาน 4 
ถ.งามวงศวาน ต.บางเขน อ.เมือง จ.นนทบุรี 11000

คุณปรีชา ศิริบุญสง
กรรมการผูจัดการ

คุณเดช อินตะนนท
กรรมการผูจัดการ

 คุณกัญกร อรุณโรจน
ผู ชวยกรรมการผูจัดการ

Mobile : 08-1646-9918

08-6374-7599

Tel. 0-2732-0117

Fax : 0-2378-1880

Mobile : 08-4146-4972

Tel. 0-2560-2479

Mobile : 09-6999-6666

Tel. 0-2951-0101

Fax : 0-2965-9679

www.forever-network.com, for_net@yahoo.com 

emlight.system@gmail.com, carrot_cr@hotmail.com, jureeporn.net@gmail.com

www.mediavison1994.com, info@mediavision1994.com

COMPANY

COMPANY

COMPANY

CONTACT

CONTACT

CONTACT

MEDIA VISION (1994) CO., LTD.
999, 999/9 Moo 2, Soi Ngamwongwan 4, 
Ngamwongwan Rd., Bang Khen, 
Mueang, Nonthaburi 11000

Ms.Kanyakorn Aroonroch
Assistant Managing Director

FOREVER NETWORK CO., LTD.
101/4 Soi Ramkhumhaeng 50, Ramkhumhaeng Rd.,
Hua Mak, Bang Kapi, Bangkok 10240

E M LIGHT SYSTEM CO., LTD. 

44 Moo18 Bueng Kham Phroi, Lam Luk Ka, 

Pathum Thani 12150

Mr.Preecha Siriboonsong
Managing Director

Mr.Deth Intanont
Managing Director



คู่มือก่อสร้าง 

Bangkok International Motor Show

13

ความหมายของคําตางๆ และใชเรียกแทนตัว รวมถึงขอบเขตและหนาที่โดยสังเขป

                        บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)  ซึ่งตอไปใชเรียกแทนวา “ผูจัดฯ”

                        บริษัท อิมแพ็ค เอ็กซิบิชั่น แมเนจเมนท จํากัด ซึ่งตอไปใชเรียกแทนวา    “อิมแพ็ค”

                        บริษัท ลูกคาซื้อพื้นที่ผูเขารวมงาน ซึ่งตอไปใชเรียกแทนวา    “ผูแสดงสินคา”

                        บริษัท ผูรับเหมาที่ไดรับการแตงตั้งอยางเปนทางการ ซึ่งตอไปใชเรียกแทนวา “ผูใหบริการ”

          

ผูจัดงาน (Organizer) 
  หมายถึง ผูที่ใหบริการในการจัดสรรพื้นที่ใหผูแสดงสินคามาลงพื้นท่ีในการจัดงานและใหบริการอื่นๆ รวมถึงการควบคุมตรวจสอบการ

ออกแบบ กอสราง การนําเสนอ การแสดง แสง เสียง ใหเปนไปตามกฎระเบียบตางๆ ที่ไดกําหนดไวเพื่อใหผูแสดงสินคาทุกรายไดรับความเสมอ

ภาคและเทาเทียมกัน

อิมแพ็ค (IMPACT) 
  หมายถึง เจาของสถานที่การจัดงาน เปนผูใหบริการในเรื่องของพื้นที่การจัดงาน สาธารณูปโภค ไฟฟา โทรศัพท อินเทอรเน็ต รวมถึงที่

จอดรถ อาหาร เครื่องดื่ม รวมถึงระบบสาธารณะทุกประเภทเพื่อเขาสูพื้นที่การจัดงาน

           

ผูแสดงสินคา (Exhibitor)
  หมายถึง บริษัท หาง ราน ที่นําสินคา หรือบริการมาออกแสดง โดยเชาพื้นที่จัดแสดงจากผูจัดงาน และจะตองประสานงานกับผูใหบริการ

อยางเปนทางการในดานตางๆ

ผูใหบริการอยางเปนทางการ (Official Service Providers)
  หมายถงึ ผูทีไ่ดรบัการแตงตัง้อยางเปนทางการจากทางผูจดัฯ ซึง่มีรายละเอยีดผูใหบรกิารในประเภทตางๆ ดงันี ้เชน ผูใหบรกิารออกแบบ

ตกแตงบูธ ผูใหบริการดานการแสดงและโชว ผูใหบริการดานแสง เสียง ภาพ ผูใหบริการดานขนถายสินคา ผูใหบริการจะตองทํางานตามขอบเขต

ที่ไดรับการแตงตั้งเทานั้น

ผูใหบริการที่ไมไดเปนผูใหบริการอยางเปนทางการ (Sub-Service Providers)
  หมายถงึ ผูใหบรกิารทีไ่มไดมรีายชือ่อยูในคูมอืกอสรางฉบบันี ้หากไดรบัการคัดเลอืกแบบจากผูแสดงสนิคา จะตองตดิตอผูใหบรกิารอยาง

เปนทางการในดานนั้นๆ เพื่อขอใชสิทธิ์ในชื่อของผูใหบริการอยางเปนทางการ                 

  ผูใหบริการอยางเปนทางการ ที่อนุญาตใหผูบริการอื่นๆ เขามาทํางานในนามของผูใหบริการอยางเปนทางการในดานนั้นๆ จะตองมีหนาที่

ประสานงานแทนทุกเร่ืองกับทางผูจัดฯ และมีหนาที่รับผิดชอบแทนในทุกเรื่องท่ีผูใหบริการรายอ่ืนท่ีทําผิดกฎระเบียบการกอสราง รวมไปจนถึง

การกอสรางไมเสร็จหรือไมเปนไปตามขั้นตอนการทํางานที่ผูจัดฯ ไดระบุไว ในกรณีที่ผูใหบริการรายอื่นๆ ทําผิดกฎระเบียบผูใหบริการอยางเปน

ทางการตองรับผิดชอบทั้งหมด รวมถึงการโดนปรับและการตัดแตม

ความหมายและขอบเขตการทำ งาน

การตรวจแบบการกอสราง

  ผูจัดฯ ใหความสําคัญในเรื่องการตรวจแบบการกอสรางดังนี้ เพื่อเปนการจัดระเบียบการกอสรางใหอยูในจุดที่ไดกําหนดไวและเปนไปใน

ทศิทางเดยีวกนั และเปนการรกัษาสทิธิไ์มใหมกีารสรางบทบังทัศนยีภาพของผูอืน่ อนัจะเกดิความไดเปรยีบเสยีเปรยีบกนั และยงัเปนการใหความ

สะดวกในการใหบริการสาธารณูปโภคในทุกดาน 

          ผูจัดฯ จะเปนผูกําหนดขอบเขตและกําหนดจุดของพื้นที่ที่จะใหทําการออกแบบตกแตง รวมถึงความสูงของบูธในแตละพื้นที่วาในสวน

ไหนที่สามารถจะสรางไดขนาดไหน สูงเทาไร (ซึ่งจะกําหนดไวในหัวขอที่ 22) พื้นที่กอสรางโดยประมาณจะมีขนาด 2 ใน 3 ของพื้นที่บูธ ผูจัดฯ 

จะตรวจสอบและทําการอนุมัติใหกับแบบการกอสรางที่ทําถูกตองตามกฎระเบียบการกอสรางและไมเกินขนาดพื้นที่ที่กําหนดเทานั้น 

  ในสวนของความแข็งแรงคงทนของบูธและสิ่งกอสรางตางๆ ผูใหบริการอยางเปนทางการจะตองใหสถาปนิกหรือวิศวกรเปนผูเซ็นรับรอง

แบบการกอสรางพรอมรายการคํานวณนํ้าหนักของโครงสรางบูธและโครงสรางของบูธ 2 ชั้น ตลอดจนความแข็งแรงคงทนของสิ่งกอสรางอื่นๆ

  หากเกิดเหตุอันไมพึงประสงคที่เกิดจากการสรางบูธ เชน การหัก หลน พัง ของบูธ ผูจัดฯ จะเอาผิดกับผูใหบริการอยางเปนทางการราย

นั้นๆ และสถาปนิกหรือวิศวกรที่เซ็นรับรองแบบการกอสรางเปนลําดับไป ขึ้นอยูกับความมากนอยของสถานการณ

คำ จำ กัดความ
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1. กฎระเบียบการกอสราง

  ผูจัดฯ ไดนําขอกําหนดและกฎระเบียบตางๆ ของผูจัดฯ และของอิมแพ็ค มารวมไวในคูมือฉบับนี้  นอกเหนือจากนั้น ผูจัดฯ ไดจัดการประชุม

ผูใหบริการอยางเปนทางการขึ้นเปนประจําทุกป ถึงขอดีขอเสียตางๆ แลวนํามติของการประชุมมาปรับปรุงเปลี่ยนแปลงใหขอกําหนดและ           

กฎระเบียบตางๆ ใหมีความสมบูรณและเปนมาตรฐานตามหลักสากล โดยจะตองเริ่มดําเนินการดังตอไปนี้

  1.1 จะตองคํานึงถึงความปลอดภัยเปนอันดับแรก และหากเกิดอุบัติเหตุที่เกิดจากความผิดพลาดของการทํางาน และการกอสรางทําให

บูธไดรับความเสียหายกับบูธของตนเองหรือบูธของผูอื่น รวมถึงบุคคลท่ีสามไดรับบาดเจ็บ ผูใหบริการในพื้นท่ีของบูธนั้นจะตองรับผิดชอบและ  

จะตองชดใชคาความเสียหายที่เกิดขึ้นทั้งหมดโดยไมมีขอโตแยงใดๆ ทั้งสิ้น และจะถูกตัดแตม 1 แตมทันที ของทุกครั้งที่เกิดเหตุการณดังกลาว

  1.2 ความมั่นคงแข็งแรงของสิ่งกอสราง สวนตกแตงและวัสดุอุปกรณการกอสราง จะตองมีความมั่นคงและแข็งแรง ซึ่งหากทางผูจัดฯ ได

ทําการตรวจสอบพบวาสิง่กอสรางหรอืสวนตกแตงมแีนวโนมวาจะตก หลน ลม หรอือาจจะพงัลงมาไดนัน้ ทางผูจดัฯ จะขออนญุาตหยดุการทํางาน

และเขาตรวจสอบเพื่อทําการแกไขใหเรียบรอยกอนที่จะเปดใหใชพื้นที่ในสวนนั้นๆ ไดตอไป ทั้งในวันกอสรางและในวันแสดงงาน

  1.3 การกอสรางและตกแตง จะตองทําการกอสรางตามแบบทีไ่ดรบัการอนมุตัจิากทางผูจดัฯ เทานัน้ หามมใิหกอสรางนอกเหนอืจากแบบ

ที่ไดรับการอนุมัติโดยไมไดรับอนุญาต และหากผูจัดฯ ตรวจพบ ผูจัดฯ จะใหผูใหบริการรายนั้น ทําการแกไขหรือปรับเปลี่ยนใหเปนไปตามแบบที่

ไดรับการอนุมัติ และจะถูกตัดแตม 1 แตม 

วัตถุประสงคของการจัดทำ คูมือกอสราง

 1. เพื่อสรางความเขาใจที่ถูกตองและทํางานไปในทิศทางเดียวกันระหวาง ผูจัดฯ กับผูแสดงสินคาและผูใหบริการอยางเปนทางการ 

 2. เพื่อใหผูแสดงสินคาทุกรายไดรับรูโดยเทาเทียมกันตั้งแตตน ถึงกฎระเบียบที่ใชแบบเดียวกัน โดยใหทราบถึงขอบเขตการกอสรางของ 

    แตละพื้นที่ ที่จะไมกอใหเกิดความไดเปรียบเสียเปรียบกันในภายหลัง

 3. เพื่อใชเปนหลักในการปฏิบัติงานและขั้นตอนการทํางานตางๆ ระหวาง ผูจัดฯ กับผูแสดงสินคา ผูใหบริการอยางเปนทางการและสถานที่

 4. เพื่อใหทราบถึงกฎระเบียบในกรณีที่ผูใหบริการอยางเปนทางการทําผิดกฎระเบียบการกอสราง ผูจัดฯ จะดําเนินการตามขั้นตอนอยางไร

    และมีผลอยางไร 

  ผู�แสดงสนิค�า และผู�ให�บริการทกุประเภท จําเป�นจะต�องศกึษาคู�มือก�อสร�างฉบบันีโ้ดยละเอียด เนือ่งจากการเขยีนกฎระเบยีบการกอสราง

ฉบับนี้ไดรวบรวมเอากฎระเบียบขอบังคับตางๆ ของอิมแพ็คและของผูจัดฯ มารวมไวดวยกัน ซึ่งเปนกฎระเบียบที่มีความเขมงวดเปนอยางมาก

และจะตองปฏิบัติตามอยางเครงคัด ดังนั้น เพื่อเปนประโยชนกับผูแสดงสินคาและผูใหบริการอยางเปนทางการทุกประเภท ทานควรศึกษาคูมือ

ฉบับนี้โดยละเอียด

  ผู�จัดฯ เปรียบเสมือนเจ�าของสถานที่ ที่จะอนุญาตหรือไม�อนุญาตให�ผู�รับให�บริการทุกราย เข�าพื้นที่ทํางานในอาคารได�หรือไม�ได� ให�ขึ้นอยู�

กับดุลยพินิจของผู�จัดฯ เท�านั้น

  กฎระเบียบการกอสราง จะมีผลบังคับใชทุกพื้นที่ และการทํางานของผูใหบริการอยางเปนทางการทุกประเภท จะตองยึดถือกฎระเบียบนี้

เปนหลักในการทํางาน ผูใหบริการที่ไดรับการแตงตั้งในแตละประเภทหามทํานอกเหนือและขามประเภทของตนเองที่ไดรับการแตงตั้ง เพื่อความ

เขาใจในการทํางานที่ตรงกัน และเพื่อความสะดวกที่ทานจะไดรับจากทางผูจัดฯ  

  พ้ืนทีใ่นอาคารชาเลนเจอร 1-3 เปนพืน้ท่ีควบคมุทีผู่จัดงานฯ กําหนดใหผูแสดงสนิคาทกุบธู จะตองใชผูใหบรกิารอยางเปนทางการในแตละ

ประเภท ที่ทางผูจัดฯ เปนผูแตงตั้งใหเทานั้น และหามมิใหนําผูใหบริการรายยอยที่ไมไดรับการแตงตั้ง เขามาทําการกอสรางหรือทําการใดๆ เชน 

การแสดงการโชว การขนถายสินคา ระบบแสง เสียง ภาพ ทําความสะอาดในพื้นที่ดังกลาวโดยเด็ดขาด 

  ผูใหบรกิารอยางเปนทางการจะถกูคดัเลอืกและประเมนิผลจากทางผูจดัฯ และตรวจสอบประเมนิผลงานจากระบบคณุภาพ ISO 9001:2015

  ผูใหบริการอยางเปนทางการ แบงออกเปนประเภทดังตอไปนี้

  1. ผูใหบริการทางดานการออกแบบและกอสราง

  2. ผูใหบริการทางดานการนําเสนอการแสดงและโชว

  3. ผูใหบริการทางดานการขนสงสินคา

  4. ผูใหบริการทางดานแสง เสียง ภาพ

  5. ผูใหบริการทางดานการทําความสะอาดบูธ

  6. ผูใหบริการทําความสะอาดดานรถยนตและรถจักรยานยนต
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  1.4 ผูจัดฯ จะทําการตรวจสอบการทํางานของผูใหบริการอยางเปนทางการทุกประเภท จากตารางการทํางานที่ทางผูใหบริการตาง ๆ สง

ใหทางผูจดัฯ หากตรวจสอบแลวพบวาไมมคีวามคบืหนาในการทํางาน และพจิารณาตามแบบและการทํางานแลววาไมสามารถกอสรางใหเสรจ็ตาม

เวลาทีก่ําหนด ทางผูจดัฯ จะเขาไปทําการควบคมุการกอสรางของบธูนัน้ๆ ทัง้หมด โดยจะใหผูใหบริการอยางเปนทางการในประเภทนัน้ๆ เขาชวย

ทําการกอสรางใหเสร็จทนัตามกําหนดเวลา และผูใหบรกิารอยางเปนทางการทีไ่มสามารถทําเสรจ็ไดนัน้จะตองถกูประเมนิผลการทํางานตามระเบยีบ

ของทางผูจัดฯ โดยจะถูกพักงานชั่วคราวหรือถาวรจะขึ้นอยูกับปริมาณของงานและดุลยพินิจของคณะกรรมการการจัดงานฯ

  1.5 การตรวจสอบขั้นตอนการทํางาน โดยจะมีรายละเอียดทั้งหมด 3 ขั้นตอน ดังตอไปนี้

  ขั้นตอนที่ 1 การตรวจแบบการกอสราง แบบแปลนไฟฟาและแปลนระบบแสง เสียง แบบการแสดงโชวแบบชุดการแสดงและชุดพริตตี้    

ผูใหบริการอยางเปนทางการมีหนาที่ตองสงแบบการกอสรางและแบบตางๆ ที่ไดระบุไวขางตนใหทางผูจัดฯ ตรวจแบบทั้งหมดกอนเพ่ือทําการ

อนุมัติกอนที่จะดําเนินการตอไป และแบบการขอใชสาธารณูปโภค ใหผูจัดฯ ตรวจอยางละเอียดในวันเวลาที่กําหนด ซึ่งการสงแบบการกอสรางจะ

ตองประกอบดวย

  1.1 รูปทัศนียภาพ (PERSPECTIVE) จะตองเปนภาพสี่สี และสง File 3D มาดวย

  1.2 ภาพดานหนา ดานบน และภาพตัดดานขาง 

  1.3 แปลนผังพื้นที่ แปลนผังไฟฟา แปลนระบบแสง เสียง ภาพ

  1.4 ขนาดความกวาง ความยาว ความสูง โดยละเอียด และชัดเจน

  1.5 จะตองระบุจุดติดตั้งถังดับเพลิงและจุดควบคุมระบบไฟฟาลงไปในแปลน

  1.6 การกอสรางบูธ 2 ชั้น เสาไฟฟา ทาวเวอร จะตองมีวิศวกรเซ็นรับรอง

  1.7 จะตองสงแบบกอสรางทัง้หมด 2 ชดุ และบนัทกึใสแฟลชไดรฟ (USB) ใหทางผูจดัฯ หากแบบไดรบัการอนมุตัผิูจดัฯ จะประทบัตรายาง

 ในแบบเพื่อเปนหลักฐาน

  1.8 ตารางขั้นตอนการทํางาน จะขอรับไดจากทางผูจัดฯ และจะตองสงมาพรอมกับแบบตกแตงกอสราง

  1.9 จะตองมีคําบรรยายเกี่ยวกับแนวคิดการออกแบบบูธ วามีความสอดคลองกับสินคาและวัตถุประสงคของผูจัดฯ อยางไร การสงแบบ

 และเอกสารตามรายการที่กลาวมาแลวขางตนของผูใหบริการอยางเปนทางการและผูใหบริการรายยอย หากสงลาชาและไมครบตาม 

 รายการดังที่กลาวมาแลว จะตองถูกปรับเปนแตม 1 แตมตอ 1 บูธ หรือปรับเปนเงินตั้งแต 30,000-50,000 บาท

การสงแบบตางๆ ผูจัดฯ ไดกําหนดใหผูใหบริการ มีหนาที่จะตองนําแบบมาตรวจมี 4 ประเภทดังนี้

1. แบบการตกแตงกอสราง 

2. แบบระบบแสง เสียง ภาพ 

3. แบบการนําเสนอและการแสดงโชว 

4. แบบชุดนักแสดงและพริตตี้ 

 จะตองนําแบบมาใหผูจัดฯ ตรวจแบบและรับการอนุมัติกอนทําการกอสรางไดตั้งแตบัดนี้จนถึง วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566 การตรวจแบบที่

สมบูรณจะตองมีตราประทับและผูจัดฯ เซ็นอนุมัติ จึงถือเปนแบบที่สมบูรณ ผูจัดฯ ขอสงวนสิทธิ์ที่จะไมอนุมัติแบบทางโทรสารและทาง e-mail 

โดยเด็ดขาด จะตองนําสงแบบมาตรวจพรอมอธิบายดวยตนเอง มาที่ บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)  

อาคาร 2 เลขที่ 4/299 หมู 5 ซอยลาดปลาเคา 66 ถนนลาดปลาเคา แขวงอนุสาวรีย เขตบางเขน กรุงเทพฯ 10220

การสงแบบตางๆ จะตองสงแบบฟอรมการขอใชสาธารณูปโภคใหครบตามวันเวลาที่กําหนดไวในแบบฟอรมตางๆ

  

  ขั้นตอนที่ 2  การตรวจสอบชวงกอสราง และรื้อถอน

  1. การตรวจสอบระยะเวลาการทํางาน จะตองปฏิบัติใหเปนตามตารางการทํางานที่ไดสงใหกับทางผูจัดฯ

  2. ผูจัดฯ จะทําการตรวจสอบการกอสราง วาเปนไปตามแบบที่ไดรับการอนุมัติหรือไม

  3. ตรวจสอบการทํางานของพนักงานใหเปนไปตามกฎระเบียบการกอสราง

  4. ตรวจสอบการรื้อถอน ดูความเสียหายที่จะเกิดขึ้นกับพื้นที่

  

  ขั้นตอนที่ 3  การตรวจสอบชวงระหวางการแสดงงาน

  การตรวจสอบในระหวางการแสดงงาน ผูจดัฯ จะตรวจสอบความชํารดุหรอืความเสยีหายของสิง่กอสรางและสวนตกแตงของบูธ หากตรวจ

สอบพบวามีความชํารุดหรือเกิดความเสียหาย อันจะกอใหเกิดอันตราย ทางผูจัดฯ จะแจงใหดําเนินการแกไขใหอยูในสภาพพรอมใชงานได กอน

จะเปดใชงานตอไป ผูใหบริการอยางเปนทางการจะตองปฏิบัติตามขั้นตอนตางๆ ที่ผูจัดฯ ไดกําหนดไวอยางเครงครัด และหากการทํางานในขั้น

ตอนตางๆ เกิดความลาชาหรือไมเปนไปตามกําหนด ผูใหบริการอยางเปนทางการ จะถูกปรับเปนแตมและประเมินผลการทํางาน
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  3.1 การขนโครงสรางและอุปกรณการกอสราง จะตองผานผูใหบริการอยางเปนทางการ บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส 

จํากัด เพราะนอกจากความเปนระเบียบในการขนถายสินคาแลว ยังเปนการลดความเส่ียงที่จะเกิดความเสียหายใหกับอาคารและผูแสดงสินคา  

รายอื่นๆ 

  3.2 การใชอุปกรณในการยก ขนของ ลาก จูง รถยก รถเครนหรืออื่นๆ ที่จะเขาอาคารแสดงสินคา จะตองติดตอผานผูใหบริการทางดาน

ขนถายสินคาอยางเปนทางการคือ บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด เทานั้น

  3.3 การนําแรงงานจากตางประเทศเขามาทํางาน บางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว จะตองขอ VISA ประเภทขอมาทํางานใน

ประเทศไทย จากสถานทตูไทยในประเทศนัน้ๆ และจะตองไดรบัการอนญุาตกอนเขามาทํางาน หากไมไดรบัการอนญุาตใหถกูตอง ทานอาจจะโดน

เจาหนาที่ของรัฐและหนวยงานราชการมาตรวจสอบและดําเนินคดีตามกฎหมาย

3. ขอกำ หนด

  2.1 หามทําการตกแตงกอสรางเกนิพืน้ทีข่องบธู สามารถทําการตกแตงกอสรางไดเฉพาะในเสนกรอบของพืน้ทีเ่ทานัน้ โดยจะไมมสีวนใด

สวนหนึ่งลํ้าออกมานอกพื้นที่ทั้งในแนวราบและแนวดิ่ง

  2.2 หามเจาะ ตอก ลาก วัสดุใดๆ ทั้งสิ้น บนพื้นเดิมของอาคารและผนังอาคาร เพื่อทําการใดๆ โดยเด็ดขาด หากผูจัดฯ ตรวจพบจะ

ทําการปรับเปนคาเสียหายและปรับ 1 แตม

  2.3 หามใชปลั๊กไฟ ที่อยูบริเวณโดยรอบของอาคารชาเลนเจอรโดยเด็ดขาด หากฝาฝนทางผูจัดฯ จะทําการปรับจุดละ 5,000 บาท และ 

ปรับ 1 แตมทันที

  2.4 หามมิใหวางหรือกองสิ่งของและวัสดุในการกอสรางพื้นที่ทางเดิน, ชองทางหนไีฟ, พื้นทีส่วนกลาง โดยเด็ดขาด หากทางผูจัดฯ ตรวจ

พบจะใหผูใหบริการทางดานการขนถายสินคา เปนผูดําเนินการยกออกจากพื้นที่นั้นๆ โดยทันที 

  2.5 หามนําอาหารและเครื่องดื่ม เขามารับประทานในอาคารชาเลนเจอร และบริเวณจุดขนถายสินคาโดยเด็ดขาด นอกจากบริเวณที่จัด

เตรียมไวให

  2.6 หามดืม่เครือ่งดืม่ทีม่แีอลกอฮอล หามนําเครือ่งดืม่แอลกอฮอลเขามาดืม่ในอาคารและในเขตพืน้ท่ีการกอสรางโดยเดด็ขาด หากตรวจ

พบจะใหผูใหบริการรายนั้นๆ พักงานชั่วคราว และใหทําการตัดแตม 2 แตมทันที

  2.7 หามใชโครงสรางเพดานของอาคาร เพื่อทําการยึดโครงสรางของบูธ หรือทําการใดๆ นอกจากการแขวนโครงทัชเพื่อติดตั้งระบบแสง 

เสียง ภาพ และโครงทัชที่จะทําการโชวหรือการแสดง

  2.8 หามใชสารควบคุมและครอบครองสารผิดกฎหมายทุกชนิด ผูฝาฝนจะถูกดําเนินคดีตามกฎหมายแหงราชอาณาจักรไทย

  2.9 หามสูบบุหรี่ หามสูบบุหรี่ในอาคารแสดงสินคาโดยเด็ดขาด ยกเวนพื้นที่ที่ผูจัดฯ ไดจัดเตรียมไวให

  2.10 หามรักษาความปลอดภัยพักคางคืนในบูธ โดยเด็ดขาด นอกจากไดรับอนุญาตจากทางผูจัดฯ เปนลายลักษณอักษร

  2.11 หามใชกาวยาง ในอาคารตั้งแตเวลา 08.00-24.00 น. โดยเด็ดขาด เนื่องจากกลิ่นและสารเคมีจะสงผลรบกวนกับผูอื่น และอาจ  

กอใหเกิดอันตรายกับตัวทานและผูอื่น การใชกาวยางจะใชไดเฉพาะในชวงเวลาตั้งแตเวลา 24.00-06.00 น. ของวันที่ 14-19 มีนาคม 2566 หาม

ทําการนอกเวลาดังกลาวโดยเด็ดขาด

  2.12 หามใชเลื่อยไฟฟา (วงเดือน) และแบบตั้งโตะ ในอาคารโดยเด็ดขาด แตอนุญาตใหใชเลื่อยไฟฟามือที่มีเครื่องปองกันขนาดเล็กได

  2.13 หามทําการประชาสัมพันธใดๆ นอกพื้นที่บูธโดยเด็ดขาด และหามจําหนายจายแจกสิ่งของใดๆ โดยเฉพาะตัวมาสคอตเพื่อทําการ

ประชาสัมพันธทุกรูปแบบ

  2.14 หามใชบอลลูนหรือลูกโปรง ที่ใชกาซทุกชนิดที่ทําใหลูกโปรงและบอลลูนลอยไดโดยเด็ดขาด

  2.15 หามจําหนายจายแจกอาหารและเครื่องดื่มจากภายนอก ทุกประเภทใหกับผูชมงานและผูรวมงานโดยเด็ดขาด เพราะ IMPACT ได

ทําสัญญาไวกับทางผูจัดฯ อยางชัดเจนวาเปนผูมีสิทธิ์แตเพียงผูเดียวในเรื่องของอาหารและเครื่องดื่มในพื้นที่แสดงสินคาทั้งหมด แตหากผูแสดง

สนิคามคีวามประสงคทีจ่ะนําอาหารเคร่ืองดืม่จากภายนอกเขามาในอาคาร หรอืมคีวามประสงคทีจ่ะสัง่อาหารและเครือ่งดืม่เพือ่จดัเลีย้งตดิตอไดที่ 

(อิมแพ็ค)

บริษัท อิมแพ็ค เอ็กซิบิชั่น จํากัด

99 ถนนปอปปูลาร ตําบลบานใหม อําเภอปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี 11120

โทรศัพท : +66 (0) 2833-5252 โทรสาร : +66 (0) 2833-5253

 2.16 หามทิ้งเศษวัสดุที่เหลือจากการกอสราง วัสดุตางๆ เชน เศษไม ทินเนอร นํ้ามัน หรือวัสดุไวไฟตางๆ ที่เหลือใชจากการกอสราง   

ผูใหบริการจะตองเก็บออกจากพื้นที่ของ IMPACT ใหหมด และหามทิ้งในถังขยะของ IMPACT โดยเด็ดขาด

 2.17 หามใชเครื่องขัดผนังหรือพื้น (ลูกหมู) ที่ทําใหเกิดฝุนภายในอาคารทุกกรณีโดยเด็ดขาด

  2.18 หามพนสี ทุกชนิดในอาคาร

  2.19 หามใชเครื่องทําควันและ Dryice เพื่อทําใหเกิดควันภายในอาคาร

 2.20 หามทําการใดๆ ที่นอกเหนือจากกฎระเบียบ การกอสรางที่ระบุไวในคูมือการกอสรางโดยเด็ดขาด และหากมีขอสงสัยใหติดตอ

สอบถามโดยตรงกับทางผูจัดฯ กอนที่จะทําการกอสรางหรือดําเนินการใดๆ

2. ขอหาม
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3.4 ถังดับเพลิง, พัดลมระบายอากาศ, ถังขยะ จะตองนําเขามาในวันที่ 14 มีนาคม 2566 ผูจัดฯ จะทําการตรวจอุปกรณดังกลาว

  3.5 การตดิตัง้ทาวเวอรและเสาไฟฟา การตดิตัง้เสาไฟฟาจะตองมแีผนเพลทรองรบัดานลางขนาด 1.00x1.00 เมตร โดยของทาวเวอรและ

เสาไฟฟาจะตองสงแบบมาใหผูจัดฯ ตรวจแบบอนุมัติกอน และในชวงติดตั้งจะตองแจงใหผูจัดฯ ไปตรวจกอนทําการปดไมพื้น

 3.6 การใชระบบไฮดรอลกิ เพือ่ทําการโชวยกรถขึน้-ลง สามารถทําไดแตหามยกคางไวตลอดเวลา กําหนดความสงูตองไมเกนิ 3.50 เมตร 

และจะตองสงแบบใหผูจัดฯ อนุมัติเพื่อความปลอดภัย

  3.7 การอนญุาตใหเขาพืน้ทีก่ารกอสราง ผูจดัฯ จะอนญุาตใหเฉพาะผูใหบรกิารอยางเปนทางการในของแตละประเภทเขาทําการเทานัน้ ซึง่

ผูใหบริการจะตองปฏิบัติตามระเบียบดังตอไปนี้

  1. สวมหมวกนิรภัยตลอดเวลาที่อยูในพื้นที่กอสราง

  2. สวมเสื้อผูใหบริการอยางเปนทางการและกางเกงขายาว

  3. สวมรองเทาหุมสน

  4. ติดบัตรผูใหบริการอยางเปนทางการ โดยใหติดบัตรที่หนาอกเทานั้น (จะตองจัดหาซองพลาสติกมาเอง)

  3.8 ปายหรอืเครือ่งบอกเวลาในการนําเสนอการแสดงการโชว ทกุพืน้ทีข่องรถยนตและรถจกัรยานยนต จะตองตดิตัง้เครือ่งบอกเวลา  โดย

ใหเห็นเดนชัด เพื่อบอกเวลาในการนําเสนอการแสดงโชวในรอบตอไป ซึ่งในขอนี้จะอยูในกฎขอบังคับ

  3.9 การใชทชัเปนสวนตกแตงหรอืแขวนปาย ผูจดัฯ อนญุาตใหตดิตัง้ปายชือ่ไดกบัโครงทัช แตจะตองอยูตดิกบัตวัของทัชและความสูงของ

ปายแตตองไมเกิน 1.30 เมตร แตหามนําสวนโครงสรางของบูธมาตอติดกับสวนของปายโดยเด็ดขาด

  3.10 การกอสรางทั้งหมดจะตองเสร็จ วันที่ 19 มีนาคม 2566 เวลา 12.00 น. ผูใหบริการจะตองทําการสงมอบบูธใหกับทางผูแสดง

สินคาตามเวลาที่กําหนด โดยผูจัดฯ จะเปนผูตรวจสอบการทํางานตามระบบอีกครั้ง

  3.11 การตรวจสอบการกอสรางจะมีขึ้น ในวันที่ 19 มีนาคม 2566 ตั้งแตเวลา 18.00-19.00 น. เพื่อเปนการตรวจสอบความเรียบรอย

ของบูธทุกระบบและระบบรักษาความปลอดภัย โดยผูจัดฯ จะขอหยุดการทํางานในอาคารเปนเวลา 1 ชั่วโมง โดยขอความรวมมือจากทุกทาน

ออกจากอาคารในเวลาดังกลาว เพื่อตรวจสอบบูธและระบบตางๆ ซ่ึงจะใหผูแสดงสินคาและผูใหบริการทุกประเภทกลับเขามาทาํงานไดใหมใน

เวลา 19.05 น. โดยการเขาภายในอาคารบริเวณพื้นที่การจัดงานจะอนุญาตเฉพาะบัตรอนุญาตพิเศษสีสมเทานั้น (โดยจะขอแลกบัตรสีสมไดจาก

ทางผูจดัฯ 1 บตัรตอ 1 ทาน) และจะตองมซีองพลาสตกิและสายคลองคอ บตัรอนญุาตพเิศษนีจ้ะตองนํามาคนืในสภาพดหีามทําหายเดด็ขาด หาก

บัตรหายใหปรับเปนเงินใบละ 200 บาท

  3.12 แทนวางรถยนตจะตองสูงไดไมเกิน 80 ซม. ยกเวนในสวนที่มีการตกแตงเพื่อนํารถขึ้นโชว แตตองไดรับการอนุญาตจากผูจัดฯ กอน

ที่จะทําการกอสราง

  3.13 การยกพื้นและการปรับระดับพื้น ทุกพื้นที่จะตองทําการยกพื้นปูพรมอยางนอยตั้งแต 10 มิลลิเมตร ขึ้นไป และจะตองปูพรมหรือ

วัสดุอื่นๆ การยกพื้นเพื่อปรับระดับสูงสุดที่ 20 เซนติเมตร สามารถทําได แตทางขึ้นเพื่อเขาชมบูธจะตองปรับทําสโลปทางขึ้น ในสวนที่มีหัวมุม

ซึ่งมีความแหลมคมและอาจจะเกิดอันตรายแกผูชมงาน จะตองนําแผนยางมาหุมที่มุมใหเรียบรอย หามใชอะลูมิเนียมโดยเด็ดขาด เพราะมีความ

แหลมคมและอาจเกิดอันตราย

  3.14 การนํารถเขามาแสดงในอาคารชาเลนเจอร 1-3 การนํารถเขาในอาคาร จะตองเขาตามกําหนดระยะเวลาที่ทางผูจัดฯ กําหนดคือ  

วันที่ 18 มีนาคม 2566 เวลา 17.00 น. ถึงวันที่ 19 มีนาคม 2566 เวลา 17.00 น. เทานั้น และหลังจากเวลาดังกลาว ในเวลา 19.00 น. ผูจัดฯ  

จะทําการปพูรมทางเดนิ และการนํารถออกจากอาคารในวนัแสดงงานจะกระทําไดในเวลาหลงัเลกิงานเทานัน้ และจะตองมหีนงัสอืมอบอาํนาจของ

กรรมการบริษัทของทางบริษัทรถยนตนั้นๆ เพื่อขออนุญาตนํารถออกจากอาคาร

  3.15 ผูจัดฯ ไดจัดสถานที่เพื่อทําการทดสอบรถ สําหรับบูธรถยนตเทานั้น ทางผูจัดฯ ไดจัดสถานที่ไวใหทดสอบรถไดอยูบริเวณลานจอด

รถ P9 

  3.16 หองพักของเจาหนาที่ของอาคารชาเลนเจอร 1-3 ทางผูจัดฯ ไดจัดใหเชาตูคอนเทนเนอรใหเปนหองพักของเจาหนาที่ประจําบูธและ

พริตตี้ โดยจะตั้งตูคอนเทนเนอรใหหลัง LOADING ถามีความประสงคที่จะใช ใหแจงใหทราบภายในวันที่ 10 มีนาคม 2566

  3.17 การคัดเลือกและประเมินผล ผูใหบริการอยางเปนทางการ 

  การทําผิดกฎระเบียบการกอสราง ในกรณีที่ทําผิดกฎระเบียบการกอสรางซึ่งผูจัดฯ ตรวจสอบพบ ผูจัดฯ จะดําเนินการตามขั้นตอน ดังตอไปนี้

ขั้นตอนที่  1 การตักเตือนดวยวาจา  

ขั้นตอนที่  2 การตักเตือนดวยเอกสาร  

ขั้นตอนที่  3 การตัดแตม (ในแตละบูธหากโดนตัดแตมแลวโดยรวมเกินกวา 2 แตม จะทําใหพนสภาพจากการเปนผูใหบริการอยางเปนทางการ)  

ขั้นตอนที่  4 การพักการกอสรางและใหออกจากพื้นที่การแสดงสินคา

  การมอบรางวัลผูใหบริการอยางเปนทางการ สําหรับผูใหบริการที่ปฏิบัติตามกฎระเบียบและไมโดนตักเตือนหรือโดนตัดแตมนอยที่สุดจะ

ไดรับการพิจารณาใหเปนผูใหบริการอยางเปนทางการดีเดนของในแตละประเภท

  3.18 การขออนญุาตเขาทํางานหลงังานเลกิแลวของทุกวัน การขออนญุาตทํางานหลงัจากงานเลกิในวนัแสดงงาน จะตองทําเรือ่งขออนญุาต

ที่หอง C15 กอนเวลา 19.00 น. ของวันที่ขอทํางาน และจะตองเสียคาใชจาย ซึ่งจะขึ้นอยูกับระยะเวลาที่ใช และจํานวนกระแสไฟฟาที่ใช
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  ผูจัดฯ จะอนุญาตใหทําการดังกลาว เฉพาะผูใหบริการอยางเปนทางการทางดานการนําเสนอการแสดงและโชว ที่ทางผูจัดฯ ไดทําการแตงตั้ง

เทาน้ัน เหตุผลท่ีทุกพ้ืนที่แสดงสินคาจะตองใชผูใหบริการอยางเปนทางการเนื่องจากการแสดงการโชวของแตละพื้นท่ีจะถูกกําหนดไวดวยตาราง

เวลาการนําเสนอของแตละพืน้ทีแ่ละขอรบัไดจากผูจดัฯ (โดยดรูายชือ่จากหมวดโชวหรอือืน่ๆ จะตองนํารปูแบบการโชวมาใหทางผูจดัฯ เปนผูอนมัุติ

การแสดงและนําเสนอกอน)

กฎระเบียบการนําเสนอและการโชว

  1. กฎระเบียบและขอบังคับนี้ มีผลใชกับทุกพื้นที่แสดงสินคา

  2. จะตองทําตามแบบที่ไดรับการอนุมัติการนําเสนอและการแสดงโชว รวมถึงชุดพริตตี้และชุดของนักแสดงที่ไดรับการอนุมัติจากผูจัดฯ 

เทานั้น และในกรณีที่ผิดไปจากแบบที่ไดรับการอนุมัติ ผูจัดฯ จะใหทําการแกไขใหเปนไปตามแบบกอนที่จะทําการโชวชุด ผูใหบริการอยางเปน

ทางการที่มีหนาที่เขามาควบคุมการโชวการแสดงตางๆ ในทุกพื้นที่แสดงงานที่มีการแสดงในรอบตอไป

  3. พริตตี้ MC นักแสดง ชางแตงหนาทําผมทุกคน จะตองลงทะเบียนเพื่อทําบัตรเขางาน และจะตองระบุหนาที่การทํางานตามประเภท

ของงานใหชัดเจน (โดยใชแบบฟอรมที่ 11) ภายในวันที่ 3 มีนาคม 2566 หองแตงตัวสวนกลางของพริตตี้ ผูจัดฯ ไดจัดเตรียมไวใหใชตั้งแตเวลา 

06.00-22.00 น. ซึ่งหองจะอยูบริเวณลานจอดรถชั้นลางอาคารชาเลนเจอร 3 การใชหองเปนหองรวมหามจับจองเปนที่สวนตัว

  4. การแสดงโชวในอากาศโดยใชสลิงจะตองยึดติดทัชที่แยกออกมาจากทัชที่ติดตั้งระบบแสง เสียง และหามใชสลิงยึดกับโครงสรางของ

อาคารโดยตรง และจะตองสงแบบทัชการแสดงใหผูจัดฯ ตรวจแบบกอนตามวันเวลาที่กําหนด

5. การนำ เสนอการแสดงและการโชว

ตัวอย�างการคํานวณเบี้ยประกันภัย
หมวดที่ 1 การประกันทรัพย�สิน
จํานวนเงินเอาประกัน 1,000,000.00 บาท
เบี้ยสุทธิ 5,000.00   บาท
อากร  20.00 บาท
ภาษี  351.40 บาท
เบี้ยรวม 5,371.40   บาท

หมวดที่ 2  ความรับผิดชอบต�อบุคคลภายนอก
ความรับผิดชอบอันเกิดจากคารักษาพยาบาลเบื้องตนจากอุบัติเหตุภายในสถานที่เอาประกันโดยความรับผิดชอบ จายตามความเปนจริง
ไมเกิน 100,000 บาท/คน เหตุการณแตละครั้งและสูงสุดไมเกิน 500,000 บาท ตลอดระยะเวลาเอาประกัน
เบี้ยสุทธิ 2,500.00   บาท
อากร  10.00 บาท
ภาษี  175.70 บาท
เบี้ยรวม 2,685.70   บาท

เบี้ยประกันภัยต�อกรมธรรม� เป�นเบี้ยหมวดที่ 1 รวมเบี้ยหมวดที่ 2
เบี้ยสุทธิ 7,500.00   บาท
อากร  30.00 บาท
ภาษี  527.10 บาท
เบี้ยรวม 8,057.10 บาท

(พิเศษ) หมวดที่ 3 ประกันอุบัติเหตุกลุ�ม (PAG) สําหรับพนักงานและเจ�าหน�าที่ ฯลฯ 
คุมครองชีวิต 100,000.00   บาท
คารักษาพยาบาล 10,000.00   บาท
เบี้ยสุทธิ 120.00   บาท
อากร  1.00  บาท
ภาษีมูลคาเพิ่ม  -
เบี้ยรวม 121.00  บาท

  ผูใหบริการทางดานการออกแบบและกอสราง รวมถึงผูใหบริการดานแสง เสียง ภาพ อยางเปนทางการ จะตองทําประกันภัยโครงสราง

และบคุคลที ่3 แลวนําหลกัฐานการชําระเบีย้ประกนัสงมาแสดงไวเปนหลกัฐานใหกบัผูจดั หากทานไมมปีระกนัและเกดิเหตจุากโครงสรางหรอืเกดิ

กับบุคคลที่ 3 ภายในบูธ ทานเจาของบูธจะตองเปนผูรับผิดชอบในคาใชจายนั้นๆ ไมจํากัดวงเงิน ผูจัดฯ ไดแตงตั้งตัวแทนประกันมารับประกันให

กับทาน โดยติดตอสอบถามรายละเอียดเพิ่มเติมไดที่ คุณพิจักษณ ศรีมหาผลวรกิจ (วิริยะประกันภัย) 08-1399-9698 โทรสาร 0-2635-7540

4. การประกันภัยโครงสรางและบุคคลที่ 3
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6. ระเบียบการใชบัตร

  ผูจดัฯ ไดจดัทําบตัรอนญุาตการเขางานตางๆ ของเจาหนาทีท่ีม่คีวามรบัผดิชอบแตกตางกนัออกไป เพือ่ความเปนระเบยีบในการตรวจสอบ

และความสะดวกกับเจาหนาที่ที่ปฏิบัติงานทุกทาน เนื่องจากผูจัดฯ มีระเบียบในการใหเขาพื้นที่อยางเครงครัดจึงไดกําหนดขอบเขตและระยะเวลา

ตางกันของบัตรแตละประเภทดังตอไปนี้ 

  1. บัตร Exhibitor ใชสําหรับผูแสดงสินคา ผูที่มีหนาที่ประจําอยูที่บูธ    

     วันกอสรางบัตรใชไดตั้งแต วันที่ 14-19 มีนาคม 2566

     วันแสดงงานบัตรใชไดตั้งแต วันที่ 20 มีนาคม-2 เมษายน 2566

     วันรื้อถอนบัตรนี้ใชไดตั้งแต วันที่ 3-4 เมษายน 2566

 2. บัตร VIP ใชสําหรับผูบริหารของบูธผูแสดงสินคา               

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ วันที่ 20 มีนาคม-2 เมษายน 2566

 3. บัตร Special Guest ใชสําหรับใหผูแสดงสินคาเชิญแขกผูมีเกียรติ   

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ วันที่ 20 มีนาคม-2 เมษายน 2566

     บัตรอภินันทนาการ (บัตรออน) ใชสําหรับใหผูแสดงสินคาแจกกับบุคคลทั่วไป    

        บัตรใชไดตั้งแตวันที่ 22 มีนาคม-2 เมษายน 2566

  4. บัตร Official Service Provider เปนบัตรสําหรับผูใหบริการอยางเปนทางการ ซึ่งจะแยกออกจากกันเปนประเภท

  5. บัตร Pretty & Presenter เปนบัตรประจําตัวของพริตตี้ MC นักแสดง แตไมใชพนักงานประจําบูธ

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ 19 มีนาคม-2 เมษายน 2566

 6. บัตร Staff เปนบัตรที่ใชสําหรับชางเสริมความงาม ชุดเสื้อผานักแสดง แตไมใชพนักงานประจําบูธ

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ 19 มีนาคม-2 เมษายน 2566

  7. บัตรอนุญาตพิเศษ (สีสม) เปนบัตรที่ใชอนุญาตนอกเหนือจากเวลาทําการปกติ 

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ 19 มีนาคม 2566 เวลา 18.00-24.00 น. 

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ 19-21 มีนาคม 2566 เวลา 20.00-24.00 น.

     บัตรใชไดตั้งแตวันที่ 22 มีนาคม-2 เมษายน 2566 เวลา 22.00-24.00 น.

  การยื่นคํารองขอแลกบัตรอนุญาตพิเศษ (บัตรสีสม) ใหใชแบบฟอรมที่ 9 ยื่นกอนเวลา 19.00 น. ของทุกวัน

  ผูใหบรกิารอยางเปนทางการ จะตองควบคมุการแจกบตัรใหกบัเจาหนาทีใ่นสวนงานทีร่บัผดิชอบของทานอยางเขมงวด และจะตองปฏบิตัิ

ตามระเบยีบ โดยบตัรคลองคอจะตองใชคลองคอเทานัน้ และบตัรตดิหนาอกกใ็หตดิทีห่นาอกเทาน้ัน โดยบตัรทีไ่มมสีายคลองคอหรอืซองพลาสตกิ 

จะตองจัดหาซองพลาสติกเพื่อใสบัตร

1. ผูแสดงสินคา บัตรคลองคอ VIP, Special Guest, Exhibitor  

 2. ผูใหบริการอยางเปนทางการ           บัตรติดหนาอก  Official Service Provider

3. พริตตี้ MC นักแสดง บัตรคลองคอ Pretty & Presenter

4. ชางเสริมความงาม               บัตรคลองคอ

5. บัตรอนุญาตพิเศษ (สีสม)                 บัตรคลองคอ  ใชไดกับเจาหนาที่ทุกทานที่ขออนุญาตทํางาน

  การใชบัตรผิดประเภทจากที่ผูจัดฯ ไดกําหนดไวดังรายละเอียดที่กลาวมา ผูจัดจะขอทําการยึดคืนบัตร และขอสงวนสิทธิ์ในการออกบัตร
ใบใหมใหหากทําผิดระเบียบ

ลักษณะและการใชบัตรที่ถูกตอง

  5. หามมใิหผูใหบรกิารในดานการนําเสนอการแสดงและโชว ทําการสัง่ใหผูใหบรกิารดานแสง เสยีง ภาพ เปดเสยีงเกนิกวาผูจดัฯ ไดทําการ

ตรวจสอบและมารกไว หากผูจัดฯ ตรวจสอบพบหรือมีผูรองเรียน ผูจัดฯ จะทําการบันทึกและทําการตัดแตม 1 แตม ของแตละครั้งที่ตรวจสอบพบ

และเพื่อเปนผลในการคัดเลือกผูใหบริการในครั้งตอไป

  6. หามมิใหทําการโชวใดๆ นอกเขตพื้นที่ของบูธโดยเด็ดขาด ไมวาจะเปนการแสดงใดๆ ทั้งสิ้น 

  7. หามนําเสนอการแสดงโชว หรอืใชเสยีงนอกเวลากําหนด ไวในตารางของแตละบธู และหามใชเวลาเกนิเวลาทีท่างผูจดัฯ กําหนดให โดย

จะถอืเอาเวลาตามนากิากลางของอาคารทีจ่ดัเตรยีมไวใหเปนตวักําหนด โดยผูใหบรกิารและผูแสดงสนิคาจะตองตัง้เวลาใหตรงกบัเวลาของอาคาร

  8. หามโชวลามกอนาจาร หรือการแสดงที่ขัดตอศีลธรรมอันดีโดยเด็ดขาด หากผูจัดฯ ตรวจพบหรือไดรับการรองเรียน ผูจัดฯ ขอสงวน

สิทธิ์ในการใหหยุดทําการนําเสนอทันที และใหตัดแตม 1 แตม ผูใหบริการทางการในการนําแสนอและการแสดง และนอกจากนั้น ผูแสดงสินคา

หรือผูใหบริการที่ทําการจัดจางเขามา อาจจะตองถูกดําเนินคดีจากเจาหนาที่ของรัฐ

  9. ปายหรอืเครือ่งบอกเวลาในการนําเสนอการแสดงโชว ทุกพืน้ท่ีของอาคารชาเลนเจอร 1-3 จะตองตดิตัง้เครือ่งบอกเวลาใหเดนชดั  เพือ่

บอกเวลาในการนําเสนอการแสดงในรอบตอๆ ไป ซึ่งในขอนี้จะอยูในกฎขอบังคับหากผูใหบริการรายใดไมจัดทํา ผูจัดฯ จะทําการตัด 1 แตม
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7. ระบบแสง เสียง ภาพ

  กฎระเบียบการใชระบบแสง เสียง ภาพ ผูใหบริการทางดาน แสง เสียง ภาพ อยางเปนทางการ จะตองศึกษากฎระเบียบและปฏิบัติตาม

อยางเครงครดั เพราะหากทานทําผดิระเบยีบในการกอสรางจะถกูประเมนิผลในการทํางานของปตอไป การใชระบบแสง เสยีง ภาพ ภายในอาคาร     

ชาเลนเจอร 1-3 จะตองใชผูใหบริการ แสง เสียง ภาพ อยางเปนทางการ 8 บริษัทเทานั้น (ดูรายละเอียดจากรายชื่อผูใหบริการอยางเปนทางการ)

  การเขาทํางานจะตองนึกถึงความปลอดภัยเปนอันดับแรก โดยการขึ้นไปทํางานบนทัชจะตองปฏิบัติดังตอไปนี้

  7.1 จะตองสวมชดุนริภยัและชดุเซฟตี ้สวมเสือ้จะตองปกปดรางกายใหมดิชดิ และตองสวมรองเทาผาใบหุมสน ถงุมอื หมวกนริภยั พรอม

สลิงยึดตัวตลอดเวลาที่ทํางานอยูบนทัช ในกฎระเบียบดังกลาว หากผูใหบริการรายใดๆ ไมควบคุมดูแลพนักงานและเจาหนาที่ของทานจะถูกพัก

งานทันที และ จะถูกตัดแตมทันที 1 แตม การสวมเสื้อจะตองปกปดรางกายใหมิดชิด และตองสวมรองเทาผาใบหุมสน 

7.2 การตรวจสอบการแขวนทัช การแขวนทัชเพื่อติดตั้งระบบตางๆ และสวนตกแตง จะตองใชผูใหบริการอยางเปนทางการเปนผูแขวนทัช

ในการแขวนทัชจะมีการใชงานที่แตกตางกัน เพื่อเปนการใชงานที่ถูกตอง จะแยกการใชงานออกเปน 3 ประเภท ดังนี้คือ 

  7.2.1 การใชทัชเพื่อติดตั้งระบบแสง เสียง ภาพ และ LED  

  7.2.2 การใชทัชเพื่อทําเปนสวนตกแตง

  7.2.3 การใชทัชเพื่อการแสดงและโชว

  การใชทัชทั้ง 3 ประเภท จะถูกแยกออกจากกันโดยสิ้นเชิง จะไมสามารถใชรวมกันได ระหวางระบบ แสง เสียง ภาพ สวนตกแตง และ

การแสดงโชว จะตองปฏิบัติดังตอไปนี้

  การตรวจแบบ

  1. ตรวจแบบแปลนโครงทัชและจุดติดตั้งของระบบ แสง เสียง ภาพ

  2. ตรวจแบบแปลนโครงทัชและจุดติดตั้ง สวนตกแตงที่นํามาติดตั้งกับทัช 

  3. ตรวจแบบแปลนโครงทัชและจุดติดตั้งของสวนการแสดงโชว

  4. ตรวจแปลนการเดินสายไฟฟา

  5. ตรวจแบบราวกันตกและอุปกรณเพื่อความปลอดภัย

  6. ตรวจแบบชุดเซฟตี้และอุปกรณเซฟตี้

  7. ตรวจสอบรายการคํานวณการรบันํ้าหนกัของอปุกรณทีต่ดิตัง้บนทชัโดยรวมทัง้หมด และนํ้าหนกัตอจดุเพือ่คํานวณจดุแขวนของอาคาร

  8. ตรวจสอบเอกสารของวิศวกรที่เซ็นรับรองโครงสราง

  การตรวจชวงกอสรางและชวงจัดงาน

  1. ตรวจสอบความสูงของทัชวัดจากพื้นเดิมของอาคารจนถึงจุดตํ่าสุดของทัชจะตองอยูในระดับไมเกิน 9.00 เมตร

  2. ขนาดของสวนตกแตงที่ติดตั้งกับทัชจะมีขนาดความสูงไดไมเกิน 1.30 เมตร หรือวัดจากพื้นเดิมของอาคารจะตองไมตํ่ากวา 

     7.70 เมตร 

  3. เพื่อความปลอดภัยในการเดินและทํางานบนทัช จะตองทําราวกันตกดวยสลิงหรือวัสดุอื่นๆ โดยรอบของทัช

  4. กอนที่จะทําการยกทัชขึ้นหรือลงจะตองทําการแจงใหผูจัดฯ ไปทําการตรวจรวมกับวิศวกรของทางผูจัดฯ และวิศวกรของสถานที่  

     ตรวจสอบจุดติดตั้งที่ถูกตองและใหเปนไปตามแบบที่ไดรับการอนุมัติจากทางผูจัดฯ จากนั้นผูจัดฯ จึงจะอนุญาตใหทําการยกทัชขึ้นได

  5. การติดตั้งอุปกรณทุกชนิด จะตองไมมีสวนใดสวนหนึ่งของอุปกรณยื่นออกมานอกเขตพื้นที่ของบูธโดยจะวัดจากแนวดิ่ง

  6. การที่จะขึ้นไปทํางานบนทัชที่มีความสูงตั้งแต 2.50 เมตร จะตองสวมหมวกนิรภัย สวมชุดเซฟตี้คลองตัวล็อกกับราวกันตกตลอดเวลา

  7.3 การวัดระดับของเสียง จะใชมาตรฐานเดียวกันก็คือ จะตองวัดระดับเสียงจากแนวเสนแบงเขตบูธออกมา 2.00 เมตร โดยเสียง

      ทั้งหมดจะใชความดังไดไมเกิน 80 เดซิเบล ตามกําหนดที่จะวัดจริง และนํามาปฏิบัติเหมือนกันทุกพื้นที่

  7.4 การใชเสียงจะตองใชตามกําหนดระยะเวลาที่ทางผูจัดฯ กําหนดให โดยมีรายละเอียดดังตอไปนี้

  7.4.1 การใชเสียงในเวลาปกติเปนเวลาที่ไมมีการนําเสนอและการแสดง จะใชไดเฉพาะการเปดเพลงคลอเบาๆ (ซึ่งจะทําการกําหนด

 กันอีกครั้งในงาน) หามมิใหใชไมโครโฟน โทรโขง เพื่อทําการประชาสัมพันธโดยเด็ดขาด

  7.4.2 การใชเสียงในเวลานําเสนอและการแสดง เปนเวลาที่ทางผูจัดฯ ไดกําหนดไวให ซึ่งสามารถใชอุปกรณตางๆ ไดเต็มรูปแบบ  

 และการเปดเสียงไดไมเกิน 80 เดซิเบล

  7.4.3 การใชเสียงเกินกําหนด ที่ทางผูจัดฯ ไดกําหนดไว ผูจัดฯ จะทําการตักเตือนและหากยังฝาฝนใหมีเกินกวากําหนดในรอบถัดไป 

 ตัดแตม 1 แตม และงดการจายกระไฟฟาสําหรับแสง เสียง ซึ่งจะมีผลในการคัดเลือกและประเมินผลของผูใหบริการอยางเปน

 ทางการในปตอไป โดยอาจจะตองใหพักงานอยางนอย 1 ป

  7.5 ทําราวกันตกโดยรอบของทัช โดยจะตองใชสลิง เชือก หรืออุปกรณอื่นๆ ขึงรอบบนทัช เพื่อความปลอดภัยสําหรับพนักงานที่ตอง 

             ขึ้นทํางานบนทัชและเซฟตี้ลายนี้ใชสําหรับคลองกับตะขอชุดเซฟตี้เพื่อกันตก 

  7.6 การติดตั้งระบบเสียง จะตองหันหนาของลําโพงเขาหาบูธของทานเอง โดยปรับหนาลําโพงลงพื้น
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8. ขอมูลเฉพาะของอาคารแสดงสินคา ชาเลนเจอร 1-3

ขนาดพื้นที่     60,000 ตารางเมตร

พื้นที่รับนํ้าหนัก     2,000 กิโลกรัม/ตารางเมตร

ลักษณะพื้น    คอนกรีต

ความสูงจากพื้นถึงเพดาน    18 เมตร

กระแสไฟฟา    220/380 โวลต

ประตูขนถายสินคา (ดานหลังอาคาร)  8.00 x 5.00 เมตร (กวาง x สูง)

การรับนํ้าหนักของแตละพื้นที่   Loading Areas   3,200 kg/sq. m.

    Loading Bays   3,200 kg/sq. m.

    Loading Ramps  3,200 kg/sq. m.

    Loading Docks   3,200 kg/sq. m.

    Exhibition Hall   1,500-2,500 kg/sq. m.

    Prefunction Area Level  500 kg/sq. m.

    Meeting Room   500 kg/sq. m.

การใหบริการของสถานที่  • โทรศัพทสาธารณะ

    โทรศัพทสาธารณะ มีอยูในบริเวณโถงดานหนาอาคารแสดงสินคา ชาเลนเจอร 1-3

   • ศูนยอาหารและรานอาหาร เครื่องดื่ม

    มีใหบริการภายในบริเวณอาคารแสดงสินคา ชาเลนเจอร 3 และบริเวณจุดขนถายสินคา

   • ATM และธนาคาร

    ธนาคารกรุงศรีอยุธยา บริเวณโถงดานลาง 

    ATM ธ.กรุงเทพ ธ.กสิกรไทย ธ.กรุงศรีอยุธยา ธ.ไทยพาณิชย ธ.ทหารไทย

    ตั้งอยูบริเวณดานในอาคารแสดงสินคา ชาเลนเจอร 2-3

• ที่จอดรถ 1. ลานจอดรถชั้นใตดินอาคารชาเลนเจอร 1-3  จํานวน 2,500 คัน (เสียคาใชจาย)

   2. ลานจอดรถ โซน P2  จํานวน 2,344 คัน (เสียคาใชจาย)

   3. ลานจอดรถ โซน P3 จํานวน 2,000 คัน (เสียคาใชจาย)

   4. P4, P5 และ P6  จํานวน 2,148 คัน (ไมเสียคาใชจาย)

   5. ลานจอดรถ โซน Active Square               จํานวน 1,250 คัน (ไมเสียคาใชจาย)

   6. ลานจอดรถ Challenger Preloading จํานวน 389 คัน (ไมเสียคาใชจาย)

• จุดบริการรถ Shuttle Bus

 รถโดยสารปรับอากาศมีใหบริการรับ-สง สําหรับผูแสดงสินคาและผูชมงาน จากสถานีรถไฟฟาหมอชิต ถึงบริเวณดานหนาอาคาร            

 ชาเลนเจอร โดยสามารถขึ้นรถไดที่สถานีรถไฟฟาหมอชิตฝงสวนจตุจักร และบริเวณดานหนาอาคาร

 • ระบบปรับอากาศ

  - ระบบปรับอากาศ จะไมเปดในระหวางวันกอสราง คือระหวางวันที่ 14-19 มีนาคม 2566

  - การทดสอบระบบปรับอากาศจะเปดทดสอบในวันที่ 19 มีนาคม 2566 ตั้งแต เวลา 12.00-18.00 น. 

  - ระบบปรับอากาศจะเปดในระหวางวันแสดงงาน คือระหวางวันที่ 20 มีนาคม-2 เมษายน 2566 ตั้งแตเวลา 09.00-22.00 น.

• ระบบไฟฟาและแสงสวางในอาคาร จะปดภายใน 1 ชั่วโมง หลังงานเลิกของทุกวัน

• หองสุขา เปดใหบริการกอนงานเริ่ม 2 ชั่วโมง และจะปดใหบริการหลังงานเลิก 1 ชั่วโมง     

• หองปฐมพยาบาลเบื้องตน วันกอสรางเปดตลอด 24 ชั่วโมง วันแสดงงาน เปด-ปดพรอมเวลาจัดงาน

• การรักษาความปลอดภัย รักษาความปลอดภัยโดยรอบของอาคาร

• Business Center บริการโทรศัพททางไกลตางประเทศ, โทรสาร, บัตรโทรศัพท, แลกเปลี่ยนเงิน, ใหบริการ Internet

• กองอํานวยการ ใหบริการเกี่ยวกับการจัดงาน ทั้งหมดในวันกอสรางและวันรื้อถอน รวมถึงแบบฟอรมการขอใชตางๆ และตอบขอ 

  สงสัยเกี่ยวกับการจัดงาน หอง C6 ดานหนาอาคารชาเลนเจอร 2 และ หอง C15 อยูดานหลังอาคารชาเลนเจอร 3 ภายในอาคาร

• หองประชาสัมพันธ ใหบริการเกี่ยวกับการจัดงานทั้งหมดในวันแสดงงาน และตอบขอสงสัยเกี่ยวกับการจัดงาน หอง C8-C9        

  ดานหนาอาคารชาเลนเจอร 2

• การแจงของหาย สามารถแจงไดที่กองอํานวยการ หอง C6 และหากตองการดูกลองวงจรปดของสถานที่จะตองไปแจงความ

  และนําใบแจงความมายื่นเพื่อขอดูกลองวงจรปด

• การขอใชสาธารณูปโภค สามารถทําเรื่องขอใชและชําระเงินไดที่ หอง C10 B
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9. บูธมาตรฐาน

บูธมาตรฐานประกอบดวย :  มีขนาด 3 x 3 เมตร หรือ 9 ตารางเมตร/บูธ ขนาด 3 x 4 เมตร หรือ 12 ตารางเมตร/บูธ 

    โดยจะมีอุปกรณใหดังตอไปนี้

1. ปายชื่อของบูธจะมีขนาดความกวาง x ยาว เทากับ 280 x 30 เซนติเมตร และจะมีตัวอักษรชื่อของบูธ ไมเกิน 20 ตัวอักษร 

 โดยทางผูแสดงงานจะตองแจงชื่อมายังผูจัดตามแบบฟอรมที่ 7

2. โตะ 1 ตัว มีขนาดความกวาง x สูง x ลึก เทากับ 100 x 80 x 50 เซนติเมตร เกาอี้ 2 ตัว ถังขยะ 1 ใบ 

3. ไฟฟลูออเรสเซนต 2 หลอด

4. ปลั๊ก 5 Amp 1 จุด (หามใชกับอุปกรณแสงสวาง) หามนําปลั๊ก 5 Amp ไปใชกับอุปกรณแสงสวาง หากทางอิมแพ็ค  

  ตรวจสอบและพบเห็นวามีการใช จะถูกปรับจุดละ 10,000 บาท

กฎระเบียบและขอหามสําหรับบูธมาตรฐาน

1. หามตกแตงหรือทําการกอสรางโดยการปดทับผนังของบูธเดิม หามทากาว หรือตอกตะปู เจาะรู ที่ผนัง และหามทําแผนปายมา 

  ครอบทับแผนปายชื่อเดิมโดยเด็ดขาด

 2. ปลั๊กไฟที่มีใหของบูธมาตรฐาน อนุญาตใหใชไดกับอุปกรณเทานั้น หามใชปลั๊กเสียบเพื่อใชกับสปอตไลท และแสงสวางโดย    

  เด็ดขาด หากฝาฝนจนเปนเหตุใหไฟดับ ทางผูจัดฯ จะทําการปรับตามความเสียหายที่เกิดขึ้น

 3. หามตั้งสิ่งของและสินคาลํ้าออกมานอกพื้นที่โดยเด็ดขาด

 4. บูธที่ขออนุญาตทําการตกแตงเอง จะตองแจงใหผูจัดฯ ทราบกอนที่จะทําการกอสราง โดยจะตองสงแบบการกอสรางและ

  วางเงินคํ้าประกันคาเสียหาย

 5. หามใชเครื่องเสียงและเครื่องขยายเสียงในทุกกรณีโดยเด็ดขาด 

 6. หามนําสินคาทุกชนิดลงมาทดสอบบนพื้นพรมทางเดินและพื้นที่สวนกลางโดยเด็ดขาด
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ÍÒ¤ÒÃªÒàÅ¹à¨ÍÃ� 2-3 ºÙ¸ÃËÑÊ A1-A22, M1-M8

ÍÒ¤ÒÃªÒàÅ¹à¨ÍÃ� 1 ºÙ¸ÃËÑÊ B1-B7, C1-C16, MK1-MK18

¡ÓË¹´àÇÅÒà¢ŒÒ-ÍÍ¡ ÇÑ¹áÊ´§§Ò¹ áÅÐàÇÅÒà»�´-»�´ÍÒ¤ÒÃ  ¡ÒÃà¢ŒÒ-ÍÍ¡ ã¹ÍÒ¤ÒÃ¢Í§à¨ŒÒË¹ŒÒ·Õ่»ÃÐ¨ÓºÙ¸

ÍÒ¤ÒÃªÒàÅ¹à¨ÍÃ� 1 ºÙ¸»ÃÐ´ÑºÂ¹µ� ÃËÑÊ

แขวนทัช  : วันที่ 14 มีนาคม 2566 ตั้งแต เวลา 08.00-18.00 น.

รถกอสรางขนของเขาอาคาร : วันที่ 14-16 มีนาคม 2566  ตั้งแต เวลา 08.00-20.00 น.

นํารถโชวเขาอาคาร ทุกรหัส             : วันที่ 18 มีนาคม 2566 ตั้งแต เวลา 08.00-24.00 น.  

                                         :  วันที่ 19 มีนาคม 2566  ตั้งแต เวลา 08.00-17.00 น.

แขวนทัช  : วันที่ 15 มีนาคม 2566 ตั้งแต เวลา 08.00-18.00 น.

รถกอสรางขนของเขาอาคาร :  วันที่ 15-17 มีนาคม 2566   ตั้งแต เวลา 08.00-20.00 น.

นํารถโชวเขาอาคาร : วันที่ 18 มีนาคม 2566 ตั้งแต เวลา 08.00-24.00 น.

  วันที่ 19 มีนาคม 2566  ตั้งแต เวลา 08.00-17.00 น.

วันตกแตง บูธมาตรฐาน (3x3)   วันที่ 18-19 มีนาคม 2566  ตั้งแตเวลา 08.00 น. เปนตนไป

วันนํารถโชวเขาอาคาร :  วันที่ 18 มีนาคม 2566   ตั้งแตเวลา 08.00-18.00 น. 

วันนําสินคาเขาพื้นที่ : วันที่ 19 มีนาคม 2566   ตั้งแตเวลา 08.00 น. เปนตนไป

วันวีไอพี : เวลาเปด-ปด ใหเขาอาคาร  ตั้งแตเวลา 10.00-20.00 น.

วันผูสื่อขาว : เวลาเปด-ปด ใหเขาอาคาร   ตั้งแตเวลา 08.00-18.00 น.

วันแสดงงาน (วันธรรมดา) : เวลาเปด-ปด ใหเขาอาคาร   ตั้งแตเวลา 10.00-22.00 น.

วันแสดงงาน (วันเสาร-อาทิตย) : เวลาเปด-ปด ใหเขาอาคาร   ตั้งแตเวลา 09.00-22.00 น.

10. กำ หนดการเขา-ออกชวงกอสราง และเวลาเปด-ปดอาคาร
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  การเขาทํางานหลังงานเลิก หากมีความประสงคจะเขาทํางานกอนหรือหลังงานเลิก จะตองแจงใหทางผูจัดฯ ทราบเปนลายลักษณอักษร 
โดยใชแบบฟอรมที่ 9 กอนเวลา 19.00 น. ของวันนั้นๆ  
  การขนถายสินคาชวงวันแสดงงานของบูธมาตรฐาน เพื่อทําการเปลี่ยนสินคาหรือเพิ่มเติมสินคาของบูธมาตรฐานจะตองจอดรถรอที่      
Pre-Loading เทานั้น และจะตองแลกบัตรและลงเวลาจอดเพื่อเขา-ออกตามเวลาที่กําหนด หากเกินเวลาจะถูกปรับตามเวลา รับบัตรคิวจาก         
เจาหนาที่เพื่อจัดลําดับในการเขาขนถายสินคาในอาคารประดับยนต และเมื่อขนสินคาเสร็จจะตองนํารถออกจากอาคาร

¡ÓË¹´àÇÅÒà¢ŒÒ-ÍÍ¡ ÍÒ¤ÒÃËÅÑ§àÇÅÒ»¡µÔ

11. ระบบไฟฟา

  กระแสไฟฟา การกอสรางและไฟฟาทดลองอุปกรณ จะตองขอใชกระแสไฟฟาตามแบบฟอรมที่ 3-4 และผูจัดฯ จะจายไฟฟาใหตามวัน 
เวลา ที่ขอใชเทานั้น กระแสไฟฟาที่ใชในวันแสดง พรอมจายใหตั้งแต วันที่ 19 มีนาคม 2566 ตั้งแตเวลา 16.00 น. แตจะตองผานการตรวจสอบ
ระบบไฟฟาจากทางผูจัดฯ กอน หากตรวจสอบแลวพบวาบูธของทานยังไมพรอมหรือตรวจสอบไมผาน ผูจัดฯ จะขอสงวนการจายกระแสไฟฟา
จนกวาจะทําการแกไขระบบเสร็จเสียกอน ผูจัดฯ จึงจะทําการปลอยกระแสไฟฟา

¡®ÃÐàºÕÂºã¹¡ÒÃµÃÇ¨ÊÍºÃÐººä¿¿‡Ò

11.1 จะตองคํานึงถึงความปลอดภัยเปนอันดับแรก การติดตั้งระบบไฟฟาทั้งหมดจะตองใชวิศวกรหรือชางผูชํานาญเทานั้น 
 หากเกิดเหตุจากความประมาทซึ่งทําใหเกิดไฟฟาดับ ไฟช็อต ผูจัดฯ จะทําการตัดแตมผูใหบริการรายนั้นๆ
11.2 จะตองสงแบบแปลนและจุดควบคุมระบบไฟฟาในบูธลงมาในแบบใหผูจัดอนุมัติกอนทําการติดตั้ง
11.3 จะตองตอสายกราวดเพื่อปองกันไฟรั่ว
11.4 ผูจัดฯ จะทําการตรวจสอบการเดินสายไฟ หากไมเรียบรอยจะตองดําเนินการแกไขตามที่ผูจัดฯ ไดแจงใหแกไข หากไมดําเนินการแกไข       
 ผูจัดฯ จะงดการปลอยกระแสไฟฟาใหใชโดยเด็ดขาด
11.5 การปลอยกระแสไฟฟาจริงเพื่อใชในวันแสดง จะตองไดรับการตรวจจากทางผูจัดฯ และผูใหบริการจะตองทําแบบฟอรมเพื่อขออนุญาตให
 ปลอยไฟดวย
11.6 หามวางสิ่งกอสรางทับสายไฟโดยเด็ดขาด
11.7 เสา TOWER โลหะหรือโครงเหล็กที่มีอุปกรณหรือโคมไฟใหเดินสายตอกับเสา TOWER และอุปกรณตางๆ ที่เปนตัวนําไฟฟา
11.8 การใชระบบหรี่ไฟ ดรีมไฟหรืออุปกรณประหยัดไฟฟาจะตองตรวจสอบคาของกระแสไฟใหถูกตอง หากเกิดไฟดับที่เกิดขึ้นจากผูให 
 บริการรายใด ผูใหบริการจะตองรับผิดชอบคาใชจายทั้งหมด
11.9 อนุญาตใหติดตั้งโคมไฟเพื่อสองสวางภายในรถยนตได แตจะตองใชดวงโคมที่มีชนวนหอหุมและปกปดขั้วสายไฟมิใหสัมผัสไดโดยตรง 
 และมิใหเดินสายผานชองประตูรถยนต ควรเดินสายไฟผานชองใตทองรถ
11.10 หามเดินสายไฟลอยบนพื้นแลวเอาพรมทับโดยเด็ดขาด จะตองเดินสายใหเรียบรอย

1. ผูใหบริการที่มีความประสงคใชกระแสไฟฟา กรุณาสั่งจองขนาดเมนไฟฟาใหเหมาะสมกับความตองการใชงาน โดยจะตองบวกเพิ่ม
   ปริมาณกระแสไฟฟาอยางนอย 25% จากความตองการใชกระแสไฟฟาสูงสุด ทั้งนี้เพื่อใหเปนไปตามหลักมาตรฐานความปลอดภัย (Safety    
   Factor) และเพื่อหลีกเลี่ยงอุบัติเหตุตางๆ ที่อาจเกิดขึ้นจากการใชกระแสไฟฟาเต็มพิกัด
2. การเดินสายไฟฟาภายในบูธตองใชชนิดและขนาดสายไฟใหเหมาะสมตามมาตรฐานและตองเดินระบบกราวดทุกจุด หากตรวจสอบพบการใช
   สายไฟฟาไมไดขนาดตามมาตรฐาน หรือการติดตั้งที่บริษัทฯ เห็นวาไมปลอดภัยตามมาตรฐานที่กําหนด ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ระงับการ   
   จายกระแสไฟฟาชั่วคราว จนกวาจะไดรับการแกไขใหไดตามมาตรฐานจึงจะปลอยกระแสไฟใหอีกครั้ง

ขนาดสายไฟที่กําหนดตามขนาดของเบรกเกอร มีดังนี้
ขนาดเบรกเกอร ขนาดสายไฟที่กำหนด

15 Amp./220V.1P 50Hz. VCT 2C-4/2.5(G) Sq.mm.
15 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-4/2.5(G) Sq.mm.
30 Amp./220V.1P 50Hz. VCT 2C-6/2.5(G) Sq.mm.
30 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-6/2.5(G) Sq.mm.
60 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-16/6(G) Sq.mm.
100 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-35/10(G) Sq.mm.

3. การเดินสายไฟฟาใตพื้นไมหรือใตพื้นพรม จะตองใชสายไฟฟาชนิดมีฉนวนหุม 2 ชั้น เชน สาย VCT, NYY นอกเหนือจากนั้นใหเดินสาย
   ในทอรอยสายไฟ  
 4. หามเดินสายไฟขามทางเดินกลาง (Gang Way) เด็ดขาด
 5. การตอสายไฟออกจากเบรกเกอรทั้งระบบไฟฟา 220V 1P และ 380V 3P 50Hz. อนุญาตใหใช 1 วงจร เทานั้น หากมีความประสงค 
    ใชมากกวา 1 วงจร จะตองติดตั้งตูควบคุมไฟฟาดังนี้
  5.1. ตูโหลดเซ็นเตอร (Load Center) สําหรับระบบไฟ 3 เฟส
  5.2. ตูคอนซูเมอรยูนิต (Consumer Unit) สําหรับระบบไฟ 1 เฟส 
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1. ผูจัดฯ จัดใหมีแสงสวางในอาคารแสดงสินคาเฉพาะชวงเวลาการทํางานภายในอาคารแสดงสินคาเทานั้น และจะปดไฟในอาคารหลังจากงาน 

 เลิกแลว 30 นาที

2. ผูใหบริการไฟฟาอยางเปนทางการของงานคือ บริษัท เอ็กซโปซิชั่น เทคโนโลยี จํากัด และการติดตั้งระบบไฟฟาตามบูธมาตรฐานทั้งหมด 

 ตองกระทําโดย บริษัท เอ็กซโปซิชั่น เทคโนโลยี จํากัด เทานั้น

3. ผูจัดฯ ไดจัดเตรียมกระแสไฟฟาสําหรับการกอสรางและรื้อถอนใหกับผูรวมแสดงสินคาแลวในลักษณะของการใชกระแสไฟฟารวมกัน ซึ่ง

 กระแส ไฟฟาดังกลาวอาจไมเพียงพอในกรณีที่คูหาของทานมีขนาดใหญและจําเปนตองใชกระแสไฟฟาจํานวนมาก ดังนั้น เพื่อความสะดวก 

 และปองกันปญหาการกอสรางที่อาจเสร็จไมทันตามกําหนดเวลา ทานสามารถขอใชบริการติดตั้งจุดจายไฟฟาโดยเฉพาะ และยินดีรับภาระ 

 คาใชจายนั้นๆ เอง กรุณากรอกแบบฟอรม 3 รายการไฟฟาชวงเวลากอสรางและรื้อถอน

 -  สงแบบฟอรมเกินกําหนดตั้งแตวันที่ 11 กุมภาพันธ 2566 จะตองเสียคาปรับเพิ่มจากราคาเดิม 10%

 -  สงแบบฟอรมเกินกําหนดตั้งแตวันที่ 14 มีนาคม 2566 จะตองเสียคาปรับเพิ่มจากราคาเดิม 30%

 -  สงแบบฟอรมเกินกําหนดตั้งแตวันที่ 20 มีนาคม 2566 จะตองเสียคาปรับเพิ่มจากราคาเดิม 50% 

 - กระบวนการยกเลิกตองแจงเปนลายลักษณอักษร หากมีการยกเลิกหลังจากที่มีการสงแบบฟอรมการใชบริการ จะตองเสียคาปรับ 30%  

  ของตัวที่ยกเลิก ผูจัดงานขอสงวนสิทธิ์ในการคิดคาบริการ 100% ของจํานวนเงินในใบแจงหนี้หากมีการรองขอการยกเลิกในชวงระยะ 

  เวลาการแสดง

 -  หากมีการขอยายเบรกเกอรไปจากตําแหนงที่บริษัทไดดําเนินการติดตั้งแลว จะคิดคาดําเนินการในการเคลื่อนยาย 5,000 บาท/1 เสน        

 -  สําหรับการขอใชบริการ 24 ชั่วโมง จะมีการคิดราคาเพิ่มเปน 2 เทาจากราคาขางตน โปรดระบุ (24 ชม.) ในชองจํานวน

  มิฉะนั้นทางผูจัดจะถือวาไมไดทําการขอใชบริการ 24 ชม.

4. ผูใหบริการไฟฟาอยางเปนทางการจะจายกระแสไฟฟาภายในคูหากอนและหลังเวลางานประมาณ 30 นาที กรณีที่ผูแสดงงานตองการ 

 กระแสไฟฟาตลอด 24 ชั่วโมง หรือตองการอุปกรณไฟฟาอื่นๆ เพิ่มเติม ผูแสดงงานจะตองรับภาระคาใชจายนั้นๆ เอง

5. ผูจัดฯ ไมอนุญาตใหผูแสดงงานเดินสายไฟฟา หรือเชื่อมตอระบบไฟฟาจากการจายไฟฟาหลักของตัวอาคารโดยเด็ดขาด

6. หากมีการตอวงจรไฟฟา/การปรับแตงใดๆ หรือการใชอุปกรณตอไฟเตาเสียบหลายทาง หรือเชื่อมตอวงจรไฟฟาโดยมิไดรับอนุญาตจะถูก 

 ตัดไฟโดยมิตองแจงใหทราบลวงหนา

  
  หากตรวจสอบพบวา ไมมีการติดต้ังตูควบคุมไฟฟา ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธ์ิในการระงับการจายกระแสไฟฟา จนกวาจะดําเนินการ  
ติดตั้งใหเรียบรอย จึงจะปลอยกระแสไฟใหตามปกติ และการเชื่อมตอสายไฟฟาเขากับเบรกเกอรของบริษัทฯ ใหทําการเชื่อมตอดวยหางปลา 
(Ring Terminals) เทานั้น ไมอนุญาตใหตอสายเปลือยเขากับเบรกเกอรโดยตรง
                    

        ตัวอยางตูโหลดเซ็นเตอร สําหรับเบรกเกอร 3 เฟส                         ตัวอยางหางปลา (Ring Terminal)
              

              ตัวอยางสายฉนวนหุม 2 ชั้น (VCT)                          ตัวอยางตูคอนซูเมอรยูนิต สําหรับเบรกเกอร 1 เฟส

8. ผูใหบริการตองจัดเรียงเบรกเกอรในหองสโตรใหเปนระเบียบ อยูในบริเวณที่มีความปลอดภัย ไมมีสิ่ง บัง ปด ทับ บริเวณดังกลาว 
  ตองสะดวกตอการเขาบริการและตรวจสอบของทีมไฟฟา สายไฟจะตองจัดระเบียบใหเรียบรอย ไมควรวางสายในบริเวณที่มีการเหยียบหรือ 
  เดินเขา-ออก หากมีความจําเปน ตองใชรางครอบสายใหเรียบรอย ปลอดภัย เพื่อปองกันการเหยียบสาย ซึ่งอาจเปนสาเหตุใหเกิดอุบัติเหตุ 
  ทําใหไฟฟาดับหรือไฟฟาทริปได 
9. รถที่นําเขามาแสดงงานและมีการติดตั้งเครื่องชารจเจอรเขากับตัวรถจะตองตอระบบกราวดใหเรียบรอยทุกจุด เพื่อความปลอดภัยของผูรวม 
  ชมงาน
10. ผูใหบริการจะตองทําการติดตั้งระบบสายกราวดโครงสรางที่เปนโลหะ และอุปกรณเครื่องไฟฟาทุกชนิดที่อยูภายในพื้นที่ของลูกคา 
   เชน จอโทรทัศนทั้งแบบแขวนและแบบตั้ง, จอ LED, แทนชารจเจอรรถยนต, เครื่องชงกาแฟ, ไฟ LED เสน เปนตน เพื่อความปลอดภัย 
   ของผูชมงานและเปนมาตรฐานของการใหบริการดานระบบไฟฟา
11. ไฟฟาสําหรบัการกอสรางจะตองใชสายไฟใหเหมาะสมกบัขนาดของเบรกเกอร และจะตองตดิตัง้ตูควบคมุไฟฟาทกุครัง้ ไมอนญุาตใหใชสาย
   เปลือยเสียบตอเขากับเตารับไฟฟาสําหรับกอสราง
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14. บริการอาหารและเครื่องดื่ม

13. การรักษาความปลอดภัย

12.1 จะตองสวมเสื้อของบริษัทผูใหบริการที่ไดรับการแตงตั้งอยางเปนทางการทุกประเภท
12.2 จะตองติดบัตรที่หนาอกดานซายเทานั้นตลอดเวลา
12.3 จะตองแตงกายใหรัดกุมและสวมรองเทาผาใบ หรือรองเทาหุมสน และสวมหมวกนิรภัย เพื่อเปนการปองกันอันตรายเบื้องตน

13.1 ผูจดัฯ ไดจดัเจาหนาทีร่กัษาความปลอดภยัในบรเิวณอาคารแสดงสนิคาตลอด 24 ชัว่โมง ในทางเขา-ออกอาคาร และพืน้ทีส่วนกลางของงาน
13.2 ผูจัดฯ จะอนุญาตใหเฉพาะผูที่ติดบัตรของงานเขา-ออกอาคารแสดงสินคาตามประเภทของบัตร และเวลาการทํางานของอาคารแสดงสินคา 
 เทานั้น
13.3 หามนําวัตถุระเบิด วัตถุอันตราย อาวุธ หรือแกสหุงตม เขามาภายในบริเวณอาคารแสดงสินคาโดยเด็ดขาด
13.4. ผูจัดฯ และอิมแพ็ค มีระบบรักษาความปลอดภัยนอกเหนือจากมีเจาหนาที่รักษาความปลอดภัยแลว ยังมีระบบกลองวงจรปดที่สามารถ 
 ครอบคลุมพื้นที่สวนกลางทั้งหมด ซึ่งเปนโดยรอบๆ บูธของทาน โดยกลองวงจรปดจะไมสามารถมองเห็นภายในบูธของทานได และกรณี 
 ที่เกิดมีทรัพยสินสูญหายภายในบริเวณบูธ และทานมีความประสงคท่ีจะดูพื้นท่ีโดยรอบบูธของทาน ทานจะตองดําเนินการแจงความที่    
 สถานีตํารวจแลวนําใบแจงความมาใหผูจัดฯ เพื่อที่จะขอดูกลองวงจรปดของผูจัดฯ และของอิมแพ็คในอาคารชาเลนเจอร ผูจัดฯ จะอํานวย 
 ความสะดวก ใหขอแนะนําสําหรบัผูแสดงสนิคา ทานควรจะติดตัง้กลองวงจรปดภายในบธูของทานเอง หรอืเพิม่ตูเกบ็ของทีส่ามารถล็อกได
 เพื่อเปนการปองกันทรัพยสินที่อาจจะสูญหายได

  ผูจดัฯ ไมอนญุาตใหผูแสดงงานนําอาหารและเครือ่งดืม่เขามาในบรเิวณอาคารจดัแสดงงาน ยกเวนผูแสดงงานในกลุมอาหารและเครือ่งดืม่
ที่ไดรับอนุญาตจากผูจัดงานอยางเปนทางการ หากพบวามีการฝาฝน จะตองเสียคาปรับเปนจํานวนเงิน 50,000 บาท/คูหา/วัน ใหกับทางบริษัท 
อิมแพ็ค เอ็กซิบิชั่น แมนเนจเมนท จํากัด

15.1 บริษัททําความสะอาดอื่นๆ จะตองมาลงทะเบียนกับทางผูจัดฯ พรอมกับรายชื่อพนักงานทําความสะอาดทุกคน

15.2 พนกังานทําความสะอาดทกุประเภทจะตองสวมเสือ้ของบรษิทัรบัทําความสะอาด และจะตองตดิบตัรทีผู่จดัฯ ออกใหเทานัน้ เพือ่ทําการผาน

 เขา-ออกในพื้นที่แสดงงาน

15.3 หามพนักงานทําความสะอาดใชพื้นที่สวนกลางและพื้นที่ทางเดิน ทางหนีไฟ เปนที่นั่งพักและเก็บอุปกรณทําความสะอาดโดยเด็ดขาด และ

 หากผูจัดฯ ตรวจสอบแลวและมีการทําผิดระเบียบจริง ผูจัดฯ จะทําการตักเตือน และหากยังทําการฝาฝนอีกผูจัดฯ ตรวจพบจะทําการปรับ

 ตามปริมาณของเศษวัสดุ

15.4 จะตองทําความสะอาดในบูธของวันกอสราง และหามนําเศษไมเศษวัสดุทิ้งลงในถังขยะอิมแพ็คโดยเด็ดขาด จะตองนําไปทิ้งเองนอกสถานที่

 หากผูจัดฯ ตรวจพบจะทําการปรับตามปริมาณของเศษวัสดุ

15.5 เวลาเขา-ออก ของพนักงานทําความสะอาดที่ไมใชผูใหบริการอยางเปนทางการ

 วันกอสราง-รื้อถอน ตลอด 24 ชั่วโมง

 วันแสดงงาน (วันธรรมดา) ตั้งแตเวลา 10.00-22.30 น.

 วันแสดงงาน (วันหยุดราชการ) ตั้งแตเวลา 09.00-22.30 น.

15.6 จะตองมีถังขยะประจําบูธ 

15. ระเบียบการเขาทำ ความสะอาดภายในบูธ

12. การผานเขา-ออก ในพื้นที่การกอสราง

16. การขนสงและการขนถายสินคา

  การขนถายสินคาหนางาน บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด ไดรับการแตงตั้งจากทางผูจัดฯ ใหเปนผูใหบริการขนถาย
สินคาอยางเปนทางการดานการขนสงและขนถายสินคาภายในงานแตเพียงผูเดียว สําหรับงาน บางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว                
ณ อิมแพ็ค  

- ประสานงานและจัดการคิวรถขนสงเพื่อปองกันปญหาการติดขัด

- ขนถายสิ่งแสดงทั้งหมดเขาและออก จากจุดรับของไปยังพื้นที่แสดง

- บริการอุปกรณและเครื่องจักรที่ใชในการขนยายสิ่งแสดง เชน เครน โฟรคลิฟท

- บริการพื้นที่จัดเก็บ บริการแรงงานขนยายและขนถายสินคา

- และสิ่งอื่นๆ นอกเหนือไปจากนี้ ลูกคาสามารถติดตอเคานเตอรเซอรวิส เพื่อสอบถามและรับบริการเพิ่มเติม
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  เพื่อปองกันการลาชา ติดขัด และอุบัติเหตุที่อาจเกิดขึ้นระหวางการขนถายเขาและออกจากอาคารชาเลนเจอร 1-3 อิมแพ็ค เมืองทองธานี 
บริษัท โปรเกรสซีฟฯ จะตองจัดการจัดระบบคิวรถ จากประตูทางเขา ไปยังจุดขนถายสิ่งแสดง และสงสิ่งแสดงไปยังพื้นที่แสดง กรุณาทําตามขั้น
ตอนดังตอไปนี้

1. สามารถนํารถมาจอดเพื่อรอขนถายสินคาตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดใหที่ลานจอด P9 ไดตั้งแตเวลา 01.00 น. ของคืนวันที่ 14 มีนาคม  
พ.ศ. 2566

 2. จะตองมาลงทะเบียนกับทางผูขนถายสินคาอยางเปนทางการเพื่อขอรับบัตรคิว และคํานวณคาใชจายกอนเขาพื้นที่กอสรางและชําระคา 
    อํานวยการจราจร รถปกอัพ 100.-/คัน, เกินกวาปกอัพ 200.-/คัน
 3. การนํารถขนของเขาในอาคารจะตองไดรับบัตรคิวจากทางผูใหบริการอยางเปนทางการกอน และจะตองเขา-ออกตามกําหนดระยะเวลา
 4. จะอนุญาตใหรถขนของพื้นที่ รหัส A รหัส M เขาอาคารไดตั้งแต วันที่ 14 มีนาคม พ.ศ. 2566 ตั้งแตเวลา 08.00 น. ถึงวันที่ 
 16 มีนาคม พ.ศ. 2566 เวลา 20.00 น. พื้นที่รหัส B C วันที่ 15 มีนาคม พ.ศ. 2566 ถึงวันที่ 17 มีนาคม พ.ศ. 2566 
 เวลา 20.00 น.
 5. การขนของเขาอาคารโดยตองใชอุปกรณชวย เชน รถยก เครื่องลาก หรือรถเครน จะตองติดตอผานผูใหบริการอยางเปนทางการเทานั้น

6. หามมิใหนําของหรืออุปกรณที่ขนเขามาวางลงบนพื้นที่ทางเดินโดยเด็ดขาด หากผูจัดฯ ตรวจสอบดูแลววาเปนการกีดขวางทางเดิน ผูจัดฯ  
    จะดําเนินการขนออกโดยไมตองแจงใหทราบลวงหนา
 7. หามมิใหบริษัทขนถายสินคาที่ไมไดรับการแตงตั้งเขาพื้นที่กอสรางโดยไมรับอนุญาตจากทางผูจัดฯ อยางเด็ดขาด หากทําการฝาฝน         
       ทางผูจัดฯ จะขอสงวนสิทธิ์ในการขนถายสินคาของผูใหบริการรายนั้นๆ ใหไปตอทายของคิวทั้งหมด
 8. หากผูขนถายสนิคารายอืน่ๆ นอกเหนอืจากผูใหบรกิารอยางเปนทางการแลว มเีจตนาทีจ่ะทําใหผดิจากกฎระเบยีบการกอสรางหรอืพยายาม
    ฝาฝนดวยวิธีใดๆ ก็ตามที่นอกเหนือจากกฎระเบียบที่ผูจัดฯ กําหนดไวโดยเจตนา ผูจัดฯ จะทําการตักเตือนและจะทําการบันทึกการกระทํา
    ผิดตางๆ และหากผูจัดฯ ทําการตักเตือนแลวยังไมทําการแกไข หรือยังทําการฝาฝนตอไปอีก ผูจัดฯ ขอสงวนสิทธิ์ในปตอไป โดยหามเขา
    มาขนถายสินคาในพื้นที่ของงานในปถัดไปโดยเด็ดขาด และจะทําการแจงเปนลายลักษณอักษรใหทางผูแสดงสินคาทุกรายทราบ
 9. การนําเขาสินคา รถยนต หรืออุปกรณตางๆ เขามาโชวในงานและทําการขอจดหมายยืนยันการจัดงาน เพื่อนําสินคาหรืออุปกรณตางๆ   
      เขามาจะตองแสดงรายการใหผูจัดฯ ทราบทุกรายการในการนําสินคาเขามาเพื่อแสดง รวมถึงระยะเวลาที่นํามาโชวและนํากลับไปใหระบุ   
 อยางชัดเจน รวมถึงใบสงสินคากลับมายังผูจัดฯ
***ผูจัดงานขอสงวนสิทธิ์ในการออกใบรับรองการเขารวมงานตอกรมศุลกากรใหเฉพาะ EXHIBITOR, OFFICIAL CONTRACTORS, OFFICIAL 
FREIGHT FORWARDER, PRESENTATION OFFICIAL, LIGHT & SOUND OFFICIAL

การขนสินคาหนางาน
  สิ่งแสดงจะตองถูกสงมอบในระหวางเวลาทํางาน 08.00-17.00 น. ถาเกินไปจากเวลาดังกลาว ทางบริษัทจะเก็บคาบริการลวงเวลาเพิ่ม
ขึ้น 50 เปอรเซ็นตจากราคาปกติ และทางบริษัทจะจบการทํางานหลังเที่ยงคืน หลังเวลา 24.00 น. การขนถายสิ่งแสดงจากจุดรับของเขาไปยัง
พื้นที่แสดง และออกจากพื้นที่แสดงไปยังรถขนออก จะถูกคิดคาบริการเปนรายครั้งของแตละทางดังตอไปนี้
 LCL 01-10 CBM  2,000.00 บาท/CBM
 1x20 Container (ตูบรรจุสินคา) 50,000.00 บาท
 1x40 Container (ตูบรรจุสินคา)  120,000.00 บาท

  **** การเปดตูสินคา High cube (ไฮคิว) หรือ Open top จะคิดคาบริการเพิ่มจากอัตราปกติ 25 เปอรเซ็นต
(สินคาตองมีนํ้าหนักไมเกิน 2,000 กก./ชิ้น)
แรงงาน คนงานขนยายจะถูกจัดเตรียมในเวลาทํางาน ในราคา 1,600.00 บาท/คนงาน 4 คน/1 ชั่วโมง (ขั้นตํ่า 4 ชั่วโมง)
พื้นที่จัดเก็บอิมแพ็ค คาพื้นที่จัดเก็บสินคา จะคิดโดย
 พื้นที่กลางแจง 72 บาท/cbm/วัน
 พื้นที่ในโกดัง 88 บาท/cbm/วัน
 ***** แบบ 1x20 Container = 25 cbm
 ***** แบบ 1x40 Container = 60 cbm
 **** High cube (ไฮคิว) หรือ Open top จะคิดคาบริการเพิ่มจากอัตราปกติ 25 เปอรเซ็นต
รถเครนหรือรถยก ระหวางเวลาทํางานปกติ เครนเคลื่อนยายสามารถใหบริการแกลูกคาทั่วไปในอัตราคาบริการ ดังตอไปนี้
 • นํ้าหนัก 16 ตัน 3,000.00 บาท/ตอชั่วโมง
 • นํ้าหนัก 20 ตัน 3,500.00 บาท/ตอชั่วโมง
 • เกินกวา 20 ตัน อัตราคาบริการจะเพิ่มขึ้นตามบริษัทเห็นสมควร (การบริการขั้นตํ่า 4 ชั่วโมง)

  บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด ไดรับการแตงตั้งใหเปนผูใหบริการหลักอยางเปนทางการดานการขนถายสินคา
โดยตรง เปนผูรับผิดชอบทางดานการขนถายสินคาระหวางประเทศและภายในประเทศ รวมถึงการไดรับสิทธิ์ควบคุมในการขนถายสินคาภายใน
อาคารแตเพียงผูเดียว
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1. บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด 
   44 ถนนประดิษฐมนูธรรม แขวงทาแรง เขตบางเขน กรุงเทพฯ 10230
   โทร. 0-2108-5822 E-mail: ppsprogressive@gmail.com
   บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด จึงไดทําการแตงตั้งผูใหบริการขึ้นมาอีก 2 บริษัท เพื่อใหการทํางานมีประสิทธิภาพ
   มากขึ้น และเพื่อความคลองตัวในการใหบริการที่มีมาตรฐานมากขึ้นตามลําดับดังตอไปนี้
2. บริษัท โอเซี่ยน แอร อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด
 1249/219 อาคารเจมสทาวเวอร ชั้น 38 ถ.เจริญกรุง แขวงสุริยวงศ เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500
 โทร. 0-2267-4949-53 แฟกซ : 0-2267-4954, 0-2266-5554 e-mail : Podcharapol@oceanairinter.com 
3. บริษัท โรเจอร กรุงเทพ จํากัด
 90/1 หมู 4 ถ.บางนา-ตราด กม.15 ตําบลบางโฉลง อําเภอบางพลี จังหวัดสมุทรปราการ 10540 

 โทร. 0-2752-6417 แฟกซ : 0-2752-6420 e-mail : exhibitions@rogers-asia.com
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BKK Int’l Motor Show
C/O Ocean Air International Co., Ltd.
OR. C/O Rogers Bangkok Co., Ltd.
ชื่อบริษัทผูแสดง :__________________
หมายเลขพื้นที่แสดง :__________________
หมายเลขอาคารแสดง :__________________
หมายเลขกลองบรรจุ :__________________
นํ้าหนักสุทธิ :__________________
ปริมาตร :__________________

  กรมศุลกากรไดปรับปรุงระเบียบพิธีการนําเขาและสงออกเพื่อสงเสริมและอํานวยความสะดวกในการจัดประชุมและจัดงานแสดงสินคา
ระหวางประเทศ รวมทั้งยกเวนอากรใหแกของที่นําเขามาเพื่อใชในการประชุมและจัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ ทั้งนี้ผูที่ประสงคจะนําสินคา
เขามายังประเทศไทยเปนการช่ัวคราวเพื่อจัดการประชุมหรือจัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ ตองปฏิบัติตามหลักเกณฑและเงื่อนไขท่ีกรม
ศุลกากรกําหนด 

1. หลักเกณฑการนําเขา-สงออกสินคาชั่วคราวเพื่อจัดการประชุมและจัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ 
  (1) ของที่นําเขามาอยูในเงื่อนไขที่ตองสงกลับออกไปภายในระยะเวลาที่กรมศุลกากรกําหนด (ปกติไมเกิน 6 เดือน) ทั้งนี้ ผูนําเขาจะตอง
ทําสัญญาประกันและทัณฑบนตอกรมศุลกากร โดยนําเงินสดหรือหนังสือคํ้าประกันธนาคารมาวางไวตอกรมศุลกากร ในกรณีท่ีสมควร อาจให
สถานทูตประเทศผูนําเขาเปนผูคํ้าประกันใหก็ได
  (2) เมือ่ผูนําเขาสงของออกไปแลวจะตองนําหลกัฐานการสงออก เชน สําเนาใบขนสนิคาขาออกท่ีเจาหนาท่ีศลุกากรรบัรอง มาใหเจาหนาที่
ตรวจสอบวาไดมีการสงออกไปจริงเพื่อรับหลักประกันคืน
  (3) กรณีที่ผูนําเขาไมสงสินคากลับออกไปตามระยะเวลาที่กรมศุลกากรกําหนด ผูนําเขาตองชําระภาษีอากร โดยแบงออกเปน 2 กรณี 
  กรณีผูนําเขาขอชําระคาภาษีอากรกอนวันที่สัญญาประกันและทัณฑบนที่ทําไวกับกรมศุลกากรจะหมดอายุ กรมศุลกากรจะเรียกเก็บภาษี
อากรตามสภาพ ราคา และอัตราอากรที่เปนอยูในวันนําเขา รวมทั้งเงินเพิ่มตามกฎหมาย
  กรณีที่ผูนําเขาไมสงสินคากลับออกไปจนพนอายุสัญญาประกันและทัณฑบนที่ทําไว กรมศุลกากรจะบังคับสัญญาประกันและทัณฑบน

2. หลักเกณฑการยกเวนอากรสําหรับของที่นําเขามาเพื่อใชในการประชุมระหวางประเทศ
  (1) เปนของที่นําเขามาเพื่อใชในการประชุมระหวางประเทศ ซึ่งจัดขึ้นโดยหนวยงานของรัฐบาลไทย หรือของรัฐบาลตางประเทศ องคการ
ระหวางประเทศที่รัฐบาลไทยไดรับรอง หรือโดยหนวยงานของเอกชน ซึ่งการประชุมน้ันเปนประโยชนแกการพัฒนาทางเศรษฐกิจ ทางสังคม     
หรือทางเทคโนโลยีของประเทศ
  (2) เปนของจําเปนที่ใชในการประชุม ไดแก แฟมเอกสาร เอกสาร บันทึกขอมูลแบบพิมพ ของที่มีมูลคาแตละชิ้นเพียงเล็กนอย และจัด
ทําจนเหน็ไดวาเพ่ือแจกแกผูเขารวมประชมุ ของซึง่เตรยีมมาโดยเฉพาะสําหรบัใชหมดสิน้ไปในการประชุม เชน วสัดทุีใ่ชในการแสดง หรอืทดลอง
ประกอบการประชุม และมีปริมาณพอสมควร
  (3) ของอื่นๆ นอกเหนือที่ระบุไวในขอ (1) และ (2) ตองสงกลับออกไปภายใน 3 เดือนนับแตวันนําเขา โดยผูนําของเขาตองทําสัญญา
ประกันทัณฑบนไวตอกรมศุลกากรตามเงื่อนไขที่กําหนด
  (4) ผูนําของเขาจะตองปฏิบัติตามพระราชบัญญัติควบคุมการแลกเปลี่ยนเงินตรา และกฎหมายวาดวยขอหามขอจํากัดในการนําของเขา
มาในราชอาณาจักร
  (5) ผูนําของเขายื่นบัญชีแสดงรายละเอียดและปริมาณดังกลาวตอสํานักงานศุลกากร หรือดานศุลกากรที่นําของเขาเพื่อพิจารณาอนุญาต
ตามควรแกกรณีเปนรายๆ ไป
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3. หลักเกณฑการยกเวนอากรสําหรับของที่นําเขามาชั่วคราวเพื่อใชจัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ
  (1) เปนของที่นําเขามาแสดงเปนการช่ัวคราวในงานแสดงสินคาระหวางประเทศ ท่ีจัดขึ้นภายในประเทศโดยมีวัตถุประสงคท่ีจะเปดให
ประชาชนไดเขาชมเปนการทั่วไป
  (2) ผูนําเขาจะตองทําสญัญาประกนัและทณัฑบนไวตอกรมศลุกากรวาจะสงสนิคากลบัออกไปนอกราชอาณาจกัรตามเวลาทีก่รมศลุกากร
กําหนด
  (3) กรณีที่เห็นไดชัดวา ของที่นําเขามาเปนของใชสิ้นเปลืองที่สามารถใชหมดไปไดในการจัดงานแสดงสินคา เชน สิ่งพิมพ สิ่งโฆษณา ของแจก
หรือของแถม ผูนําเขาจะตองชําระอากรตามปกติ

4. เอกสารที่ผูนําเขาตองยื่นตอกรมศุลกากรในการนําเขาสินคาเพื่อจัดประชุมและจัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ
  (1) ใบขนสินคาขาเขา ประกอบดวยตนฉบับและสําเนา 1 ฉบับ
  (2) ใบตราสงสินคา (Bill of Lading or Air Waybill)
  (3) บัญชีราคาสินคา (Invoice) 
  (4) ใบสั่งปลอย (กศก.100/1)
  (5) แบบธุรกิจตางประเทศ (Foreign Transaction Form) กรณีสินคานําเขามีราคา CIF เกิน 500,000 บาท
  (6) บัญชีรายละเอียดบรรจุหีบหอ (Packing List)
  (7) ใบแจงยอดเบี้ยประกัน (Insurance Premium Invoice)
  (8) ใบอนุญาตหรือหนังสืออนุญาตสําหรับสินคาควบคุมการนําเขา
  (9) คํารองขอยกเวนอากรและขอทําทัณฑบนของผูนําเขา โดยใชหนังสือของบริษัทผูนําเขา ซึ่งควรมีรายละเอียด ดังตอไปนี้
            ประเภทของที่นําเขา
            วัตถุประสงคการนําเขา
            สถานที่และระยะเวลาในการจัดประชุมหรืองานแสดงสินคา
            จํานวนผูเขารวมประชุม (กรณีการประชุมระหวางประเทศ)
  (10) หนังสือรับรองของผูจัดการประชุม และหนังสือรับรองของเจาของสถานที่จัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ
  หมายเหตุ : การยื่นขอจดหมายรับรองการจัดงาน จะตองใชแบบฟอรมที่ 13 สงมายัง บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส 
จํากัด เพื่อเปนการตรวจสอบการนําเขาและการสงสินคากลับ

5. ขั้นตอนการปฏิบัติพิธีการนําเขาสินคาชั่วคราวเพื่อจัดการประชุมและจัดงานแสดงสินคาระหวางประเทศ

  (1) ผูนําเขาหรอืตวัแทนยืน่คํารอง ใบขนสนิคา พรอมเอกสารประกอบตอฝายเอกสทิธิแ์ละสงเสรมิการลงทนุ สวนการนําเขา ณ สํานกังาน

หรือดานศุลกากรที่นําเขา 

  (2) กรมศุลกากรตรวจสอบขอมูลในใบขนสินคาและเอกสารประกอบ หากเอกสารถูกตองครบถวนแลวจะออกเลขท่ีใบขนสินคา และ

กําหนดวงเงินคํ้าประกันสําหรับการนําเขานั้น ๆ 

  (3) ผูนําเขาหรือตัวแทนนําหลักประกัน (เงินสด หรือธนาคารคํ้าประกัน) ไปชําระที่ฝายบัญชีและอากร

  (4) ผูนําเขาหรือตัวแทนนําหลักฐานการวางประกันไปแสดงตอสวนตรวจสินคาเพื่อขอรับสินคาออกจากอารักขาศุลกากร 

เอกสารประกอบการขนสงสินคา สําหรับทั้งทางเรือและทางอากาศ

1. ตนฉบับ และ 3 สําเนา ของ Bill of Lading or Air Waybill

2. สําเนา ของ Commercial Invoice

3. สําเนาของรายการสิ่งบรรจุ

4. สําเนาของใบรับประกันสิ่งแสดง (ถามี)

5. ตนฉบับของ Set of ATA Carnet (ถาเปน Carnet Shipment)

6. สําเนาตนฉบับของจดหมายใบอนุญาต ATA Carnet (ถาเปน Carnet Shipment)

¡ÓË¹´ÃÐÂÐàÇÅÒÊ‹§àÍ¡ÊÒÃ
  เอกสารทัง้หมดทีจํ่าเปนในการขนสงจะตองแฟกซ หรอืสงอเีมลมาใหทาง บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด ภายใน  

7 วนั กอนวันออกจากประเทศกําเนิด เพื่อตรวจสอบสําเนาตนฉบับ ควรถูกสงมาทางไปรษณียหรือมากับสิ่งแสดงในภายหลัง สินคาในการแสดง

ทั้งหมดควรสงมาถึงกรุงเทพฯ กอนวันที่ 10 มีนาคม 2566

การนําเขาชั่วคราว มีหลายวิธีสําหรับการนําเขาชั่วคราวเพื่องานมอเตอรโชว

ATA Carnet

Bank Guarantee

Diplomatic Guarantee (by the embassy)

Bond

ATA Carnet เปนวิธีที่มีประสิทธิภาพ ทั้งในเรื่องของเวลา พิธีการทางศุลกากร และตนทุน
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 ¡ÃØ³ÒµÔ´µ‹Í¼ÙŒãËŒºÃÔ¡ÒÃ¢¹Ê‹§ÍÂ‹Ò§à»š¹·Ò§¡ÒÃ

ÂÒ¹¾ÒË¹ÐãËÁ‹ :

ÂÒ¹¾ÒË¹Ð·Õ่ãªŒáÅŒÇ :

1. บริษัท โปรเกรสซีฟ โปรเฟสชั่นแนล เซอรวิส จํากัด 
   44 ถนนประดิษฐมนูธรรม แขวงทาแรง เขตบางเขน กรุงเทพฯ 10230
   โทร. 0-2108-5822 แฟกซ : 0-2108-5823 E-mail: ppsprogressive@gmail.com
2. บริษัท โอเซี่ยน แอร อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด
 1249/219 อาคารเจมสทาวเวอร ชั้น 38 ถ.เจริญกรุง แขวงสุริยวงศ เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500
 โทร. 0-2267-4949-53#123 แฟกซ : 0-2267-4954, 0-2266-5554 e-mail : Podcharapol@oceanairinter.com 
3. บริษัท โรเจอร กรุงเทพ จํากัด
 90/1 หมู 4 ตําบลบางโฉลง อําเภอบางพลี จังหวัดสมุทรปราการ 10540
 โทร. 0-2752-6417 แฟกซ : 0-2752-6420 e-mail : exhibitions@rogers-asia.com
วีซา โดยทั่วไปการนําเขาชั่วคราวจะมีระยะเวลาดังตอไปนี้
 3 เดือนสําหรับทางเรือ
 2 เดือนสําหรับทางอากาศ
ใบอนุญาตสําหรับการนําเขาชั่วคราวของยานพาหนะ
  ยานพาหนะสามารถนําเขาเปนการชั่วคราวเพื่อการแสดง ATA Carnet สามารถกระทําไดโดยศุลกากรไทย อยางไรก็ตามจะตองไดรับใบ
อนุญาตกอนการมาถึงของสิ่งแสดง

 ใบอนุญาตจะตองออกโดยกระทรวงอุตสาหกรรม ระยะเวลาในการดําเนินเรื่องขอใบอนุญาตจะใชเวลา 7 วัน โดยประมาณ เอกสารที่จําเปน
ทั้งหมดจะตองกรอกเรียบรอยและสงใหกับ บริษัท โอเชี่ยน แอรฯ และบริษัท โรเจอร กรุงเทพ จํากัด ภายใน 14 วัน กอนการมาถึงของสิ่งแสดง

  ใบอนุญาตจะถูกออกโดยกระทรวงพาณิชย ระยะเวลาในการดําเนินเรื่องขอใบอนุญาตจะใชเวลา 14 วัน โดยประมาณ เอกสารที่จําเปน
ทัง้หมดจะตองกรอกเรยีบรอยและสงใหกบั บรษิทั โอเชีย่น แอรฯ ภายใน 14 วนั กอนการมาถงึของสิง่แสดงนอก เหนอืจากขัน้ตอนการรบัประกนั
การนําเขาชั่วคราว กระทรวงพาณิชยยังคงตองการเงินประกัน หรือแบงกการันตี เปนวงเงิน 400 เปอรเซ็นตของมูลคา CIF และจะตองวางเงิน
จํานวนดังกลาวกอนออกใบอนุญาต

1. Commercial Invoice และรายละเอียดดังตอไปนี้จะตองถูกแจง
 • ขนาดเครื่องยนต, C.C.    • ชนิดนํ้ามันเชื้อเพลิงที่ใช
 • Chassis Number    • หมายเลขเครื่องยนต
 • แบบ และป     • สี
 • นําเขาจากประเทศ    • ยี่หอรถ
 • ราคา CIF ที่กรุงเทพฯ    • นํ้าหนักสุทธิ และนํ้าหนักโดยประมาณ
 • จํานวนยอดนําเขา
2. แค็ตตาล็อก, โบรชัวร หรือภาพถายของยานพาหนะ
3. แบงกประกันเปนจํานวนเงินที่กําหนด (สําหรับเงินประกันที่ใชแลว)

àÍ¡ÊÒÃ·Õ่¨Óà»š¹ÊÓËÃÑº¡ÒÃ¢ÍãºÍ¹ØÞÒµªÑ่Ç¤ÃÒÇ

  โบรชัวรและของแจกจายในงานแสดง ไดรับการอนุญาตใหนําเขาในเมืองไทย แตบางประเภทอาจตองผานการชําระภาษีระหวาง 20-80 
เปอรเซ็นตของมูลคา CIF สิ่งของประเภทที่ตองผานการชําระภาษี ไดแก กระเปาเงินและพวงกุญแจที่ทําจากหนัง เสื้อยืด เนกไท ผาพันคอ        
เข็มกลัด สิ่งของเหลานี้จะตองถูกแยกบรรจุ
หมายเหตุ : ภาษีจะถูกคํานวณจากยอดมูลคาที่แจง หรือยอดที่ทางศุลกากรประเมิน

 สิ่งตอไปนี้จะตองไดรับการอนุญาตนําเขากอนการนําเขา
 • ยานพาหนะ
 • มอเตอรไซค
 • เครื่องมือสื่อสาร
 • อาหาร เครื่องดื่ม เครื่องดื่มแอลกอฮอล 
   หรือสิ่งของใดๆ ก็ตามที่คนสามารถรับประทานได
 • ยา
 • หลอดไฟฟา หรือผลิตภัณฑสองสวาง 

 • หิน หินออน หินแกรนิต
 • ที่ดับเพลิง
 • อาวุธ
 • สารเคมีอันตราย
 • นํ้ามัน นํ้ามันหลอลื่น
 • และประเภทอื่นๆ ในลักษณะนี้
 • อื่นๆ

¢ŒÍ¨Ó¡Ñ´áÅÐ¢ŒÍËŒÒÁÊÓËÃÑºÊÔ่§áÊ´§¹Óà¢ŒÒ 

âºÃªÑÇÃ�áÅÐ¢Í§á¨¡¨‹ÒÂã¹§Ò¹áÊ´§

  ประเทศไทยมี 19 กระทรวง แตละกระทรวงจะมีสิ่งควบคุมและขอจํากัดในการนําเขา กรุณาตรวจสอบกับทางบริษัทผูขนสงสินคาตาง
ประเทศ กอนทําการบรรจุหีบหอสิ่งเหลานี้
  การประกันภัย เนื่องมาจากความเปนไปไดอยางมากที่จะเกิดความเสียหายในการขนสงระหวางประเทศ ทางเราขอแนะนําใหลูกคาผูแสดง
ทุกทาน ทําประกันแบบรองรับความเสี่ยงทั้งหมดที่อาจทําใหเกิดความเสียหายตอสิ่งแสดงทั้งในการขนไปและขนกลับ
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16.3 ¡ÒÃ¢¹ÂŒÒÂÊÔ¹¤ŒÒ¢Í§ºÙ¸ÁÒµÃ°Ò¹
ขั้นตอนการขนยายสินคาเขาในชวงวันกอสรางของบูธมาตรฐาน
1. นํารถขนสงทุกคันเขาไปจอดที่ลาดจอดรถ P9 เพื่อรับบัตรผานติดหนารถ โดยแจงเลขที่คูหา และอาคารแสดงสินคาใหกับทางเจาหนาที่เพื่อ
   ตรวจสอบ
2. เมื่อเจาหนาที่รักษาความปลอดภัยเรียก ใหแสดงบัตรผาน เพื่อนํารถเขาไปยังลานขนถายสินคาดานหลังอาคารชาเลนเจอร
3. เมื่อลงสินคาเรียบรอยแลว กรุณานํารถออกจากลานขนถายสินคาทันที
ขั้นตอนการขนยายสินคาเขาในชวงวันแสดงของบูธมาตรฐาน
1. นํารถขนสงทุกคันเขาไปจอดที่ลาดจอดรถ P9 เพื่อรับบัตรผานติดหนารถ โดยแจงเลขที่คูหา และอาคารแสดงสินคาใหกับทางเจาหนาที่เพื่อ
   ตรวจสอบ
2. เมื่อเจาหนาที่รักษาความปลอดภัยเรียก ใหแสดงบัตรผาน เพื่อนํารถเขาไปยังลานขนถายสินคาดานหลังอาคารชาเลนเจอร
3. เมื่อลงสินคาเรียบรอยแลว กรุณานํารถออกจากลานขนถายสินคาทันที

16.4 ¡ÒÃ¢¹ÂŒÒÂÊÔ¹¤ŒÒ¢Í§ºÙ¸ÃËÑÊ A, B, C, M

ขั้นตอนการขนยายสินคาเขาในชวงวันกอสราง

1. นํารถขนสงทุกคันเขาไปจอดที่ลาดจอดรถ P9 เพื่อรับบัตรผานติดหนารถ โดยแจงเลขที่คูหา และอาคารแสดงสินคาใหกับทางเจาหนาที่เพื่อ 

 ตรวจสอบ

2. เมื่อเจาหนาที่รักษาความปลอดภัยเรียก ใหแสดงบัตรผานเพื่อนํารถเขาไปยังลานขนถายสินคาดานหลังอาคารชาเลนเจอร

3. เมื่อลงสินคาเรียบรอยแลว กรุณานํารถออกจากลานขนถายสินคาทันที

ขั้นตอนการขนยายสินคาเขาในชวงวันแสดงงาน

1. นํารถขนสงทุกคันเขาไปจอดที่ลานจอดรถ P9 เพื่อรับบัตรผานติดหนารถ โดยแจงเลขที่คูหา และอาคารแสดงสินคาใหกับทางเจาหนาที่เพื่อ 

 ตรวจสอบ

2. เมื่อเจาหนาที่รักษาความปลอดภัยเรียก ใหแสดงบัตรผานเพื่อนํารถเขาไปยังลานขนถายสินคาดานหลังอาคารชาเลนเจอร

3. เมื่อลงสินคาเรียบรอยแลว กรุณานํารถออกจากลานขนถายสินคาทันที

***การนํารถบรรทุกเขาภายในอาคาร อนุญาตใหเฉพาะ วันที่ 14-17 มีนาคม 2566 ระหวางเวลา 08.00-20.00 น. เทานั้น

17. กฎระเบียบในการนำ รถยนตและรถจักรยานยนตออกจากอาคารชาเลนเจอร 1-3

  เพื่อความเปนระเบียบและระบบรักษาความปลอดภัย ในการนํารถยนตและรถจักรยานยนตที่นํามาแสดงออกจากอาคารชาเลนเจอร 1-3 

ในวนัที ่2 มนีาคม 2566 ซึง่เปนวนัสดุทายของการจดังาน งานจะปดในเวลา 22.00 น. หลงัจากนัน้ผูจดัฯ จะเริม่ทยอยใหผูชมงานออกจากอาคาร

ใหหมดภายในเวลา 22.30 น. และจะทําการรื้อพรมทางเดิน จากนั้นผูจัดฯ จึงจะอนุญาตใหนํารถยนตออกจากอาคารตามลําดับ

  ผูจัดฯ จะอนุญาตใหเฉพาะรถยนตและรถจักรยานยนต นํารถออกจากอาคารเทานั้น สวนโครงสรางของบูธ อุปกรณตกแตง ระบบแสง

เสียง ภาพ โตะ เกาอี้ เครื่องถายเอกสาร สินคา และอื่นๆ ใหนําออกจากอาคารไดในวันที่ 3-4 เมษายน 2566 เปนตนไป

  เวลา 22.00 น.    ปดงานอยางเปนทางการ

  เวลา 22.00-22.30 น.   เชิญผูชมงานออกจากอาคาร

  เวลา 22.30-23.30 น.   รื้อพรมทางเดิน

  เวลา 24.00-00.30 น.   เตรียมนํารถยนตและรถจักรยานยนต

  เวลา 01.00 เปนตนไป    เปดประตูนํารถออกจากอาคาร

ÇÑ¹·Õ่ 2 àÁÉÒÂ¹ 2566

µÒÃÒ§àÇÅÒ¡ÒÃ·Ó§Ò¹ÇÑ¹àÅÔ¡§Ò¹

ระเบียบวันที่ 2 เมษายน 2566 (หลังเลิกงาน)
1. วันที่ 2 เมษายน 2566 (หลังงานเลิก) อนุญาตใหเฉพาะรถยนตและรถจักรยานยนตออกจากอาคารแสดงสินคาเทานั้น 
2. หามนํารถยนตและรถจักรยานยนตที่นํามาแสดงออกจากบูธกอนกําหนดเวลาโดยเด็ดขาด และจะตองรอเวลาจนกวาผูจัดฯ จะประกาศใหนํารถ
 ลงมาจากบูธได
3. หามทําการรื้อถอนโครงสรางและงานระบบตางๆ
4. รถเทรลเลอรและรถที่ขนอุปกรณที่มานํารถกลับ จะตองไปลงทะเบียนรับบัตรคิวที่ลาน P9

18. กำ หนดการนำ รถยนตออกจากอาคารชาเลนเจอร 1-3
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19. กำ หนดการขนของและวันรื้อถอนอาคารประดับยนต
ระเบียบวันที่ 2 เมษายน 2566 (หลังเลิกงาน)

1. ผูจัดฯ อนุญาตใหขนของออกจากบูธไดตั้งแตเวลา 22.30 น. ถึงวันที่ 3 เมษายน 2566 เวลา 18.00 น.

2. หามทําการรื้อถอนโครงสรางและงานระบบตางๆ 

3. รถที่มารับสินคากลับของผูแสดงสินคา จะตองนํารถของทานไปลงทะเบียน รับบัตรคิวที่แยกสีไวตามเขตพื้นที่ ที่ลาน P9 

 รอจนกวาเจาหนาที่เรียก

4. การจะผานจุดสกัด 9 และจุดสกัด10 สําหรับรถที่มารับสินคาเจาหนาที่จะตรวจบัตรคิวถึงจะใหรถผานไปได ในกรณีที่ไมมีบัตรคิวเจาหนาที่ 

 จะสงไปทําบัตรคิวกอนที่ลาน P9 และจะทําใหเสียเวลามาก

5. การลงทะเบียนจะตองแจงชื่อบูธและรหัสพื้นที่ เพราะเจาหนาที่จะแบงจุดขนถายสินคาไดถูกตอง

6. ผูจัดฯ อนุญาตใหนํารถขนของและรถขนอุปกรณมาจอดในลาน P9 ไดตั้งแตเวลา 05.00 น. และจะเริ่มทําการลงทะเบียบรับบัตรคิวตั้งแต    

 เวลา 07.00 น. โดยการรับบัตรคิวจะตองแจงชื่อและรหัสบูธที่จะไปรับของใหถูกตอง เพราะบัตรคิวจะถูกแยกสีออกไปตามโซนที่ใกลกับบูธ 

 ใหมากที่สุดเทาที่จะเปนได

7. หามจอดรถรอบริเวณใตทางดวนโดยเด็ดขาด

20. กฎระเบียบการรื้อถอน

21. ตารางกำ หนดการสงแบบฟอรม

กําหนดวันรื้อถอน วันที่ 3 เมษายน 2566  ตั้งแตเวลา 08.00-24.00 น.

กําหนดวันรื้อถอน วันที่ 4 เมษายน 2566  ตั้งแตเวลา 08.00-18.00 น.

แบบฟอรมที่ 1 ขอมูลผูใหบริการ กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 1.1 สวนกลาง กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 2 โทรศัพท กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 3 ไฟฟากอสราง กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 3.1 ไฟฟาทดสอบ กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 3.2 ไฟฟารื้อถอน กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 4 ไฟฟาวันแสดงงาน กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 5 คาเชาอินเทอรเน็ต กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 6 รายการอุปกรณบูธมาตรฐาน กําหนดสงภายใน วันที่ 3 มีนาคม 2566

แบบฟอรมที่ 7 ตารางการทํางาน กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 8 ขอตราสัญลักษณ กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 9 ขอทํางานนอกเวลา กําหนดสงแบบฟอรมตั้งแตเวลา 13.00 น.จนถึงเวลา 19.00 น. ของทุกวัน

แบบฟอรมที่ 10 ขอนํารถเขา-ออก กําหนดสงแบบฟอรมตั้งแตเวลา 13.00 น.จนถึงเวลา 19.00 น. ของทุกวัน

แบบฟอรมที่ 11 ขอบัตร Pretty & MC กําหนดสงภายใน วันที่ 3 มีนาคม 2566

แบบฟอรมที่ 12 การแสดงและโชว, ชางแตงหนาทําผม กําหนดสงภายใน วันที่ 3 มีนาคม 2566

แบบฟอรมที่ 13 เอกสารขอหนังสือรับรอง กําหนดสงภายใน วันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

แบบฟอรมที่ 14 การนําแสดงโชว กําหนดสงภายใน วันที่ 3 มีนาคม 2566

  ผูจัดฯ อนุญาตใหนํารถขนของและรถขนอุปกรณมาจอดในลาน P9 ไดตั้งแตเวลา 04.00 น. และจะเริ่มทําการลงทะเบียบรับบัตรคิวตั้งแต
เวลา 05.00 น. โดยการรบับตัรควิจะตองแจงชือ่และรหสับธูท่ีจะไปรบัของใหถกูตอง เพราะบัตรควิจะถกูแยกสอีอกไปตามโซนท่ีใกลกบับธูใหมาก
ที่สุดเทาที่จะเปนได

5. หามจอดรถขนของรอบริเวณใตทางดวน เพราะระเบียบการเขาขนของในอาคาร ผูจัดฯ จะตรวจบัตรคิวตรงบริเวณทางเขาจุดสกัด 9 และจุด

 สกัด 10 หากไมมีบัตรคิวเจาหนาที่จะไมอนุญาตใหเขา และตองเสียเวลาเปนอยางมากในการไปตอคิวใหม

6. การลงทะเบียนจะตองแจงชื่อบูธและรหัสพื้นที่ เพราะเจาหนาที่จะแยกโซนและบัตรคิว โดยจะแยกสีใหใกลกับโซนที่ทานอยู

7. หามนําเอาสินคามาตั้งขวางประตูทางเขา-ออกอาคารโดยเด็ดขาด

8. การนํารถขนของขึ้นไป ผูแสดงสินคาจะตองทําการหอหรือเก็บเพื่อพรอมที่จะนําขึ้นรถขนของ ผูจัดฯ จะไมอนุญาตใหจอดรถรอบนพื้นที่ขนถาย  

 สินคาดานหลังอาคารโดยเด็ดขาด
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  เปนพืน้ทีท่ีถ่กูกําหนดใหเปนพืน้ทีท่ีต่องทําการออกแบบตกตกแตงกอสรางและตองทําการยกพืน้ปพูรมหรอืวสัดอุืน่ การออกแบบตกแตง
ถูกกําหนดไวในแบบซึ่งแตละพื้นที่จะมีขนาดของจุดกอสรางที่แตกตางกัน โดยจะตองยึดถือตามจุดที่ผูจัดงานกําหนดไวใหในผังของแตละพื้นที่

22. ขอกำ หนดการกอสรางของแตละพื้นที่

B (Building) เปนจุดที่สามารถทําโครงสรางสวนตกแตงที่มีความทึบ

และสามารถสรางบูธ 2 ชั้นได แตความสูงตองไมเกิน 8.00 เมตร ใน

กรอบของจุด B ซึ่งในแตละบูธจะมีขนาดที่แตกตางกันออกไป จะตองดู

ผังกอสรางของแตละพื้นที่ 

W (Wall) เปนจุดที่กําหนดใหสามารถทําผนังได โดยความสูงไมเกิน   

7.00 เมตร ผนังจะตองมีความแข็งแรง และจะตองสามารถตั้งอยูได

ดวยตัวเองโดยไมมีการค้ํายันออกนอกเขตพื้นที่บูธโดยเด็ดขาด จะตอง

เก็บผนังดานหลังใหเรียบรอยสวยงาม

D (Display) เปนจุดพื้นที่ลายกางปลาทั้งหมด สามารถทําสวนตกแตง

ไดเปนบางสวน โดยหามทําสวนตกแตงทึบทั้งหมด โดยจะแบงออกเปน

สวนๆ ดังนี้ 

1. แทนวางรถยนตสูงไดไมเกิน 0.80 เมตร 

2. สวนตกแตงอื่นๆ สูงไมเกิน 2.00 เมตร แตจะตองคํานึงถึงความ 

   สวยงามและไมบังทัศนียภาพของบูธอื่นๆ

F (Floor) การยกพื้นจะตองทําการยกพื้นปูพรมทุกบูธ 

1. จะตองทําการยกพื้นปูพรมภายในบูธ จากพื้นเดิมของอาคารสามารถ 

 ยกพื้นไดตั้งแต 0.10 เซนติเมตร จนถึงไมเกิน 30.00 เซนติเมตร

2. พื้นของบูธที่มีลักษณะเปนมุมของพื้นบูธจะมีความแหลมคมอาจกอ

 ใหเกดิอนัตรายกบัผูเดนิชมงาน เพือ่ปองกนัอนัตรายจะตองหุมหวัมมุ

 ทุกมุมดวยขอบยางทุกจุด

3. จะตองมีอารยสถาปตยในบูธและติดตั้งสัญลักษณพรอมทั้งปรับ

 สโลปเปนทางขึ้น-ลงสําหรับรถเข็นผูสูงวัยและผูพิการดวย

A1, A2, A4, A6, A8, A10, A12, A14, A16, A22
22.1 ¢ŒÍ¡Ó Ë¹´¢Í§¾×้¹·Õ่ÃËÑÊºÙ¸

P (Pylon) เปนพื้นที่ที่กําหนดไวใหตั้งปายชื่อโลโก โดยมีขอกําหนด

ดังตอไปนี้ จะตองตั้งปายตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดไวในผังเทานั้น

1. ขนาดของปายจะตองไมเกิน กวาง x หนา x สูง ไดไมเกิน

 1.80 x .80 x 7.00 เมตร

2. การตั้งปายจะตองทําฐานเพื่อปองกันมิใหลม และจะตองมีความแข็ง 

 แรงไมโยกหรือเอน การติดตั้งปายจะตองวางลงบนฐานเหล็ก ซึ่งฐาน 

 จะมีความกวางโดยรอบอยางนอยดานละ 1.00 เมตร ของทุกดาน  

 และจะตองนําพรมมาปูลองพื้นกอนที่จะทําการติดตั้งปาย และเมื่อ    

 ติดตั้งเสร็จจะตองมาแจงกับทางผูจัดฯ ใหมาตรวจแผนเพลทรอง 

 พื้นกอนจะปดไมพื้น

W1 (Wall 1) เปนจุดท่ีสามารถทําผนังไดบนเสนแบงพื้นท่ีของบูธพื้นที่  

ติดกัน กําหนดใหมีความสูงไมเกิน 3.00 เมตร โดยท่ีจะตองตั้งอยูได

ดวยตัวเอง และหามติดต้ังโลโกของบริษัทหันเขาไปในพื้นท่ีบูธอื่นโดย      

เด็ดขาด
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22.2 ¢ŒÍ¡Ó Ë¹´¢Í§¾×้¹·Õ่ÃËÑÊºÙ¸
A3, A5, A7, A9, A11, A13, A15, A17, A18, A19, A20

B (Building) เปนจดุทีส่ามารถทาํโครงสรางสวนตกแตงท่ีมีความทบึและ

สามารถสรางบธู 2 ชัน้ได แตความสูงตองไมเกนิ 8.00 เมตร ในกรอบของ

จุด B ซึ่งในแตละบูธจะมีขนาดที่แตกตางกันออกไปจะตองดูผังกอสราง

ของแตละพื้นที่  

W (Wall) เปนจุดที่กําหนดใหสามารถทําผนังได โดยความสูงไมเกิน  

7.00 เมตร ผนังจะตองมีความแข็งแรงและตองสามารถตั้งอยูไดดวยตัว

เองโดยไมมีการค้ํายันออกนอกเขตพื้นที่บูธโดยเด็ดขาด จะตองเก็บผนัง

ดานหลังใหเรียบรอยสวยงาม

W1 (Wall 1) เปนจุดท่ีสามารถทําผนังไดบนเสนแบงพื้นที่ของบูธพื้นที่  

ติดกัน กําหนดใหมีความสูงไมเกิน 3.00 เมตร โดยท่ีจะตองตั้งอยูได

ดวยตัวเอง และหามติดต้ังโลโกของบริษัทหันเขาไปในพื้นที่บูธอื่นโดย      

เด็ดขาด

D (Display) เปนจุดพื้นที่ลายกางปลาทั้งหมด สามารถทําสวนตกแตง

ไดเปนบางสวน โดยหามทําสวนตกแตงทึบทั้งหมด โดยจะแบงออกเปน

สวนๆ ดังนี้ 

1. แทนวางรถยนตสูงไดไมเกิน 0.80 เมตร 

2. สวนตกแตงอื่นๆ สูงไมเกิน 2.00 เมตร แตจะตองคํานึงถึงความ 

 สวยงามและไมบังทัศนียภาพของบูธอื่นๆ

F (Floor) การยกพื้นจะตองการการยกพื้นปูพรมทุกบูธ

1. จะตองทําการยกพื้นปูพรมภายในบูธ จากพื้นเดิมของอาคาร สามารถ

 ยกพื้นไดตั้งแต 0.10 เซนติเมตร จนถึงไมเกิน 30.00 เซนติเมตร

2. พื้นของบูธที่มีลักษณะเปนมุมของพื้นบูธจะมีความแหลมคม อาจกอ 

ใหเกิดอันตรายกับผูเดินชมงาน เพื่อปองกันอันตรายจะตองหุมหัวมุม

 ทุกมุมดวยขอบยางทุกจุด

3. จะตองมอีารยสถาปตยในบธูและตดิตัง้สญัลกัษณพรอมทัง้ปรบัสโลป

 เปนทางขึ้น-ลงสําหรับรถเข็นผูสูงวัยและผูพิการดวย

P (Pylon) เปนพื้นที่ที่กําหนดไวใหตั้งปายชื่อโลโก โดยมีขอกําหนด

ดังตอไปนี้ จะตองตั้งปายตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดไวในผังเทานั้น

1. ขนาดของปายจะตองไมเกิน กวาง x หนา x สูง

 ไดไมเกิน 1.80 x .80 x 7.00 เมตร

2. การตั้งปายจะตองทําฐานเพื่อปองกันมิใหลม และจะตองมีความแข็ง 

 แรงไมโยกหรือเอน การติดตั้งปายจะตองวางลงบนฐานเหล็ก ซึ่งฐาน 

 จะมคีวามกวางโดยรอบอยางนอยดานละ 1.00 เมตร ของทกุดาน และ  

 จะตองนําพรมมาปูลองพื้นกอนที่จะทําการติดตั้งปาย และเมื่อติดตั้ง

 เสร็จจะตองมาแจงกับทางผูจัดฯ ใหมาตรวจแผนเพลทรอง พืน้กอนจะ

 ปดไมพื้น
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B (Building) เปนจุดที่สามารถทําโครงสรางสวนตกแตงที่มีความทึบและ

สามารถสรางบูธ 2 ชั้นได แตความสูงไมเกิน 5.00 เมตร ในกรอบของ

จุด B ซ่ึงในแตละบูธจะมีขนาดท่ีแตกตางกันออกไปจะตองดูผังกอสราง

ของแตละพื้นที่  

W1 (Wall 1) เปนจุดที่สามารถทําผนังไดบนเสนแบงพื้นที่ของบูธพ้ืนท่ี    

ติดกัน กําหนดใหมีความสูงไมเกิน 3.00 เมตร โดยที่จะตองตั้งอยูได

ดวยตัวเอง และหามติดต้ังโลโกของบริษัทหันเขาไปในพื้นท่ีบูธอื่นโดย      

เด็ดขาด

D (Display) เปนจุดพื้นท่ีลายกางปลาทั้งหมด สามารถทําสวนตกแตง

ไดเปนบางสวน โดยหามทําสวนตกแตงทึบท้ังหมด โดยจะแบงออกเปน

สวนๆ ดังนี้ 

1. แทนวางรถยนตสูงไดไมเกิน 0.80 เมตร 

2. สวนตกแตงอื่นๆ สูงไมเกิน 2.00 เมตร แตจะตองคํานึงถึงความ

   สวยงามและไมบังทัศนียภาพของบูธอื่นๆ

F (Floor) การยกพื้นจะตองการยกพื้นปูพรมทุกบูธ

1. จะตองทําการยกพื้นปูพรมภายในบูธ จากพื้นเดิมของอาคาร สามารถ 

   ยกพื้นไดตั้งแต 0.10 เซนติเมตร จนถึงไมเกิน 30.00 เซนติเมตร

2. พื้นของบูธที่มีลักษณะเปนมุมของพื้นบูธจะมีความแหลมคม อาจกอ      

   ใหเกิดอันตรายกับผูเดินชมงาน เพื่อปองกันอันตรายจะตองหุมหัวมุม 

   ทุกมุมดวยขอบยางทุกจุด

3. จะตองมีอารยสถาปตยในบูธและติดตั้งสัญลักษณพรอมทั้งปรับสโลป

   เปนทางขึ้น-ลงสําหรับรถเข็นผูสูงวัยและผูพิการดวย

P (Pylon) เปนพื้นที่ที่กําหนดไวใหตั้งปายชื่อโลโก โดยมีขอกําหนด

ดังตอไปนี้ จะตองตั้งปายตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดไวในผังเทานั้น

1. ขนาดของปายจะตองไมเกิน กวาง x หนา x สูง ไดไมเกิน

   1.30 x .80 x 4.00 เมตร

2. การต้ังปายจะตองทําฐานเพ่ือปองกันมิใหลม และจะตองมีความแข็งแรง   

 จะตองไมโยกหรือเอน การติดตั้งปายจะตองวางลงบนฐานเหล็ก ซึ่ง

 ฐานจะมีความกวางโดยรอบอยางนอยดานละ1.00 เมตร ของทุกดาน 

และจะตองนาํพรมมาปูลองพืน้กอนท่ีจะทําการตดิต้ังปาย และเมือ่      

 ติดตั้งเสร็จจะตองมาแจงกับทางผูจัดฯ ใหมาตรวจแผนเพลทรองพื้น  

 กอนจะปดไมพื้น
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22.4 ¢ŒÍ¡Ó Ë¹´¢Í§¾×้¹·Õ่ÃËÑÊºÙ¸
M1, M1/1, M2, M3, M4, M5, M7, M8

B (Building) เปนจุดที่สามารถทําโครงสรางสวนตกแตงที่มีความทึบและ 

สามารถสรางบูธ 2 ชั้นได แตความสูงตองไมเกิน 8.00 เมตร ในกรอบของ

จุด B ซึ่งในแตละบูธจะมีขนาดที่แตกตางกันออกไปจะตองดูผังกอสราง

ของแตละพื้นที่  

W (Wall) เปนจดุท่ีกาํหนดใหสามารถทําผนงัได โดยความสงูไมเกนิ 7.00 

เมตร ผนงัจะตองมีความแขง็แรงและจะตองสามารถตัง้อยูไดดวยตวัเอง

โดยไมมกีารคํ้ายนัออกนอกเขตพืน้ทีบู่ธโดยเดด็ขาด จะตองเกบ็ผนงัดาน

หลังใหเรียบรอยสวยงาม

W1 (Wall 1) เปนจุดที่สามารถทําผนังไดบนเสนแบงพื้นที่ของบูธที่       

ตดิกนั กาํหนดใหมคีวามสงูไมเกนิ 3.00 เมตร โดยทีจ่ะตองต้ังอยูไดดวย

ตวัเอง และหามตดิตัง้โลโกของบรษัิทหนัเขาไปในพืน้ท่ีบูธอ่ืนโดยเดด็ขาด

D (Display) เปนจุดพื้นที่ลายกางปลาทั้งหมด สามารถทําสวนตกแตง

ไดเปนบางสวน โดยหามทําสวนตกแตงทึบทั้งหมด โดยจะแบงออกเปน

สวนๆ ดังนี้ 

1. แทนวางรถยนตสูงไดไมเกิน 0.80 เมตร 

2. สวนตกแตงอื่นๆ สูงไมเกิน 2.00 เมตร แตจะตองคํานึงถึงความ

   สวยงามและไมบังทัศนียภาพของบูธอื่นๆ

F (Floor) การยกพื้นจะตองทําการยกพื้นปูพรมทุกบูธ

1. จะตองทําการยกพื้นปูพรมภายในบูธ จากพื้นเดิมของอาคารสามารถ

 ยกพื้นไดตั้งแต 0.10 เซนติเมตร จนถึงไมเกิน 30.00 เซนติเมตร

2. พื้นของบูธที่มีลักษณะเปนมุมของพื้นบูธจะมีความแหลมคม อาจกอ

 ใหเกดิอนัตรายกบัผูเดนิชมงาน เพือ่ปองกนัอนัตรายจะตองหุมหัวมมุ

 ทุกมุมดวยขอบยางทุกจุด

3. จะตองมีอารยสถาปตยในบูธและติดตั้งสัญลักษณพรอมทั้งปรับ 

 สโลปเปนทางขึ้น-ลงสําหรับรถเข็นผูสูงวัยและผูพิการดวย

P (Pylon) เปนพื้นที่ที่กําหนดไวใหตั้งปายชื่อโลโก โดยมีขอกําหนด

ดังตอไปนี้ จะตองตั้งปายตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดไวในผังเทานั้น

1. ขนาดของปายจะตองไมเกิน กวาง x หนา x สูง 

 ไดไมเกิน 1.50 x .80 x 7.00 เมตร

2. การตั้งปายจะตองทําฐานเพื่อปองกันมิใหลม และจะตองมีความแข็งแรง  

 ไมโยกหรอืเอน การตดิตัง้ปายจะตองวางลงบนฐานเหลก็ ซึง่ฐานจะมี

 ความกวางโดยรอบอยางนอยดานละ 1.00 เมตร ของทุกดาน และจะ

 ตองนําพรมมาปลูองพืน้กอนท่ีจะทําการตดิตัง้ปาย และเมือ่ตดิตัง้เสรจ็

 จะตองมาแจงกับทางผูจัดฯ ใหมาตรวจแผนเพลทรองพื้นกอนจะปด

 ไมพื้น
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B (Building) เปนจุดที่สามารถทําโครงสรางสวนตกแตงที่มีความทึบและ

สามารถสรางบูธ 2 ชั้นได แตความสูงตองไมเกิน 4.00 เมตร ในกรอบ

ของจุด B ซึ่งในแตละบูธจะมีขนาดที่แตกตางกันออกไป จะตองดูผัง

กอสรางของแตละพื้นที่  

W1 (Wall 1)  เปนจุดที่สามารถทําผนังไดบนเสนแบงพื้นที่ของบูธพื้นที่

ตดิกนั กาํหนดใหมีความสงูไมเกนิ 3.00 เมตร โดยท่ีจะตองตัง้อยูไดดวย

ตวัเอง และหามตดิตัง้โลโกของบรษิทัหนัเขาไปในพืน้ท่ีบธูอืน่โดยเดด็ขาด

D (Display) เปนจุดพื้นที่ลายกางปลาทั้งหมด สามารถทําสวนตกแตง

ไดเปนบางสวน โดยหามทําสวนตกแตงทึบทั้งหมด โดยจะแบงออกเปน

สวนๆ ดังนี้ 

1. แทนวางรถยนตสูงไดไมเกิน 0.80 เมตร 

2. สวนตกแตงอื่นๆ สูงไมเกิน 2.00 เมตร แตจะตองคํานึงถึงความ

 สวยงามและไมบังทัศนียภาพของบูธอื่นๆ

F (Floor) การยกพื้นจะตองทําการยกพื้นปูพรมทุกบูธ

1. จะตองทําการยกพืน้ปพูรมภายในบูธ จากพืน้เดมิของอาคาร สามารถ

 ยกพื้นไดตั้งแต 0.10 เซนติเมตร จนถึงไมเกิน 30.00 เซนติเมตร

2. พื้นของบูธที่มีลักษณะเปนมุมของพื้นบูธจะมีความแหลมคม อาจกอ 

 ใหเกดิอนัตรายกบัผูเดนิชมงาน เพือ่ปองกนัอนัตรายจะตองหุมหวัมมุ

 ทุกมุมดวยขอบยางทุกจุด

3. จะตองมอีารยสถาปตยในบธูและตดิต้ังสญัลกัษณพรอมทัง้ปรบัสโลป

 เปนทางขึ้น-ลงสําหรับรถเข็นผูสูงวัยและผูพิการดวย

P (Pylon) เปนพ้ืนทีท่ีก่าํหนดไวใหตัง้ปายชือ่โลโก โดยมขีอกาํหนดดงัตอ

ไปนี้ จะตองตั้งปายตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดไวในผังเทานั้น

1. ขนาดของปายจะตองไมเกิน กวาง x หนา x สูง ไดไมเกิน

 1.30 x .80 x 4.00 เมตร

2. การตัง้ปายจะตองทําฐานเพือ่ปองกนัมิใหลม และจะตองมีความแขง็แรง

 ไมโยกหรือเอน การติดตั้งปายจะตองวางลงบนฐานเหล็ก ซึ่งฐานจะมี

 ความกวางโดยรอบอยางนอยดานละ 1.00 เมตร ของทุกดาน และจะ

 ตองนําพรมมาปูลองพืน้กอนทีจ่ะทาํการตดิตัง้ปาย และเมือ่ตดิตัง้เสรจ็

 จะตองมาแจงกับทางผูจัดฯ ใหมาตรวจแผนเพลทรองพื้นกอนจะปด     

 ไมพื้น
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B (Building) เปนจุดที่สามารถทําโครงสรางสวนตกแตงที่มีความทึบและ

สามารถสรางบูธ 2 ชั้นได แตความสูงตองไมเกิน 3.00 เมตร ในกรอบ

ของจุด B ซึ่งในแตละบูธจะมีขนาดที่แตกตางกันออกไป จะตองดูผัง

กอสรางของแตละพื้นที่  

W1 (Wall 1)  เปนจุดที่สามารถทําผนังไดบนเสนแบงพื้นที่ของบูธพื้นที่

ตดิกนั กาํหนดใหมีความสงูไมเกนิ 3.00 เมตร โดยท่ีจะตองตัง้อยูไดดวย

ตวัเอง และหามตดิตัง้โลโกของบรษิทัหนัเขาไปในพืน้ท่ีบธูอืน่โดยเดด็ขาด

D (Display) เปนจุดที่สามารถทําสวนตกแตงไดเปนบางสวน โดยหาม

ทําสวนตกแตงทึบทั้งหมด โดยจะแบงออกเปนสวนๆ ดังนี้ 

1. แทนวางรถยนตสูงไดไมเกิน 0.80 เมตร 

2. สวนตกแตงอื่นๆ สูงไมเกิน 3.00 เมตร แตจะตองคํานึงถึงความ

 สวยงามและไมบังทัศนียภาพของบูธอื่นๆ

F (Floor) การยกพื้นจะตองทําการยกพื้นปูพรมทุกบูธ

1. จะตองทําการยกพืน้ปพูรมภายในบูธ จากพืน้เดมิของอาคาร สามารถ

 ยกพื้นไดตั้งแต 0.10 เซนติเมตร จนถึงไมเกิน 30.00 เซนติเมตร

2. พื้นของบูธที่มีลักษณะเปนมุมของพื้นบูธจะมีความแหลมคม อาจกอ 

 ใหเกดิอนัตรายกบัผูเดนิชมงาน เพือ่ปองกนัอนัตรายจะตองหุมหวัมมุ

 ทุกมุมดวยขอบยางทุกจุด

3. จะตองมอีารยสถาปตยในบธูและตดิต้ังสญัลกัษณพรอมทัง้ปรบัสโลป

 เปนทางขึ้น-ลงสําหรับรถเข็นผูสูงวัยและผูพิการดวย

P (Pylon) เปนพ้ืนทีท่ีก่าํหนดไวใหตัง้ปายชือ่โลโก โดยมขีอกาํหนดดงัตอ

ไปนี้ จะตองตั้งปายตามจุดที่ทางผูจัดฯ กําหนดไวในผังเทานั้น

1. ขนาดของปายจะตองไมเกิน กวาง x หนา x สูง ไดไมเกิน

 1.30 x .80 x 3.00 เมตร

2. การตัง้ปายจะตองทําฐานเพือ่ปองกนัมิใหลม และจะตองมีความแขง็แรง

 ไมโยกหรือเอน การติดตั้งปายจะตองวางลงบนฐานเหล็ก ซึ่งฐานจะมี

 ความกวางโดยรอบอยางนอยดานละ 1.00 เมตร ของทุกดาน และจะ

 ตองนําพรมมาปูลองพืน้กอนทีจ่ะทาํการตดิตัง้ปาย และเมือ่ตดิตัง้เสรจ็

 จะตองมาแจงกับทางผูจัดฯ ใหมาตรวจแผนเพลทรองพื้นกอนจะปด     

 ไมพื้น
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22.7 ¢ŒÍ¡Ó Ë¹´¢Í§¾×้¹·Õ่ÃËÑÊºÙ¸
MK1-MK18

พื้นที่ภายในโซน MK จะถูกตกแตงพื้นที่ใหเปนไปตามธีมโดยผูจัดงานฯ 

และปูพรมบริเวณพื้นที่จัดแสดงทั้งหมด

สาหรับ ผูเขารวมออกงานฯในโซน MK ผูจัดงานฯ ไมอนุญาตใหกอสราง 

ขึ้นโครงสรางใดๆ บริเวณพื้นที่จัดแสดงของทาน

สําหรับการตกแตงพื้นทีจัดแสดง ผูเขารวมออกงาน สามารถนําอุปกรณ

ตกแตง ชั้นวางสินคา ปาย ธง Jflagหรือ อุปกรณตกแตงบูธเพื่อ

สนับสนุนการขายได แตตองจัดวางโดยไมกีดขวาง หรือ บดบังทัศนวิสัย

ของพื้นที่อื่นๆ ผูเขารวมออกงานสามารถประชาสัมพันธขายสินคา 

ภายในบริเวณพื้นที่ของทานเทานั้น 

ผูจัดงานฯ ไมอนุญาตใหออกมาประชาสัมพันธ ซื้อขายสินคาภายนอก

บริเวณพื้นที่ สําหรับ ผูเขารวมออกงาน ที่เปนรถไฟฟาขนาดเล็ก ผูจัด

งานฯ ไดจัดเตรียมพื้นที่สาหรับ ทดลอง ไวบริเวณโหลดดิ้งดานหลัง

อาคารชาเลนเจอร 1

ขนาดพื้นที่รวม MK1, MK2 ขนาด 30 ตรม. (ปลั๊ก 2 จุด)

พื้นที่ MK3, MK4, MK5, MK6, MK7, MK9, MK10, MK11, MK12, 

MK14, MK15, MK16, MK17, MK18, ขนาด 9 ตรม. (ปลั๊ก 1 จุด)

พื้นที่ MK8 ขนาด 27 ตรม. (ปลั๊ก 2 จุด)

พื้นที่ MK13 ขนาด 24 ตรม. (ปลั๊ก 2 จุด)

1. ปายชื่อของบูธจะมีขนาดความกวาง x ยาว เทากับ 280 x 30 ซม. และ

จะมีตัวอักษรชื่อของบูธ ไมเกิน 20 ตัวอักษร โดยทางผูแสดงงานจะตอง

แจงชื่อมายังผูจัด

2. โตะ 1 ตัว มีขนาดความกวาง x สูง x ลึก เทากับ 100 x 80 x 50 

เซนติเมตร เกาอี้ 2 ตัว ถังขยะ 1 ใบ 

3. ไฟฟลูออเรสเซนต 2 หลอด

4. ปลั๊ก 5 Amp 1 จุด (หามใชกับอุปกรณแสงสวาง) หามนําปลั๊ก 

5 Amp ไปใชกับอุปกรณแสงสวาง หากทางอิมแพ็คตรวจสอบและ 

พบเห็นวามีการใช จะถูกปรับจุดละ 10,000 บาท

ในกรณีที่ตองการอุปกรณเพิ่มเติม เชน โตะ หรือเกาอี้ ใหใชแบบฟอรม

ที่ 6.1 หากตองการกระแสไฟฟาเพิ่มเติม ใหใชแบบฟอรมที่ 4

โดยสามารถแจงความจํานงคขอใชบริการจากผูจัดงานฯ ได

(จะมีคาใชจายสาหรับการขอใชอุปกรณเพิ่มเติม)

กฎระเบียบในการจัดทาและตกแตงบูธ

•หามกอสรางบูธ และกั้นผนังหลัง

•สแตนวางรถยนต รถจักรยานยนต สูงไดไมเกิน 20 เซนติเมตร

•ชั้นโชวสินคาสามารถนามาตั้งไดความสูงไมเกิน 1.50 เมตร หามตั้ง

ลอมเปนคอกเต็มพื้นที่

•ปาย ธงญี่ปุน สูงไมเกิน 2.00 เมตร ตั้งไดไมเกิน 2 จุด

•หามแขวนทัชระบบแสงเสียง

•หามใชเครื่องขยายเสียงทุกกรณี

•หามทาการขายหรือประชาสัมพันธนอกพื้นที่
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BOOTH B1 - B7  DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

A1 47x54 2538 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A2 25x54 1350 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A3 28x54 1512 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A4 31x54 1674 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A5 34x54 1863 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A6 52x54 2808 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A7 23x54 1242 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A8 57x54 1998 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A9 28x54 1512 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A10 23x54 1242 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A11 26x54 1404 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A12 20x54 1080 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A13 23x54 1242 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A14 20x54 1080 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A15 16x54 864 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A16 38x54 2052 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A17 18x54 972 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A18 17x35 595 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A19 31x35 1085 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

A20 25x26 650 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

B1 12x29 348 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B2 12x29 348 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B3 13x29 377 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B4 13x29 377 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B5 10x35 350 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B6 9x35 315 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

B7 14x35 490 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

BOOTH A1 - A22  DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION  

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

C1 12x12 144 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C2 12x30 360 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C3 12x13.5 162 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C4 12x13.5 162 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C5 12x12 144 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

BOOTH C1 - C16 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION 
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Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

C6 8x13 104 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C6/1 7x13 91 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C7 13x15 195 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C8 8.5x14 110.5 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C8/1 8.5x14 110.5 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C9 13x17 221 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C9/1 13x17 221 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C10-11 13x34 442 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C12 13x17 221 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C13 13x15 195 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C14 8x13 104 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C14/1 7x13 91 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C15 13x14 182 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

C16 13x14 182 m2 15 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-4 April 2023 8.00-18.00 hrs

BOOTH C1 - C16 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION 

BOOTH M1 - M8 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION

BOOTH F1 - F7 DATE AND TIME FOR CONSTRUCTION

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

M1 17x20 340 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M2 14x20 280 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M3 17x20 340 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M4 20x47 987 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M4/1 10x21 210 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M5 17x20 357 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M6 20x25 500 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M7 18x50 900 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M8 10x20 200 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M8/1 10x20 200 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

M8/2 10x20 200 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

Booth Size Total/m2 Move-in 
Period Time Move-out 

Period Time Move-out 
Period Time

F1 3x26 78 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F2 3x26 78 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F3 3x35 105 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F4 3x17.5 52.5 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F4/1 3x17.5 52.5 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F5 3x21 63 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F6 3x35 105 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs

F7 3x35 105 m2 14 March 2023 8.00 hrs 19 March 2023 12.00 hrs 3-5 April 2023 8.00-18.00 hrs
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 To request for the special badge (Orange Badge), such request can be submitted from March 18, 2023 at room C15, 
located backside of Challenger 3.

All official service providers must inform your customers and related persons to request for this special badge, which 
will be arranged with transparent plastic holder and neck strap. The badge must be presented at all time while inside the hall. 
In any case, if the organizer finds anyone not holding the badge, such person will be asked to leave the hall.
  The Exhibitors and the Service Providers are required to study the construction schedule of each construction area, 
which the construction date is varied based on individual area, please refer to the area codes accordingly. The construction 
work can be executed following the date determined in the construction schedule, of which can be started from 8.00 hours 
onward (through a 24-hour basis) until the 12.00 hours of March 19, 2023, which is its end of the timeline. 
   The Official Service Providers must complete all construction works and system installations, and hand over the booths 
to the Organizer for inspection on March 19, 2023 by 12.00 hours. Thereafter, the Organizer will turn on a full system of air-
conditioning and electricity. The performances are allowed to be practiced from 12.00 hours until 17.45 hours, which is its end 
of the practice time and the operation in all areas. Everyone is kindly asked to leave the hall from 17.45 to 18.00 hours. 
  From 18.00 to 19.00 hours, the Organizer will inspect all construction, decoration and public utility works within the 
booths, and also test the central public utility system to be prepared for the event for 1 hour. From 19.00 to 24.00 hours, the 
Organizer will start carpeting a walkway and decorating all common areas. 
  In case of corrections in any parts of the booth, it is allowed to reenter from 19.00 to 24.00 hours by submitting the 
request form for entry permission. All details, regarding the purpose of re-entry, the length of working time, the public utility 
system and its position required to use, and the actual number of workers, must be specified. It is not permitted to reserve the 
entry ticket more than the actual number of workers. The Organizer will issue the overtime working badge (orange badge) and 
inspect the number of workers in each booth. The incurred expenses comprise a fee based on work duration and public utility 
consumed.   
  From 19.00 to 24.00 hours of March 19, 2023, for security control after all works of the day are completed, only a person 
with an overtime working badge (orange badge) is allowed to enter. The Organizer will inspect the operation at all times, and 
the workers shall perform within their booths only. Thus, all systems in the area of which is not requested for permission will 
be turned off for security.    

Remark: The orange badge must be covered with a transparent plastic holder in either neck hanging type or chest type, 
which is required to provide on their own. The size can be asked from the Organizer. The badge must be presented at all times 
while inside the hall. In any case, if the Organizer finds anyone not holding the badge, such person will be asked to leave the hall.

Construction schedule is varied, based on individual construction area.

  The meaning of specific words, the representative terms, and a brief scope and function of involved parties are listed 
below:
Grand Prix International Public Company Limited hereinafter referred to as “Organizer”
IMPACT Exhibition Management Co., Ltd. hereinafter referred to as “IMPACT”
Client Company, which purchases exhibition space hereinafter referred to as “Exhibitor”
Official Contractor Company hereinafter referred to as “Service Provider”

“Organizer”
  refers to the provider of public utility and exhibition space allocated for Exhibitor, and is entitled to supervise and grant 
approval to the drawing, construction, presentation, light, sound and visual show as to comply with the regulations prescribed 
in this Exhibitor’s Manual for the equality and justice of every Exhibitor.
“IMPACT”
  refers to the owner of the exhibition venue who provide the entire exhibition space including public utility, power 
supply, telephone, internet, parking space, food & drink as well as public transportation to facilitate the show.
“Exhibitor” 
  refers to the company, partnership and / or store who rent out a space from the Organizer. Each Exhibitor must work 
in collaboration with all related categories of the Official Service Providers.
“Official Service Provider”
  refers to the Service Providers who are entitled by the Organizer to provide various categories of work such as booth 
decoration, construction drawing, presentation & show, light sound & visual system as well as freight forwarder. The official 
Service Providers must conduct their work to the extent as officially assigned only.
“Sub-Service Provider”

 refers to those Service Providers whose name are not listed in this manual. In case the Sub-Service Provider’s drawing 
is chosen by the Exhibitor, such Sub-Service Provider must contact the Official Service Provider of a related category to 
request for a permission to work on behalf of such Official Service Provider.
 The Official Service Provider who entitles a Sub-Service Provider to conduct the work on behalf of its name, is bound 

Meaning and scope of workMeaning and scope of workMeaning and scope of work
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Definition

Construction Work Inspection 
 The Organizer gives priority to the work inspection in order to ensure that all works are being conducted under the 

same basis within the designated areas; to ensure and reserve the equal right of all parties that the construction shall not 

obscure one another; and to facilitate every aspect of public utility work.

 The construction work of each booth must comply with the construction drawing and rules determined by the Organizer 

including the height (as prescribed in No. 22). The construction area shall be approximately two-thirds of the total booth area. 

Therefore, the construction drawing will be inspected for the correctness that complies with the construction rules set forth by 

the Organizer and only the drawing which complies with construction rules and specified dimension will be approved. However, 

for the booth strength and bearing capacity, a certification issued by an authorized architect and / or engineer must be attached 

with the drawing and the design calculation sheet of both single and double story structure and other related construction to 

the organizer.

 If unpleasant situations occur to the booth structure such as booth’s damage, fall down or collapse, the Organizer will 

take it as guilt of the Official Service Provider and the engineer who approved the drawing respectively depending on how 

severe the case may be.

to coordinate with the Organizer on every aspect and is responsible for every act that against the construction rules as well 
as any incomplete work or so not comply with the procedure prescribed by the organizer. In case a Sub-Service Provider
acts against rules and regulations, its Official Service Provider will be imposed with a fine penalty and point deduction as 
well as other responsibility as if the violation was executed by themselves.

 1. To build common understanding in rule & regulation and to execute the work in the same direction among the 
    Organizer, Exhibitors and Official Service Providers.
 2. To preserve the right equally for every Exhibitor by mean of regulation stated in this Exhibitor’s manual.
 3. To use the procedures mentioned in this Exhibitor’s manual as the common practice among the Organizer, Exhibitors, 
    Official Service Providers and the Venue.
 4. To inform the rule & regulation including the penalty or countermeasure the Organizer will take on the Official Service 
    Provider who act against the rule and regulation.

The Exhibitor and all categories of Service Providers are required to study this construction manual comprehensively 
and strictly follow all the required rule & regulation, especially the general construction rules and regulations section, which 
incorporates the strict requirements of IMPACT and the construction work imperatives of the Organizer. Detailed study of this 
manual shall be benefit for Exhibitors and all categories of the Official Service Providers.

The Organizer’s role is that of a landlord. It may allow or disallow any category of Service Providers to work in the 
building at its own discretion.

The construction rules and regulations shall apply to all areas and operations of all categories of Official Service 
Providers, who must observe these rules and regulations as a basis for their work. Appointed Service Providers shall not work 
in those categories or cross-functional work in which they have not been appointed. Service Providers and Exhibitors should 
study the rules and regulations in order to align their understanding of work functions and to seek convenience from the Organizer.
The areas within Challenger Hall 1-3 are restricted whereby the Exhibitor is required to use the services in each category from 
the Official Service Providers appointed by the Organizer. Employing Sub-Service Providers not formally appointed to perform 
construction work or other types of service such as acting, freight forwarding, installing light and sound systems, or cleaning in 
these areas is strictly prohibited.
 An officially recognized Service Provider is the Service Provider selected and evaluated by the Organizer, assessed 
against the requirements of ISO 9001:2000 quality system standard.

Service Providers are classified into following categories:
 1. Construction Service Provider
 2. Presentation Service Provider
 3. Freight Forwarder Service Provider
 4. Light, Sound & Visual Service Provider
 5. Booth Cleaning Service Provider
 6. Car & Motorcycle Cleaning Service Provider

The objectives of Exhibitor’s manual
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The Organizer has incorporated rules and regulations issued by the Organizer and IMPACT into this manual. Moreover, 
the Organizer also holds the annual meeting for the Official Service Providers to find out the strong points and what needed to 
be improved. As a consensus of the meeting agreement, rules and regulations shall be changed and / or modified accordingly 
to meet the international standard. Such rules and regulations involve the following;

1.1 Safety shall be given first priority among all considerations: If an accident arises out of faulty work performance 
within a space, and the construction thereupon causes damage to the own booth and / or the other booths including personal 
injury to a third party, the Service Provider occupying that space shall be fully liable for the damage incurred without any 
dispute, and 1 point shall be promptly deducted every time such event occurs.

1.2 The strength and stability of construction: The decorative parts and construction materials must be strong and 
stable. If the Organizer detects that either the construction or the decorative part is likely to fall down or drop down or collapse, 
the Organizer shall ask for permission to discontinue and inspect the work in order to make correction till completion before 
re-opening such space for use, both during the construction period and during the exhibition period.

1.3 Construction and decoration: Construction shall be based entirely on the drawings approved by the Organizer. 
Performing construction work other than prescribed in the drawings is not allowed, and in case the Organizer discovers such 
conduct, it shall require that the Service Provider involved make corrections or changes so as to comply with the approved 
drawing details and consequently deduct 1 point.

1.4 The Organizer shall monitor the work performance of all categories of official Service Providers based on the work 
schedules that the Service Providers have submitted: In case there is no work progress, and upon verification of the work 
performance against the drawings it could be judged that the construction work cannot be completed on time, the Organizer 
shall assume full control of the construction work of the respective booth and let the official Service Provider(s) of the respective 
category assist in the construction work in order to meet the target completion date whereby the official Service Provider which 
could not deliver punctual output must be evaluated according to the Organizer’s regulations and shall be suspended either 
temporarily or permanently at the discretion of the Organizing Committee based on the volume of work.

1. Construction rules and regulations

1.5 Work performance inspection: Details are divided into 3 steps as follows:

Step 1 The Official Service Provider must submit the construction drawings, electrical drawings, light and sound system 
drawings, exhibit and show drawings, and drawings of show and pretty clothing to the Organizer for approval before proceeding; 
and public utility request forms shall be filed within the specified date. The construction drawings shall include:   
 1.1 True color perspective pictures accompanied with their 3D file;

 1.2 Front-view, top-view and side-view cross-section diagrams; 

 1.3 Booth floor plan, electrical schematic diagram, light sound and visual system diagram; 

 1.4 Clear and comprehensive width, length and height information;  

 1.5 Location of fire extinguisher and electrical control point in the floor plan and diagrams; 

 1.6 Construction of double storey booth, electric post and tower requires engineer’s approval; 

 1.7 Two sets of construction drawings and 1 CD disc of their copy shall be submitted to the    
      Organizer whereby the Organizer shall stamp the drawings as the proof of approval; 

 1.8 Steps of work performance table, which can be obtained from the Organizer, shall accompany   
      the construction drawings; and 

 1.9 Narration on how the booth design concept aligns with the product and objectives of the  Organizer. 

In case submission of the aforementioned drawings and documents by the official Service Providers and Sub-Service 
Providers is delayed or incomplete, a penalty of 1 point or a fine of 30,000-50,000 Baht shall be imposed.

Submission of construction drawings for approval The Organizer requires that the Exhibitors submit 4 types of drawing 
as the following:

 1. Construction drawings

 2. Light sound and visual system drawings

 3. Presentation and show drawings

 4. Drawings of show and pretty clothing
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Those aforementioned drawings must be submitted within February 10, 2023 for the Organizer to examine and approve 
before proceeding with the construction. Approval shall be regarded as complete when drawings are signed and stamped by 
the Organizer. Submission via facsimile or e-mail shall not be accepted. Drawings must be submitted by hand at the following 
address, together with accompanying person to explain the details thereof.

Grand Prix International Public Company Limited

4/299 Moo 5, Soi Ladplakhao 66, Ladplakhao Rd, Anusaowaree Sub-district, Bangkhen District, Bangkok 10220

Submission of all drawings must be attached accordingly with particular public utility request form within the date 
determined in such request form. 

Step 2 Construction and dismantling inspection

1. Construction time control and monitoring shall be based on the work schedule submitted to the Organizer. 

2. The Organizer shall verify whether the construction work has been performed based on approved drawings. 

3. Personnel’s work performance assessment shall be made against construction rules and regulations. 

4. Post-dismantling inspection shall be conducted to find any damage to the exhibition space.

Step 3 Inspection during exhibition period

The Organizer shall inspect for any damage to booth construction and decorative parts during exhibition period. If worn 
or damaged parts are found to be hazardous, the Organizer shall inform the person in charge of the booth to restore them to 
normal operating conditions before putting back into use. Official Service Providers shall comply strictly with the procedures set 
forth by the Organizer. If the Official Service Provider’s work progress in various steps is delayed or noncompliant, a point 
deduction shall be imposed and the Official Service Provider’s performance shall be evaluated accordingly.

2.1 Booth construction and decoration work beyond the determined area is strictly prohibited; construction and 
decoration works can be performed within the border lines of the designated area only. No parts shall protrude beyond the 
designated area both across the horizontal dividing lines and across the imaginary vertical dividing lines.

2.2 Drilling, hammering, dragging with any kind of material is strictly forbidden if driven into the original building 
structure, such as floor and wall for any purpose. In case the Organizer discovers such conduct, it shall require that the Official 
Service Provider will be fined for the loss and / or damage fee, and 1 point deduction will be imposed.

2.3 Use of electric power through the outlets around the Challenger Hall is strictly prohibited. Failure to observe this 
requirement shall lead to the imposition of 5,000 Baht fine per outlet and 1 point deduction.

2.4 Walkway, fire escape route, common area shall be free of obstruction and construction materials at all times. If 
the Organizer finds the belongings left or placed thereupon, it shall have a Freight Forwarder Service Provider remove those 
articles at an instant.

2.5 Food and drink are strictly prohibited in the Challenger Hall buildings and goods loading / unloading areas, except 
in the provided areas.

2.6 Drinking alcoholic beverage is strictly forbidden in the buildings and construction areas. Failure of the Official 
Service Provider to adhere to this requirement shall result in work suspension and subsequently 2 points deduction at an instant.

2.7 Use of the building’s ceiling to fasten with any booth structure or for any other purpose except where the ceiling 
is used for hanging truss structures for installing the video, light & sound system, and for shows and performances intention is 
strictly prohibited.

2.8 Do not use any controlled substance or have any kind of illegal substance in possession. Violators shall be 
prosecuted under the laws of the Kingdom of Thailand.

2.9 Smoking is not permitted; it is strictly forbidden in the exhibition hall, but is allowed in the provided area.

2.10 Personnel and security guards are strictly prohibited from staying overnight in the booth except as allowed with 
the written permission issued by the Organizer.

2.11 Use of rubber adhesive in the building during 8.00-24.00 hrs. is strictly forbidden for the fact that the odor and 
chemicals will disturb others and may cause harm to those in the vicinity. However, the use of rubber adhesive is allowed from 
24.00 hrs. to 06.00 hrs. on March 14-19, 2023 only. The use of rubber adhesive outside the prescribed hours is strictly forbidden.

2.12 Use of table mounted electric circular saw in the building is strictly forbidden while small electric handsaw 
equipped with safety guard is allowed.

2. Prohibitions
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 3.1 Transportation and handling of construction equipment and booth structure into the exhibition hall require the service 
of the Official Service Provider, herein refers to Progressive International Service Co., Ltd. This requirement is in the conformity of 
the transportation and freight handling regulations. This will reduce the risk of damage which may occur to the exhibition hall and 
other exhibitors as well.

3.2 Moving freights into the building which requires the use of auxiliary handling equipment such as forklift truck, towing 
equipment or crane, etc. shall be performed by Progressive International Service Co., Ltd. who is assigned as the Official Freight 
Forwarder Service Provider only.

 3.3 Importation of foreign labour to work at the Bangkok International Motor Show requires obtaining of a Thailand 
employment visa from the Thai embassy in the country of labour origin. Foreign workers must secure a work permit before start 
working; otherwise the employer may be legally prosecuted upon an inspection visit of government officials.

3.4 Fire extinguishers, ventilation fans, and trash containers must be brought into the premise on March 14, 2023, subject 
to the inspection by the Organizer.

3.5 Installation of electric post and tower requires a bottom supporting plate with the size of 1.00 x 1.00 meter, and the 
information of which shall be submitted for approval together with the drawings. It is required that the Organizer shall be informed 
to inspect the installation of the electric post and tower, which the approval must be granted before complete with the flooring 
material.

3.6 The use of hydraulic system for lifting and lowering vehicles at the height not exceeding 3.50 meters is allowed, whereas 
using such system to lift up and hold a vehicle all the time is not allowed, subject to the safety assessment with the drawing submitted 
to the Organizer.

3.7 Construction area entry permission shall only be granted by the Organizer to each category of the Official Service 
Providers. Those being allowed entry are requested for cooperation to adhere to the following regulations:

 1. Wearing a hard hat at all-time when enter the construction area.

 2. Wearing an Official Service Provider shirt, and trousers.

 3. Wearing protective shoes.

 4. Wearing an Official Service Provider badge, on the chest area only (The badge holders must    
supply for their own plastic badge cover.).

3.8 A signboard or schedule board for telling the time of show performance is required in all areas where automobiles 
and motorcycles are exhibited. The time indicator shall be installed so as to be clearly visible in telling the time of the next show 
which is a part of the regulations.

3. Regulations

2.13 Publicity outside the assigned booth area is strictly prohibited. Sales and distribution of articles, especially 
through the use of a mascot for all types of publicity shall not be allowed.

2.14 Use of balloon inflated with any kind of gas which allow the balloon to float is strictly forbidden.

2.15 Sales and distribution of all types of foods and drinks to visitors are strictly prohibited. According to the contract 
made by and between IMPACT and the Organizer, it is clearly stated that IMPACT is granted the sole license to provide food 
and drink service within the exhibition area. Should there be any exhibitor wish to acquire food and drink service within the 
exhibition hall provided by other source of provider and / or wish to receive food and drink service in order to hold a banquet 
or a reception party, please contact…

IMPACT Exhibition Management Co., Ltd.

 99 Popular Road, Banmai Sub-district,

 Pakkred District, Nonthaburi 11120

 Tel. +66 (0) 2833-5252 Fax. +66 (0) 2833-5253

2.16 Waste materials generated by construction activities such as scrap wood, thinner, oil or other inflammable 
materials left after construction completion at IMPACT shall be cleared out by the Service Provider. Disposing the wastes in 
any trash container belonged to IMPACT is also strictly prohibited.

2.17 Use of wall and / or floor sanding machine that causes dust inside the hall is strictly prohibited.

2.18 Any kind of spray painting inside the hall is strictly prohibited.

2.19 Use of fog generator or smoke machine and dry ice inside the hall is strictly prohibited.

2.20 Any action against the construction rules and regulations prescribed in this manual is strictly prohibited. In case 
of any doubt, the person in charge shall consult the Organizer before proceeding with the construction or any other actions.



คู่มือก่อสร้าง 

Bangkok International Motor Show

52

3.9 There is no objection to using trusses as a decorative part or for installing a sign board. The Organizer permits the 
display of a company name board on the truss subject to the condition that the board must be affixed to the truss itself, the board 
height is not more than 1.30 meter, and the booth structure shall not be connected to any part of the board.

3.10 All construction work shall be completed by March 19, 2023 on or before 12.00 hours, where the Service Provider 
shall hand over the booth to the Exhibitor on time so that the Organizer may perform a compliance assessment against system 
requirements.

3.11 The Construction work inspection will be executed on March 19, 2023 from 18.00 hrs. to 19.00 hrs. in order to 
examine every systems and security control in all booths. Therefore, the exhibition hall will be closed for one hour and everyone is 
kindly asked to leave the hall during the specified time for a test run on every systems and booth inspection. Exhibitors and all 
categories of Service Providers are allowed to resume their work again from 19.05 hrs. onward. Upon the continuation of the work, 
only the person with the special orange badge issued by the Organizer is allowed to re-enter the exhibition hall (The orange badge 
can be requested from the Organizer in which one badge can be exchanged for one person only.). This special orange badge must 
be presented in a clear plastic holder with neck strap, and shall be returned in good condition. In case of loss, 200 Baht fine will be 
imposed for each badge.

3.12 The height of the automotive stand shall not exceed 80 centimeters except in the area with decorative parts for 
displaying the vehicle; in the case of which permission is required from the Organizer before commencing any construction. 

3.13 Raised floor construction for adjusting floor level is allowed. Every exhibition booth is required to raise its floor at 
least 10 millimeters but not higher than 20 centimeters whereby the surface must be covered with carpet or flooring material. However, 
the booth entry walkway shall be sloped upwards, and sharp edges and angles which pose danger to visitors shall be rubber-lined. 
Aluminum plate shall not be used because its sharpness is hazard-prone. 

3.14 Bringing vehicles into Challenger Hall 1-3 for exhibiting is scheduled for between March 18, 2023 at 17.00 hours 
and March 19, 2023 at 17.00 hours. After the said date and time at 19.00 hours, the Organizer shall begin carpeting the walkways. 
Taking vehicles out of the building on the exhibition days shall be allowed after working hours only, whereby a proxy document 
issued by the director of the vehicle owner company shall be presented for obtaining permission to take the vehicle out of the building.

3.15 The Organizer has arranged for a vehicle test zone for car exhibitors only in the P9 car park area.

3.16 With regard to staff rooms for Challenger Hall 1-3 Exhibitors, the Organizer has arranged containers for rent as staff 
rooms for booth and pretty personnel. The containers are located behind the LOADING area. Notification shall be made within March 
1o, 2023 if a staff room is required.

 3.17 The Official Service Provider Selection and Assessment

Offensive acts against the construction rules and regulations: In case of any offensive act against the construction rules and 
regulations is discovered, the Organizer shall impose;

 Step 1 a verbal warning,

 Step 2 a written warning,

 Step 3 a point deduction (if more than 2 points are deducted, such Official Service Provider may be terminated from being 

         an Official Service Provider.)

 Step 4 a work suspension and may be asked to leave the exhibition venue.

The Service Provider Awards: For the Service Provider whom the construction rules and regulations are strictly observed 
and never been imposed to any point deduction, or those with the smallest point deducted will be considered as the best Service 
Provider of each category.

3.18 Obtaining permission to work after working hours each day during exhibition period may be done after the working 
hours at Room C15 before 19.00 hours of the day for which permission is requested. The incurred expenses comprise a fee based 
on work duration and electricity consumed.

 Structure Insurance and Third Party Insurance are the responsibilities of the Service Providers and Light, Sound and Visual 
Service Providers. And the evidence of insurance payment must be presented to the organizers. In case of any accident inside your 
area without Structure Insurance and Third Party Insurance, thus the booth owners will be responsible for those damages and any 
expenses at unlimited financial amount. The Organizer has appointed an insurance agent to offer on-site insurance service. Further 
information could be obtained from Khun Pijak Srihapholworakit (Viriyah Insurance) Tel: +66 (0) 8-1399-9698 Fax: +66 (0) 2635-7540.

4. Structure and Third Party Insurance
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Sample calculation:

Insurance premium for 1st category: property insurance
 Sum insured 1,000,000.00 Baht
 Net premium 5,000.00  Baht
 Duty  20.00  Baht
 Tax   351.40  Baht
 Total premium 5,371.40  Baht

Insurance premium for 2nd category: third party liability insurance
For the liability arising from basic medical treatment caused by an accident within the premises insured, payment for the 
actual liability shall not exceed 100,000 Baht / person in each incident, and maximum amount shall not exceed 500,000 Baht 
throughout the insurance period

Net premium 2,500.00 Baht
Duty   10.00 Baht
Tax 175.70 Baht

Total premium 2,685.70  Baht

Insurance premium per policy: 1st category premium plus 2nd category premium

Net premium 7,500.00 Baht
Duty   30.00 Baht
Tax 527.10 Baht

Total premium 8,057.10 Baht

(Privilege) Insurance premium for 3rd category: Official Group Insurance (PAG)
Life Insurance 100,000.00 Baht
Medical Treatment Fee 10,000.00 Baht
Net premium 120.00 Baht
Duty 1.00 Baht
Value Added Tax -
Total premium 121.00 Baht

5. Presentation and show performance

The Organizer shall allow only the official Presentation Service Providers appointed by the Organizer (see the list in the 
Official Service Providers section) to control the presentation and show performance. All Exhibitors wishing to present or perform 
shows shall submit the presentation and show performance scheme to the Organizer to obtain prior approval.

Presentation and show performance rules and regulations

1. These rules and regulations apply to all areas of the exhibition halls.

2. The presentation and show performance as well as the costume of presenter, actor and actress must be in the conformity 
as approved by the Organizer. Should there be any non-conformity to the costume, the Organizer shall ask for proper correction 
as approved before the next round of the show performance. The Official Service Provider is responsible for the control of shows 
and presentations in all exhibition areas.

3. All presenters, MCs, actors, makeup artists and hairdressers shall register for an entry ticket  within March 3, 2023; 
whereby information on their roles and duties according to their work  category shall be clearly provided (using Form 11). The 
Organizer has provided a common dressing room, located on the ground floor of parking area, Challenger Hall 3 for all presenters,  
which will be in service between 06.00-22.00 hrs. This dressing room serves as a common room, thus using the room for private 
purposes is strictly forbidden.

4. Show performance in the air through the use of sling must connect with the hanging truss structures that separated 
from truss structures for light and sound. The sling connected  directly to the building structure is not allowed and such truss 
structure used for the performance must be submitted to the Organizer for prior approval within the determined date and time.

5. Official Presentation Service Providers are not allowed to request to the official Light, Sound and Visual Service Providers 
to emit sound for any presentation and performance at levels in excess of  the limit specified by the Organizer. If the Organizer 
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6. Badges Usage Regulations

The Organizer has provided various categories of badges which define benefit, right and duty differently from each 
kind to help facilitate your operation and for a proper inspection control. Accessing the exhibition hall incorporated various strict 
rules including the scope and timing given to the following badges;

 1. Exhibitor Badge: For Exhibitors’ staffs whose task is to station at their booth.
  Set up period: Valid from March 14 to March 19, 2023

  Show period: Valid from March 20 to April 2, 2023

  Dismantling period: Valid from April 3 to April 4, 2023

2. VIP Badge: For Exhibitors’ Executives.

  Valid from March 20 to April 2, 2023

 3. Special Guest Badge: For Exhibitors’ Invitees.

  Valid from March 20 to April 2, 2023

  Complimentary Ticket (Soft Type): Arranged for Exhibitors to distribute to their customers and others.

  Valid from March 22 to April 2, 2023

 4. Official Service Provider Badge: Arranged differently to each type of the Official Service Provider’s personnel in 
  which they are a member.

 5. Pretty & Presenter Badge: For Pretty, Presenter, Actor, Actress and Emcee.

  Valid from March 19 to April 2, 2023

 6. Staff Badge: For make-up artist, costumier, etc.

  Valid from March 19 to April 2, 2023

 7. Special Badge (Orange): For granting privilege beyond normal operation hours.

  Valid on March 19, 2023: 18.00-24.00 hours.

  Valid from March 19 to March 21, 2023 : 20.00-24.00 hours.

  Valid from March 22 to April 2, 2023 : 22.00-24.00 hours.

To request for a special badge (orange badge), please complete Form 9 and have it submitted before 19.00 hours  
of each  day.

  The Exhibitor and the Official Service Provider are required to strictly control the distribution of the badge to your
members in accordance with the work field and responsibilities. Each badge holder is required to strictly follow the badge
provision namely the neck hanging badge must be worn around the neck only while the chest type badge must be worn on
the chest area accordingly. If a clear plastic holder and neck strap is not available with the badge, such person will have to
provide the aforementioned items on their own.

detects or a complaint is filed for a violation of this provision, the Organizer shall record the non-conformity and impose 1 point 
deduction each time such violation is discovered, which will have an effect over the subsequent selection decision. 

6. Show performance staged outside the assigned booth space is strictly forbidden. This provision effect all kind of the 
show.

7. Performing a show or operating amplified sound equipment outside the time slot scheduled for each booth or in excess 
of the duration specified by the Organizer is not allowed. Timing shall be based on the reference clock which the venue has arranged 
for. All Official Service Providers and Exhibitors shall calibrate their clocks against the venue’s reference clock.

8. Presenting obscene show or acts contrary to good morals is strictly prohibited. If the  Organizer detects or a complaint 
is filed for a violation of this provision, the Organizer reserves the  right to withhold such show at an instant, and 1 point deduction 
shall be imposed to the Official Service Provider of the concerned category. Moreover, the Exhibitor and / or the Official Service  
Provider who entitled as the employer of such obscene show may be prosecuted by a government officer.

9. A signboard or schedule board for telling the time of show performance is required in all areas of Challenger Hall 1-3. 
The time indicator shall be installed so as to be clearly visible in telling the  time of each show performance. As this is a part of the 
regulations, failure of the Service Provider to abide by this requirement shall result in 1 point deduction.
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 Light, sound and visual system rules and regulations; an Official Light, Sound and Visual Service Provider shall study the rules 
and regulations and strictly abide by their requirements for the reason that failure to follow these construction rules and regulations shall 
affect the performance assessment of the following year. Handling the light, sound and visual systems within Challenger Hall 1-3 shall 
be performed by 8 Official Light, Sound and Visual Service Providers only. (See the list in the official Service Providers section).

 7.1 Wearing protective clothes and safety accessories comprising gloves, hard hat, clothes which cover the entire body,  
  sneakers, and body sling all the time while working on trusses. If any Service Provider does not see to it that its workers  
  and personnel observe this rule, such worker will be suspended from work in an instant, and 1-point deduction penalty  
  shall be imposed.

 7.2 Truss Hanging Inspection          
  Hanging truss for the installation of systems and decorations must be executed by the Official Service Provider only.  
  For the proper usage, truss hanging can be divided into 3 purposes as follows;

  7.2.1 Truss hanging for the installation of light, sound, visual and LED system 

7. Light sound and visual systems

Proper Badge Handling

1. Exhibitor Neck Hanging Type VIP, Special Guest, Exhibitor

2. Official Service Provider Chest Type Official Service Provider

3. Pretty, Presenter and / or Emcee Neck Hanging Type Pretty & Presenter

4. Make-Up Artist Neck Hanging Type

5. Special Badge (Orange) Neck Hanging Type Everyone who is permitted to perform task beyond 
normal operation hours.

  Any misuse of the badges as per details prescribed above, the Organizer will ask the holder to return the badge and 
reserve the right not to reissue the badge in case of any offensive act.

 7.2.2 Truss hanging for decoration

  7.2.3 Truss hanging for show and performance

  One truss for one purpose only, using one truss for multi purposes is strictly forbidden and must abide by the  
  following inspections; 

  Drawing Inspections

  1. Inspection of truss structure and light, sound, visual system mounting points

  2. Inspection of truss structure and decoration mounting points

  3. Inspection of truss structure and performance gear mounting points

  4. Inspection of wiring diagram

  5. Inspection of safety and fall prevention equipment

  6. Inspection of safety attire and safety gear

  7. Inspection of the overall loading calculation and loading capacity at each point to find the optimal hanging position  
     from the building

  8. Inspection of all related documents approved by the engineer

Inspection during the construction and show period

  1. Inspection of truss height; the maximum allowable height from the building floor to the truss structure’s lowest  
     point must not exceed 9.00 meters

  2. The size of the decorative parts attached to the truss structure must not higher than 1.30 meters and must not  
       position lower than 7.70 meters when measure from the building floor

 3. Safety line sling or other fall prevention equipment must be securely fastened around the truss structure for the  
       safety of the workers

  4. Before lifting up or down the truss structure, please notify the Organizer so that an inspection can be conducted  
     by the Organizer and the venue’s engineer. If the installation of the truss structure conforms to the drawing  
     approved by the Organizer, the truss structure then shall be allowed to lift up.
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  5. Any part of the attachment made to the truss structure must not protrude out of the booth area, of which the  
      inspection will be done vertically.

  6. Working on the truss structure at the height of 2.50 meters and above, such worker is required to properly wear a  
      helmet and a safety suit securely hooked with a safety harness to prevent the worker from falling down the truss  
      structure at all time. 

7.3 Sound level measurement shall be based on the same standard; that is, the sound level shall be measured 2.00 meter  
     away from the booth boundary line. The sound volume being measured on-site shall not exceed 80 decibels.  
     This rule shall be applied consistently in all areas.

7.4 Operating amplified sound equipment shall be within the time slot scheduled by the Organizer only. Detailed  
   requirements are as follows:

  7.4.1 Operating amplified sound equipment during the period without presentation or show performance shall be for  
   the sole purpose of playing light background music (to be determined during the exhibition). Use of a   
   microphone or a megaphone for publicizing is strictly prohibited.

  7.4.2 While operating the amplified sound equipment during the period of presentation or show performance within  
   the time slot scheduled by the Organizer, all equipment can be fully utilized as planned. The sound volume for  
   this specific period shall not exceed 80 decibels.

  7.4.3 Should there be any sound emission in excess of specified level, the Organizer will issue a warning, a 1-point  
   deduction penalty shall be imposed in case of a recurrence of such offensive act in the next round   
   performance, and power supply will be cut off, then there will be an effect on work assessment and the Official  
   Service Provider selection on the subsequent year which may result in 1 year work suspension.

7.5 Fall prevention equipment must be provided on the truss structures. The installation of safety line sling must be  
   securely fastened around the truss structures for the safety of the worker whose work on the truss structures is  
   compulsory, whereby the safety line shall be hooked with a safety harness to prevent the worker from falling down  
   the truss structures.

7.6 Sound system installation shall be executed in an identical fashion, whereby all speakers must be faced toward  
   each exhibitor own booth, and must be installed at the angle of 45 degrees tilted down.

8. Specific information of Challenger Hall 1-3
Floor space 60,000 square meters
Load capacity 2,000 kilograms / square meter
Type of floor surface concrete
Floor to ceiling height 18 meters
Electric potential 220 / 380 Volts
Loading entrance (rear side of the building)  8.00 x 5.00 meters (width x height)

Loading Surfaces:

Loading Areas  3,200 kg / sq. m.
Loading Bays  3,200 kg / sq. m.
Loading Ramps  3,200 kg / sq. m.
Loading Docks  3,200 kg / sq. m.
Exhibition Hall  1,500-2,500 kg / sq. m.
Prefunction Area Level  500 kg / sq. m.
Meeting Room  500 kg / sq. m.

Services
• Public telephone
 Public telephone is located in the foyers of Challenger Hall 1-3.
• Food center and restaurant
 Food centers and restaurants are located within Challenger Hall 3 and loading area.
• ATM and bank
 Bank of Ayudhya is in the lower lobby.
 ATMs of the Bangkok Bank, the KASIKORN BANK, the Bank of Ayudhya, the Siam Commercial Bank and the Thai   
Military Bank are located inside the Challenger Hall 2-3.
• Car parks
 1. Car park area, ground floor of Challenger Hall 1-3; 2,500 cars (w. chargeable fee) 
 2. Car park area, zone P2; 2,344 cars (w. chargeable fee) 
 3. Car park area, zone P3; 2,000 cars (w. chargeable fee) 
 4. Car park area, zone P4, P5 and P6; 2,148 cars (Free of charge)
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A standard booth shall be of a 3 x 3 meters or 9 square meters size 3 x 4 meters or 12 square meters/booth per booth and shall 

comprise the following equipment:  

 1. Company fascia name board with the width x length size of 280 x 30 centimeters for displaying the name composed of  

   not more than 20 characters, of which the Exhibitor shall inform the Organizer through the use of Form 7;

 2. 1 desk with the size of (W x H x D) 100 x 80 x 50 centimeters, 2 chairs, 1 trash can;

 3. 2 fluorescent lamps;

 4. 1 5-amp electric outlet (Supplying power to a lighting equipment is not permitted.) The use of 5-amp electric outlet 

     with a lighting equipment is not permitted. If IMPACT inspects and finds that it has been used, it shall lead to the 

     imposition of 10,000 Baht fine per 1 outlet.

Rules and regulations for the use of standard booth

 1. Decoration or construction by covering, gluing, nailing, or drilling the original booth wall, and covering the original  

   name board is strictly forbidden.

 2. The electric outlet provided within a standard booth is allowed to be used for equipment only. Consuming power  

   through  the outlet for spotlight and lighting is strictly prohibited. Failure to observe this requirement causing power failure 

   shall result in a fine commensurate with the damage incurred.

 3. Placing belongings or goods outside the booth space is strictly prohibited.

 4. A standard booth, which requires own decoration shall notify the Organizer by submitting the construction and / or  

   decoration drawing prior the construction, and a sum of money is required to be deposited for damage guarantee.

 5. The use of sound system or amplifier equipment in standard booth is strictly forbidden.

 6. Any product testing on the walkway covered with carpet and the common areas is strictly forbidden.

9. Standard Booth

 5. Car park area, Active Square zone; 1,250 cars (Free of charge)
 6. Car park area, Challenger Preloading; 389 cars (Free of charge)
• Shuttle bus service location
 Air-conditioned bus service is offered for both exhibitors and visitors between Mo Chit sky train station and Challenger  
 Hall. Boarding locations are Mo Chit sky train station (on the side of Jatujak Park) and in front of Challenger Hall.
• Air-conditioning system
  - Air-conditioning systems are not provided during construction period from March 14-19, 2023.
  - Air-conditioning system testing will be made on March 19, 2023 from 12:00 hrs. to 18:00 hrs.

- Air conditioning system will be provided during the show between March 20 and April 2, 2023 from 9:00 hrs. to 22:00 hrs.
• Exhibition hall’s electrical and lighting system
 Exhibition hall’s electrical and lighting system will be deactivated within 1 hour after the closing hour of each day.
• Public toilets
 Public toilets are ready for service 2 hours before the opening hour and will be closed 1 hour after the closing hour.
• First aid room
 - During the construction period: open 24-hour.
 - During the exhibition period: Opening and closing hours are of the same as the exhibition hours.
• Security control
 Security control is provided to ensure safety around the premise.
• Business Center
 The business center provides overseas call service, fax service, telephone card sales, currency exchange service, and internet service.
• Administration department 
  The administration department provides all exhibition-related services during the construction and dismantling periods   
 including exhibitor request form services, and exhibition-related information services. The administration department is   
 located at Room C6 in front of Challenger 2 and Room C15 located backside of Challenger 3.
• Public relations office
 The public relations office provides all exhibition-related services during the exhibition period and exhibition-related   
 information services. The public relations office is located at Room C8 - C9 in front of Challenger 2.
• Lost and Found
 Lost and found can be informed at the administration department, Room C6. If the footage from the CCTV cameras is   
 requested, the suppliant must report the police about the case and present the police notification to view the footage.
• Public Utilities
 Public utilities can be requested and the incurred expenses can be settled at Room C10B.
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10. Construction schedule and exhibition hall opening-closing hours

Challenger Hall 2-3 / Booth A1-A22, M1-M8

Challenger Hall 1 / Booth B1 – B7, C1 – C16, MK1-MK18

Challenger Hall 1 / Car accessories booth: 1-60

Truss hanging:  March 14, 2023    08.00-18.00 hours

Truck delivering articles into the hall:  March 14-16, 2023  08.00-20.00 hours

Loading vehicles for display into the hall: All codes March 18, 2023  08.00-24.00 hours

March 19, 2023  08.00-17.00 hours

Truss hanging: March 15, 2023    08.00-18.00 hours

Truck delivering articles into the hall: March 15-17, 2023 08.00-20.00 hours

Loading vehicles for display into the hall: All codes March 18, 2023  08.00-24.00 hours

March 19, 2023  08.00-17.00 hours

Decorating standard booth (3x3)   March 18-19, 2023 08.00 hours onwards

Loading vehicles for display into the hall: March 18, 2023 08.00-18.00 hours

Bringing articles into the hall: March 19, 2023    08.00 hours onwards
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Exhibition hall access date & time schedule / Exhibition hall access regulations for booth personnel

VIP day: open at 10.00 hours   closed at 20.00 hours

Press day: open at 08.00 hours   closed at 18.00 hours

Public days (weekday):  open at 10.00 hours   closed at 22.00 hours

Public days (Saturday and Sunday): open at 09.00 hours   closed at 22.00 hours

Exhibition hall access after the regular hours

Working after the regular hours: In case of working before the opening hour and / or after the closing hour is required, the Organizer 
shall be informed of such request in written format using Form 9 and submitted before 19.00 hours of the date wish to perform work.

Transportation and freight handling for standard booths during Public days: Transportation and freight handling during the Public 
days is allowed for products restock of those in standard booths. All trailers and trucks are required to park at the designated    
pre-loading area only, and also required to register for a queue card in order to arrange trailers and trucks into the car accessories 
hall at the specified time. Failure to follow the time schedule will be punished with a fine. Once all the transportation and freight 
handling are completed, all the trailers and trucks must leave the hall and shall return the queue card.

Use of electric power in construction work and for testing equipment requires submission of Form 3 and Form 4. The 
Organizer will supply electric power on the date and during the time requested only. Supply of electric power during exhibition 
period shall commence on March 19, 2023 from 16.00 hours onwards, and is subject to the result of the electric power inspection 
conducted by the Organizer. If your construction is not ready or does not pass the inspection, the Organizer reserves the right not 
to supply electricity until the proper correction has been carried out.

Rules and regulations for electrical system inspection

11.1 Safety shall be given first priority among all considerations. All electrical system installations shall be performed by  
 a skilled engineer or technician only. In case of incidence due to negligence causing power failure or short circuit,  
 the Organizer shall impose a point deduction penalty to the Service Provider.

11.2 Floor plan showing the location of electrical control point(s) within the booth shall be submitted to the Organizer for  
 approval before the installation commences. 

11.3 A ground wire shall be installed to prevent electrical leakage. 

11.4 The Organizer shall conduct wiring inspection and shall request for correction if any non-conformity is detected.  
 The Organizer shall strictly in no circumstance start supplying the electric power if the problem remains unsolved.

11.5 Feeding electric power for use during the exhibition period shall be based on the inspection performed by the  
 Organizer, whereby the Service Provider shall submit a request form for the said supply.

11.6 Piling construction materials and tools up on power cords and cables is strictly prohibited.

11.7 Metal electric tower or steel structure used for installing equipment or lamps shall be wired to other electrically  
 conductive tower and equipment. 

11.8 Use of a dimming system or power saving system requires careful checking of its electrical rating. If the   
 incompatibility causes power failure, the Service Provider shall be liable for the total damage.

11.9 Installation of a lamp to provide lighting in the displayed vehicle is allowed under the condition that the lamp and its  
 cable joint are insulated to prevent direct contact; and the wiring shall not be through the vehicle door, but  
 preferably through the opening under the vehicle chassis. 

11.10 Placing electric cords or cables on the floor and covering them with a carpet are strictly forbidden. Wiring shall be  
   properly installed.

11. Electric power 
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Regulations for Electric System

1. Contractors who wish to use electricity must order the main electric cable in a size that suits the needs of usage. At 
least 25% of electric power is compulsory to be added on top of maximum power demand. This is to comply with Safety Factor 
and to avoid accidents that may cause by the full power consumption.

2. Cables used for electrical wiring within the booth must be of the correct type and size in accordance with the standards, 
and must be grounded at all points. If it is found that the use of electrical cables does not meet the standard size, or if the installation 
is detected to be unsafe according to the specified standards, the company reserves the right to temporarily suspend the electricity 
supply. Once it is fixed to be in line with the standards, the electricity supply will be resumed.

The cable size is specified based on the size of the circuit breaker as follows:

Size of Circuit Breaker Size of Cables
15 Amp./220V.1P 50Hz. VCT 2C-4/2.5(G) Sq.mm.
15 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-4/2.5(G) Sq.mm.
30 Amp./220V.1P 50Hz. VCT 2C-6/2.5(G) Sq.mm.
30 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-6/2.5(G) Sq.mm.
60 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-16/6(G) Sq.mm.
100 Amp./380V.3P 50Hz. VCT 4C-35/10(G) Sq.mm.

3. Electrical wiring under the wooden floor or carpeted floor must use double insulated cables, such as VCT, NYY cables.

Other than that, it must be wired in the conduits.

4. Electrical wiring across the central gangway is strictly prohibited.

5. For wiring out of a circuit breaker for both 220V 1P and 380V 3P 50Hz electrical power systems, only one circuit is 
allowed. If more than one circuit is needed, an electrical control cabinet must be installed as follows:

5.1. Load Center for 3-phase power system

5.2. Consumer Unit for 1-phase power system

If it is detected that there is no installation of the electrical control cabinet, the company reserves the right to suspend the 
electricity supply. Once the installation of the electrical control cabinet is completed, the electricity supply will be resumed. When 
connecting electrical wires to the company’s breaker, it must be connected with ring terminals only. Bare wires are not allowed to 
be directly connected to the breaker.

                    

 Load Center for 3-Phase Power System                                       Ring Terminal

              

   Double Insulated Cable (VCT)                          Consumer Unit for 1-Phase Power System

6. Contractors must install the breakers in the storeroom in an organized fashion and locate them in a safe and unobstructed 
area. The area must be convenient for the electrical team to conduct a service and inspection. The wires and / or cables must be 
neatly organized in place. The wires and / or cables should not be left in an area where they may be stepped on or where people 
walk in and out. If necessary, it must be neatly covered in an electrical raceway for safety and to prevent from stepping on, which 
may cause an accident making power outages or trips. 

7. Displayed vehicles that are equipped with a charger must be installed with a grounding system at all points for the 
safety of visitors.

8. For the standard practice of electrical services and for the safety of visitors, contractors must install the grounding 
system at all metal structures and all kinds of electric equipment located within customer’s exposure areas, such as television 
(both hanging and standing types), LED screens, chargers, coffee machines, LED strip lights, etc.

9. The use of electric power for construction days, the wires and / or cables must be of an appropriate size to the circuit 
breaker, and the electric control cabinet must always be installed. Connecting bare wires to a power socket during the construction 
period is strictly prohibited.



คู่มือก่อสร้าง 

Bangkok International Motor Show

62

12.1 Wear an Official Service Provider shirt of the category appointed by the Organizer. 
12.2 Wear an Official Service Provider badge at all time, and on the left chest area only.
12.3 Wear clothes that fit properly, sneakers or protective shoes and hard hat as a preliminary step to preventing hazards.

13.1 The Organizer has arranged for security guards to ensure 24 hours safety only within the exhibition halls, at the  
 building entry and exit points and common areas.

13.2 The Organizer shall allow the persons with exhibition entry ticket to enter the exhibition halls according to the  
 ticket type and working hours of the exhibition halls only.

13.3 Bringing explosives, hazardous chemicals, weapons, or cooking gas into the exhibition halls is strictly prohibited.
13.4 As part of the security control, the Organizer and IMPACT have also provided surveillance cameras in addition to  

 the primary security guards. These surveillance cameras are located at the points where all public areas can be  
 covered, whereas the inside of each booth will not be captured. If loss of property happens to occur inside the  
 booth, in which a requirement to view the image of the surrounding area is necessary, such case must be notified  
 to a police officer so that the case report can be issued, and submitted to the Organizer as a supplement for  
 viewing the footage. The Organizer and IMPACT will help facilitating the case. The Organizer and IMPACT would  
 like to recommend the Exhibitor to have a CCTV installed inside your own booth, or acquire an additional cabinet  
 with a lock as a preventive measure for the potential loss of property.

12. Requirements for construction area access

13. Security control

Electrical services 

1. The Organizer shall arrange for lighting in the exhibition hall during the working hours only, and shall turn off the light  
 30 minutes after the closing hours.

2. The Official Electrical Service Provider for this exhibition is Exposition Technology Co., Ltd. Electrical system  
 installations in all standard booths shall be performed by Exposition Technology Co., Ltd. only. 

3. The Organizer has provided the electric power supply for construction and demolition, in which the electricity will be  
 supplied in a sharing fashion. Thus, the electricity may not be adequately supplied if the size of the Exhibitor’s booth  
 is considerably large and require big amount of power supply. In order to prevent the construction work from being  
 completed behind the determined schedule and for your convenience, a specific power supply service point can be  
 provided with additional service charge accordingly to the specified timing as requested using Form No. 3; Electric  
 power for construction and dismantling.

- Submission of the form later than the due date from February 11, 2023 shall result in a fine of 10% above the 

 invoice amount. 

- Submission of the form later than the due date from March 14, 2023 shall result in a fine of 30% above the invoice  
 amount.

- Submission of the form later than the due date from March 20, 2023 shall result in a fine of 50% above the invoice  
 amount.

- Cancellation process requires a written notification 7 days prior the construction day. Any overdue submission will  
 result in 30% refund of the amount charged. The Organizer reserves the right to charge 100% of the invoice  

amount if the cancellation request is submitted during the show period.

- If a breaker is required to be moved from the installed location, a service charge of 5,000 Baht/breaker shall be levied. 

- For 24 hour use of electric power, the price shall be increased by 100%. “24 hours” shall be entered in the 
 “Units required” column.

4. The Official Electrical Service Provider shall supply electric power for all booths up to 30 minutes before and after the  
 operation hours. If an Exhibitor requires 24 hour electric supply or additional equipment, the Exhibitor shall bear all  
 related expenses at own costs.

5. Electrical wiring or connection from the main electric supply of the building by the Exhibitor is strictly prohibited.

6. Connecting electric circuit, performing electrical adjustment, applying multiple sockets to the power outlet without  
 permission shall result in power cut off without prior notice.
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The Organizer has appointed Progressive International Service Co., Ltd. as the sole official Freight Forwarder Service Provider 
to take care of freight handling at the IMPACT exhibition site of the Bangkok International Motor Show.

Progressive International Service Co., Ltd. is assigned the following responsibilities:

- coordinating and managing truck queues to avoid congestion;
- handling incoming and outgoing exhibits between the receiving areas and the exhibition areas;
- offering freight handling equipment and machinery for moving exhibits; e.g., crane and forklift truck;
- offering storage space and labor for freight moving and handling; and
- offering other services, about which the Exhibitors may obtain further information from the service counter.

Procedures for freight handling at the exhibition site  

In order to avoid delay, congestion and accident which may arise during the freight handling into and out of the Challenger 
Hall 1-3, IMPACT Muang Thong Thani, Progressive International Service Co., Ltd. shall arrange for a truck queuing system between 
the entrance gates and the exhibit unloading and exhibition areas. Exhibitors are requested to follow the requirements prescribed 
below: 

1. While awaiting unloading, trucks can be parked in the P9 car park reserved area on March 14, 2023 from 01.00 hours  
 onwards.

2. Trucks shall be registered with the official Freight Forwarder Service Provider in order to have a queue card issued and  
 fees calculated before entering the construction areas. Traffic facilitation fee shall be paid, at the rate of 100 Baht per  
 pickup truck or 200 Baht per truck larger than pickup.

3. Driving a truck into the building requires issuing of a queue card by the official Freight Forwarder Service Provider  
 whereby entry and exit times shall be based on the predefined scheduled.

4. Trucks carrying goods for exhibition area A, area M shall be allowed to enter the building from March 14, 2023 at  
08.00 hours to March 16, 2023 at 20.00 hours; and for the area B, C from March 15, 2023 to March 17, 2023 at  
20.00 hours.

5. Moving freights into the building which requires the use of auxiliary handling equipment such as forklift truck, towing  
equipment or crane shall be performed by the official Freight Forwarder Service Provider only.

16. Transportation and freight handling

15.1 Outside cleaning firms shall register with the organizer and hand the name list of all cleaning workers.

15.2 All types of cleaning workers shall wear their company uniform and badge issued by the organizer in order to enter  
  the exhibition area.

15.3 Use of common areas, walkway and fire escape routes as relax area for cleaning workers or as a storage space for  
  cleaning equipment is strictly prohibited. Upon violation inspection, the organizer shall give warning and in case of  
  such repeated act, fine based on the volume of obstruction shall be imposed.

 15.4 Booth shall be cleaned on construction days, whereby throwing scrap wood and material wastes into IMPACT  
  trash cans is strictly prohibited. The garbage shall be removes outside. Violation to this requirement shall result in  
  fine imposition based on the garbage volume.

 15.5 Entry and Exit times for outside cleaning workers are as follows:

  Construction and dismantling days : 24 hours

  Public days (weekdays)   : 10.00-22.30 hrs.

  Public days (holidays)   : 09.00-22.30 hrs.

 15.6 All booth shall be provided with a trash bin.

15. Rules and regulations to enter worksite areas for booth cleaning

The Organizer does not allow any Exhibitor to bring foods and drinks into the exhibition halls, except for those in the food 
and drink category being formally granted permission by the Organizer. Upon violation being detected, the Exhibitor shall have to 
pay 50,000 Baht / booth / day fine to IMPACT Exhibition Management Co., Ltd.

14. Food and drink service
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6. Placing freight or handling equipment which has been moved inside on the walkway is strictly forbidden. If the  
 Organizer finds that any object obstructs the walkway, it shall remove the obstruction without advance notification.

7. Outside freight forwarders are strictly prohibited from entering the construction areas without permission from the  
 Organizer. Failure to observe this requirement shall result in the goods handled by the forwarder in question being  
 moved to the end of the queue.

8. If any outside freight forwarder has an intention to or purposely attempts by any means to violate the construction  
 rules and regulations, the Organizer shall give warning and record the nonconformities; and in case of negligence, the  
 Organizer reserves the right to strictly disallow the forwarder’s entry to perform freight handling within the exhibition  
 premises in the following year, and shall inform all Exhibitors in writing of the said action.

9. A request for an event confirmation letter for importing goods, vehicles, or other equipment for displaying in the  
 exhibition shall be accompanied by the list of all items to be imported and concise information on the period of display  
 and re-export date. The bill of lading or air waybill shall also be submitted to the Organizer.

*** The Organizer reserves the right to issue the event confirmation letter to be presented to the Customs Department for the 
Exhibitors, official Construction Service Providers, official Freight Forwarder Service Provider, official Presentation Service 
Providers, and Light & Sound Service Providers only. 

Freight handling at the exhibition site

Exhibits shall be delivered during 08.00-17.00 hours. Outside the working hours, the company shall charge extra 50% 
above normal rate for overtime service. The company shall complete the tasks after 24.00 hours. Moving exhibits from an unloading 
area to an exhibition area or from an exhibition area to a loading area shall be charged per trip for different freight volume as follows:

01-10 CBM-LCL  2,000.00 Baht / CBM 

1x20 feet container (cargo container) 50,000.00 Baht 

1x40 feet container (cargo container)  120,000.00 Baht 

**** Extra charge for the use of high cube or open top container is 25% above normal rate (goods shall weigh not over  
     2,000 kgs. per piece).

Labour: Freight handling workers are available during the working hours at 1,600.00 Baht / 4 workers / 1 hour (minimum hiring of 4 
hours is required.). 

IMPACT storage space: Storage charges are: 

Open storage space 72 Baht / CBM / day
Warehouse space 88 Baht / CBM / day
***** 1x20 feet container = 25 CBM
***** 1x40 feet container = 60 CBM
****   Extra charge for the use of high cube or open top container is 25% above normal rate.

Crane or forklift truck: During working hours, cranes or forklift trucks for freight handling are available for general clients at the 
following service rates: 

* For 16 ton weight 3,000.00 Baht / hour

* For 20 ton weight 3,500.00 Baht / hour

* For weight above 20 tons, fee shall be increased as the company deems appropriate (minimum 4 hours service).

16.1 Freight forwarding:

Progressive International Service Co., Ltd. has been appointed as the official Freight Forwarder Service Provider directly 
responsible for both international and domestic freight forwarding, and granted the sole right to control freight handling within the 
exhibition halls.

The main Official Freight Forwarder Service Provider

1. Progressive Professional Service Co., Ltd.

 44  Praditmanutham Rd., Tha Rang, Bang Khen, Bangkok 10220

Tel: +66 (0) 2108-5822, e-mail: ppsprogessive@gmail.com

Progressive International Service Co., Ltd. therefore appoints additional 2 firms to serve more efficiently and offer greater  
 flexibility in providing more standardized services, namely:
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2. Ocean Air International Co., Ltd.

1249/219 38
th
 Flr., Gems Tower, Charoengrung Rd., Suriyawongse, Bangrak, Bangkok 10500

Tel: +66 (0) 2267-4949-53 #123 Fax: +66 (0) 2267-4954, +66 (0) 2266-5554 e-mail: Podcharapol@oceanairinter.com 

3. Rogers Bangkok Co., Ltd.

90/1 Moo 4, Bangna-Trad Rd., KM. 15, Bangchalong Sub-district, Bangplee District, Samutprakran 10540

 Tel: +66 (0) 2752-6417 Fax: +66 (0) 2750-6420 e-mail : exhibitions@rogers-asia.com

Case marking for exhibit packages

• BKK Int’l Motor Show

• C/O Ocean Air International Co., Ltd.  

• OR. C/O Rogers Bangkok Co., Ltd.

• Exhibitor’s name: ________________    

• Exhibition area no: _______________

• Hall no: ________________________   

• Case no: _______________________

• Net weight: _____________________

• Volume: _______________________

16.2 Confirmation Letter for Temporary Admission for International Meeting and Exhibitions
 Thai Customs has streamlined its import and export procedures to promote and facilitate the organization of international 
meetings and exhibitions. In this context, certain goods can be brought into Thailand conditionally relieved from payment of import 
taxes and duties provided that such goods are imported for international meetings and exhibitions and intended for re-exportation 
within 6 months and without undergone any changes.
 1. Basic Conditions for Temporary Admission and Re-Export of Goods for International Meetings and Exhibitions
  (1) Goods under temporary admission are required to be re-exported within a time-limit set by Customs. Normally,  
      the set time-limit is not more than 6 months. An importer is required to deposit bond and security to Customs,  
      either in a form of cash deposit or a bank guarantee, to ensure the re-exportation of the goods and that Customs  
      regulations are respected.
  (2) A proof of re-exportation e.g. a copy of certified Export Declaration, etc. must be presented to Customs for  
      verification and security refund upon re-exportation.
  (3) In case where the goods under temporary admission are not re-exported within the time-limit set by Customs, the  
      importer needs to pay liable taxes and duties as follows:
      o  In case where the application for tax/duty payment is made before the deposited bond and security is  
    due, Customs shall calculate taxes and duties in accordance with the nature, value, and tariff rate at the  
    time when the goods under temporary admission are imported, including applicable fees under related laws.
      o  In case where the goods are re-exported after the temporary admission documents and the deposited  
    bond and security are due, Customs shall impose the bond and security.

2. Temporary Admission for International Meetings
  (1) Goods intended for use at international meetings organized by agencies of either Thai or foreign governments;  
      international organizations accredited by the Thai government; or private sector provided that such meetings  
   contribute to the national economic, social and technological development.
  (2) Goods necessary for the meetings e.g. document files, records, forms, etc. of which values are low and explicitly  
   imported for free distribution to persons attending the meetings, including articles used up during the meetings  
   e.g. articles for display or demonstration, with reasonable amount.
  (3) Goods other than those in (1) and (2) are required to be re-exported within 3 months from the date of importation  
   and the importer needs to deposit bond and security to Customs.
  (4) The Prohibition and Restriction Act must be followed strictly.
  (5) Lists and quantities of goods must be submitted to the Customs offices/houses at the port of entry for approval on  
   a case by case basis.

3. Temporary Admission for International Exhibitions
  (1) Goods intended for use at international exhibitions and fairs which is open to public at large in Thailand.
  (2) An importer is required to deposit bond and security to Customs to ensure the re-exportation of goods within the  
   time-limit.
  (3) In case where the imported goods are used up during the exhibitions and fairs e.g. printing materials, advertising  
   materials, souvenirs, free sample, etc., the importer needs to pay liable taxes and duties.
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 4. Documents for Customs Procedures
  (1) Import Declaration: one original and one duplicate
  (2) Bill of Lading or Air Waybill
  (3) Invoice
  (4) Release Order (Kor Sor Kor 100/1)
  (5) Packing List
  (6) Foreign Transaction Form *in case where the CIF value of the imported goods exceeding 500,000 Baht
  (7) Insurance Premium Invoice
  (8) License or permit for restricted imports
  (9) Application for Tax/Duty Relief and Bond: The application may be issued by an importing company and contains  
   the following particulars:
   - Description of imports
   - Purpose of importation
   - Venue and duration of the meetings or exhibitions/fairs
   - Numbers of attendances (for international meetings)
       (10) A certified letter from a meeting organizer and from an owner of the venue for an international meeting
* Remarks: a confirmation letter shall be requested by filling in Request Form 13, and send it to PROGRESSIVE INTERNATIONAL 
SERVICE CO., LTD. in order to examine the information on the importation and the exportation.
 5. Temporary Admission Procedures
  (1) An importer/agent submits a request for temporary admission, a Goods Declaration, including supporting  
   documents to the Customs Offices/ Houses where the goods are imported.
  (2) Customs verifies the Goods Declaration and supporting documents against the given information, then issues a  
   Goods Declaration number and calculates the amount of security.
  (3) The importer/agent deposits the security at a Cashier Office.
  (4) The evidence of deposited security is presented to a Cargo Inspection Office for the release of goods from  
   Customs custody.
Documents required for sea and air freight forwarding:
  • a original and 3 copies of bill of lading or air waybill
  • a copy of commercial invoice
  • a copy of packing list
  • a copy of exhibit insurance policy (if applicable)
  • a original set of ATA Carnet document (in case of carnet shipment)
  • a copy of ATA Carnet permission letter (in case of carnet shipment)
Documents submission period
 All documents required for freight forwarding shall be sent by fax or e-mail to Progressive International Service Co., Ltd. 
for verification purpose within 7 days before the freight leaves the country of dispatch; whereas the originals and hard copies shall 
be sent by mail or accompany the freight. All exhibits should arrive in Bangkok before March 10, 2023.
Temporary import for the motor show may be based on various means, namely:
  • ATA Carnet
  • Bank guarantee
  • Diplomatic guarantee (by the embassy)
  • Bond
  ATA Carnet is an efficient means in terms of timing, customs formality and cost.

Please contact our agents responsible for international freight forwarding:
1. Progressive Professional Service Co., Ltd.
  44  Praditmanutham Rd., Tha Rang, Bang Khen, Bangkok 10220      

  Tel: +66 (0) 2108-5822, e-mail: ppsprogessive@gmail.com       
2. Ocean Air International Co., Ltd.          

  1249/219 38th Flr., Gems Tower, Charoengrung Rd., Suriyawongse, Bangrak, Bangkok 10500   
  Tel: +66 (0) 2267-4949-53 #123 Fax: +66 (0) 2267-4954, +66 (0) 2266-5554 e-mail: Podcharapol@oceanairinter.com  

3. Rogers Bangkok Co., Ltd.          
  90/1 Moo 4, Bangna-Trad Rd., KM. 15, Bangchalong Sub-district, Bangplee District, Samutprakran 10540  
  Tel: +66 (0) 2752-6417 Fax: +66 (0) 2750-6420 e-mail : exhibitions@rogers-asia.com

Visa: In general, temporary import permit periods are:
 • 3 months for sea freight; and
 • 2 months for air freight.
Temporary import permit:
 Vehicles may be temporarily imported for displaying at the show. ATA Carnet is accepted by the Thai Customs Department 
provided that a permit is obtained prior to arrival of the exhibits.
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 For new vehicles, the permit shall be issued by the Ministry of Industry. The time required for obtaining the permit is 
approximately 7 days. All necessary documents shall be completed and sent to Ocean Air International Co., Ltd. and Rogers Bangkok 
Co., Ltd. within 14 days before arrival of the exhibits. 

For used vehicles, the permit shall be issued by the Ministry of Commerce. The time required for processing is approximately 
14 days. All necessary documents shall be completed and sent to Ocean Air International Co., Ltd. within 14 days before arrival of 
the exhibits. Apart from the temporary import insurance procedure, the Ministry of Commerce also requires a cash deposit or bank 
guarantee for 400 percent of the CIF price to be submitted before the temporary import permit is issued.

 Documents required for temporary import permit application:

1. A commercial invoice which includes the following information:

 • Engine size in cc 

 • Type of fuel consumed

 • Chassis number

 • Engine serial number

 • Model and year

 • Color 

 • Country of dispatch

 • Vehicle brand 

 • CIF Bangkok price

 • Net weight and estimated gross weight

 • Quantity imported

2. Catalogues, brochures, or photos of the vehicles. 

3. A bank guarantee for the specified amount (for the part used).

 Brochures and promotional giveaway items: 

 Import of brochures and promotional giveaway items into Thailand is allowed, whereby some items are subject to import 
duties ranging from 20-80 percent of the CIF price. The dutiable items such as leather wallets and key holders, T-shirts, neckties, 
scarves and ornamental pins shall be packed separately. 

Remark: Import duties shall be calculated on either a declared value or a customs assessed value.  

Import restriction and prohibition applied to imported exhibits: A permit shall be obtained before importing the following items:

 • Vehicles

 • Motorcycles

 • Communication equipment

 • Foods, drinks, alcoholic beverages, or any other things for human consumption

 • Medicines

 • Electric lamps or lighting products

 • Stone, marble, granite

 • Fire extinguisher  

 • Weapons

 • Hazardous chemicals 

 • Oils, lubricants and other similar materials

 • Others

There are 19 ministries in Thailand. Each ministry has prescribed its own controlled items and import restrictions. It is advisable 
to check with the appointed forwarder before packing these items.
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Insurance: Due to a high probability of damage during international transportation, it is recommended that the Exhibitors obtain all 
risk insurance coverage for both inbound and outbound shipments of exhibits.

16.3 Freight handling for Standard Booth

Procedure for moving articles to standard booth during construction and decoration period:

 1. All trucks shall be parked in the P9 parking lot to pick up an entry ticket and attach it to the front part, whereby the  
    responsible officer shall be informed of the exhibition hall and booth numbers.

 2. The security officer shall request for entry ticket presentation before allowing access to the unloading area behind  
    Challenger Hall. 

 3. After unloading, the truck shall promptly leave the unloading area.

Procedure for moving articles to standard booth during the exhibition period:

 1. All trucks shall be parked in the P9 parking lot to pick up an entry ticket and attach it to the front part, whereby the  
    responsible officer shall be informed of the exhibition hall and booth numbers.

 2. The security officer shall request for entry ticket presentation before allowing access to the unloading area behind  
    Challenger Hall. 

 3. After unloading, the truck shall promptly leave the unloading area.

 For security and orderliness reasons in moving the cars and motorcycles out of the Challenger Hall 1-3 on April 2, 2023 
which is the last day of exhibition, after the closing hour at 22:00 hours the Organizer shall ask all visitors to leave the hall by        
22:30 hour, then the carpet will be removed and the process of moving the displayed vehicles out will be allowed respectively.

 Please note that the Organizer allow the move out of cars and motorcycles only. Those booth structure, decorative items, 
light, sound and visual systems, desk, chair, copy machine and other commercial goods etc. are allowed for moving out on April 
3-4, 2023

17. Rules and regulations for moving cars and motorcycles out of Challenger Hall 1-3

Closing Day Schedule

April 2, 2023

22.00                             Official closing of exhibition  

22.00-22.30                     Ask all visitor to leave the hall

22.30-23.30                     Carpet removal

24.00-00.30                     Cars and motorcycles moving out preparation

01.00 onward                    Gate is open for moving out.

16.4 Freight handling for Booth A, B, C, M

Procedure for moving articles to standard booth during construction and decoration period:

 1. All trucks shall be parked in the P9 parking lot to pick up an entry ticket and attach it to the front part, whereby the  
    responsible officer shall be informed of the exhibition hall and booth numbers.

 2. The security officer shall request for entry ticket presentation before allowing access to the unloading area behind  
    Challenger Hall. 

 3. After unloading, the truck shall promptly leave the unloading area.

Procedure for moving articles to standard booth during the exhibition period:

 1. All trucks shall be parked in the P9 parking lot to pick up an entry ticket and attach it to the front part, whereby the  
    responsible officer shall be informed of the exhibition hall and booth numbers.

 2. The security officer shall request for entry ticket presentation before allowing access to the unloading area behind  
    Challenger Hall. 

 3. After unloading, the truck shall promptly leave the unloading area.

*** Trucks shall be allowed to enter the building on March 14-17, 2023 during 08.00-20.00 hours only.
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19. Schedule for moving commercial goods out and dismantling of the accessories hall

Rules and regulations for April 2, 2023 (After the closing hour)

 1. Only the displayed cars and motorcycles are allowed to be moved out of the hall on April 2, 2022 (after the closing hour). 

 2. Moving the displayed cars and motorcycles out of the booth before the specified time is strictly prohibited. Moving out 
process may begin only after the Organizer has given a signal to do so.

 3. Dismantling of booth structure and other systems are not allowed.

 4. All trailers and trucks assigned to pick up the displayed cars and motorcycles are required to register for a queue card 
at P9 parking lot.

 5. Parking trailers and trucks under the express way is prohibited. According to the on-site freight handling rules and 
regulations, the Organizer will conduct a queue card inspection at the inspection point no.9 and no.10, in case the queue card 
cannot be presented upon the request, the security officer shall not allow any trailer or truck to enter the building result in time wasting 
since obtaining the queue card require to queue up again.

 6. Booth name and area code are required for registration because the queue card will be issued in different color based 
on your booth’s area.

 7. Placing of any item and / or commercial goods in a way that blocking the building’s entrance and exit is strictly prohibited.

 8. The Exhibitor is required to pack all goods and other items in a ready manner to load on to the truck. Parking the trailer 
and truck in order to wait for loading at the area behind the building is strictly prohibited by the Organizer.

Rules and regulations for April 2, 2023 (After the closing hour)

 1. Moving any type of commercial goods and other items out of the hall are allowed from 22:30 hours to 18:00 hours of  
    April 3, 2023.

 2. Dismantling of booth structure and other systems are not allowed.

 3. All trailers and trucks assigned to pick up the commercial goods are required to register for a queue card issued in  
    different color based on booth area at P9 parking lot, and wait for the officer to call out your queue.

 4. The security officer will conduct a queue card inspection at the inspection point no.9 and no.10. In case the queue  
    card cannot be presented upon request, the security officer shall not allow any trailer or truck to travel beyond the  
    inspection points. To pass these inspection points, obtaining the queue card is required and is time wasting since  
    obtaining a queue card need to queue up again at P9 parking lot.

 5. Booth name and area code are required for registration, which will help the officer allocating the loading area correctly.

 6. The Organizer allows the trailers and trucks to park at P9 parking lot from 05:00 hours onward. The queue card  
    registration is started from 07:00 hours onward whereas the correct booth name and area code are required for  
    registration because the queue card will be issued in different color based on your booth’s area where the closest  
    possible loading zone will be allocated.

 7. Parking trailers and trucks under the express way is strictly prohibited.

18. Schedule for moving displayed vehicles out of Challenger 1-3
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20. Rules and regulations for dismantling

21. Request form submission schedule

Dismantling date            April 3, 2023          08:00-24.00

Dismantling date            April 4, 2023          08:00-18.00 

 The Organizer allows the trailers and trucks to park at P9 parking lot from 04:00 hours onward. The queue card registration 
is started from 05:00 hours onward whereas the correct booth name and area code are required for registration because the queue 
card will be issued in different color based on your booth’s area where the closest possible loading zone will be allocated.

Request Form 1 Service Provider Information submitted within February 10, 2023

Request Form 1.1 Common fee submitted within February 10, 2023

Request Form 2 Telephone services submitted within February 10, 2023

Request Form 3 Electric power for construction submitted within February 10, 2023

Request Form 3.1 Electric power for test submitted within February 10, 2023

Request Form 3.2 Electric power for dismantling submitted within February 10, 2023

Request Form 4 Electric power for exhibition period submitted within February 10, 2023

Request Form 5 ADSL Internet rental fee submitted within February 10, 2023

Request Form 6 List of equipment in standard booth submitted within March 3, 2023

Request Form 7 Work schedule and construction period submitted within February 10, 2023

Request Form 8 Production of product logo submitted within February 10, 2023

Request Form 9 Working before and after regular hours can be submitted every day during 13.00-19:00 hours.

Request Form 10 Vehicle entry and exit can be submitted every day during 13.00-19:00 hours.

Request Form 11 PRETTY & MC Badge submitted within March 3, 2023

Request Form 12 Shows, Makeup Artist and Hairdresser Badge submitted within March 3, 2023

Request Form 13 Confirmation letter submitted within February 10, 2023

Request Form 14 Show practice submitted within March 3, 2023
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22. Construction requirements for each area

Each exhibition area is the area designated for booth construction and decoration including floor raising covered with carpet or 
other flooring materials, which must be executed in conformity with the drawing approved by the Organizer. Construction work of 
each area is different in size, therefore the work must be executed based on the given floor plan.

22.1 Requirements for exhibition area A1, A2, A4, A6, 
A8, A10, A12, A14, A16, A22

B (Building) is the area in which opaque decorative parts and double 
storey booth not higher than 8.00 meters could be constructed within 
the boundary of “B” zone in which the size is vary from each booth, 
based on the outline prescribed in each drawing.
W (Wall) is the location where a wall of the height not exceeding 7.00 
meters could be erected, whereby the wall shall possess enough strength 
and stability to stand on its own without supporting base protruding 
outside the booth space as this is strictly prohibited. It is also required 
that the wall surface is decently finished.

W1 (Wall 1) is the location where an adjacent wall of the height not 
exceeding 3.00 meters could be erected along the designated adjacent 
booth boundary line, whereby the wall shall possess enough strength 
and stability to stand on its own without supporting base protruding 
outside the booth space as this is strictly prohibited. Also, the company 
logo installation facing toward other booth is strictly prohibited.

D (Display) is the shaded area where a portion of which decorative 
parts could be constructed, however the opaque decoration is not 
allowed. These parts are divided as follows: 

1. Automotive stand not higher than 0.80 meter; and

2. Other decorative parts not higher than 2.00 meters, subject to  
 attractiveness and un-obscure vision of other booths.

F (Floor) All booth is required to have its floor raised and covered with 
carpet or other flooring materials.

1. Raising the floor from the original floor level is required and is   
 permitted in the range of 0.10-30.00 centimeters. 

2. After raising the floor, all sharp corners which possibly cause   
 danger to visitors shall be covered with rubber guard.

3. All booth must conform to universal friendly design by providing  
 sloped entry and exit walkways with international symbol of   
 access for disabled and senior citizen visiting with wheelchair.

P (Pylon) is the area assigned for installation of a company name board 
and / or logo, with the following requirements. The Exhibitor is required 
to install the company name board and / or logo at the designated point 
as prescribed by the Organizer in each drawing only: 

1. The width x thickness x height size of the board shall not exceed  
 1.80 x 0.80 x 7.00 meters; and

2. A steel base which measures at least 1.00 meter on each side  
 shall be installed to support the board. It shall be strong and   
 capable of holding the board firmly. A carpet shall be laid on the  
 floor before installing, and the Organizer’s personnel shall be   
 asked to inspect the installation before covering the area with   
 flooring material.
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22.2 Requirements for exhibition area A3, A5, A7, 

A9, A11, A13, A15, A17, A18, A19, A20

B (Building) is the area in which opaque decorative parts and 
double storey booth not higher than 8.00 meters could be 
constructed within the boundary of “B” zone in which the size is 
vary from each booth, based on the outline prescribed in each 
drawing.

W (Wall) is the location where a wall of the height not exceeding 
7.00 meters could be erected, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own without supporting 
base protruding outside the booth space as this is strictly prohibited. 
It is also required that the wall surface is decently finished.

W1 (Wall 1) is the location where an adjacent wall of the height not 
exceeding 3.00 meters could be erected along the designated 
adjacent booth boundary line, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own. Also, the company 
logo installation facing toward other booth is strictly prohibited.

D (Display) is the shaded area where a portion of which decorative 
parts could be constructed, however the opaque decoration is not 
allowed. These parts are divided as follows: 

1. Automotive stand not higher than 0.80 meter; and

2. Other decorative parts not higher than 2.00 meters, subject to  
 attractiveness and un-obscure vision of other booths.

F (Floor) All booth is required to have its floor raised and covered 
with carpet or other flooring materials.

1. Raising the floor from the original floor level is required and is  
 permitted in the range of 0.10 - 30.00 centimeters. 

2. After raising the floor, all sharp corners which possibly cause  
 danger to visitors shall be covered with rubber guard.

3. All booth must conform to universal friendly design by providing        
 sloped entry and exit walkways with international symbol of  
 access for disabled and senior citizen visiting with wheelchair.

P (Pylon) is the area assigned for installation of a company name 
board and / or logo, with the following requirements. The Exhibitor 
is required to install the company name board and / or logo at the 
designated point as prescribed by the Organizer in each drawing 
only: 

1. The width x thickness x height size of the board shall not  
 exceed 1.80 x 0.80 x 7.00 meters; and

2. A steel base which measures at least 1.00 meter on each side  
 shall be installed to support the board. It shall be strong and  
 capable of holding the board firmly. A carpet shall be laid on  
 the floor before installing, and the Organizer’s personnel shall  
 be asked to inspect the installation before covering the area  
 with flooring material.
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22.3 Requirements for exhibition area

B1, B2, B3, B4, B5, B6, B7

B (Building) is the area in which opaque decorative parts and 
double storey booth not higher than 5.00 meters could be 
constructed within the boundary of “B” zone in which the size is 
vary from each booth, based on the outline prescribed in each 
drawing.

W1 (Wall 1) is the location where an adjacent wall of the height 
not exceeding 3.00 meters could be erected along the designated 
adjacent booth boundary line, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own. Also, the company 
logo installation facing toward other booth is strictly prohibited.

D (Display) is the shaded area where a portion of which decorative 
parts could be constructed, however the opaque decoration is not 
allowed. These parts are divided as follows: 

1. Automotive stand not higher than 0.80 meter; and

2. Other decorative parts not higher than 2.00 meters, subject to  
 attractiveness and un-obscure vision of other booths.

F (Floor) All booth is required to have its floor raised and covered 
with carpet or other flooring materials.

1. Raising the floor from the original floor level is required and is  
 permitted in the range of 0.10 - 30.00 centimeters. 

2. After raising the floor, all sharp corners which possibly cause  
 danger to visitors shall be covered with rubber guard.

3. All booth must conform to universal friendly design by  
 providing sloped entry and exit walkways with international  
 symbol of access for disabled and senior citizen visiting with  
 wheelchair.

P (Pylon) is the area assigned for installation of a company name 
board and / or logo, with the following requirements. The Exhibitor 
is required to install the company name board and / or logo at the 
designated point as prescribed by the Organizer in each drawing 
only: 

1. The width x thickness x height size of the board shall not  
 exceed 1.30 x 0.80 x 4.00 meters; and

2. A steel base which measures at least 1.00 meter on each side  
 shall be installed to support the board. It shall be strong and  
 capable of holding the board firmly. A carpet shall be laid on  
 the floor before installing, and the Organizer’s personnel shall  
 be asked to inspect the installation before covering the area  
 with flooring material.
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22.4 Requirements for exhibition area

M1, M1/1, M2, M3, M4, M5, M7, M8

B (Building) is the area in which opaque decorative parts and 
double storey booth not higher than 8.00 meters could be 
constructed within the boundary of “B” zone in which the size is 
vary from each booth, based on the outline prescribed in each 
drawing.

W (Wall) is the location where a wall of the height not exceeding 
7.00 meters could be erected, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own without supporting 
base protruding outside the booth space as this is strictly prohibited. 
It is also required that the wall surface is decently finished.

W1 (Wall 1) is the location where an adjacent wall of the height not 
exceeding 3.00 meters could be erected along the designated 
adjacent booth boundary line, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own. Also, the company 
logo installation facing toward other booth is strictly prohibited.

D (Display) is the shaded area where a portion of which decorative 
parts could be constructed, however the opaque decoration is not 
allowed. These parts are divided as follows: 

1. Automotive stand not higher than 0.80 meter; and

2. Other decorative parts not higher than 2.00 meters, subject to  
 attractiveness and un-obscure vision of other booths.

F (Floor) All booth is required to have its floor raised and covered 
with carpet or other flooring materials.

1. Raising the floor from the original floor level is required and is  
 permitted in the range of 0.10-30.00 centimeters. 

2. After raising the floor, all sharp corners which possibly cause  
 danger to visitors shall be covered with rubber guard.

3. All booth must conform to universal friendly design by  
 providing sloped entry and exit walkways with international  
 symbol of access for disabled and senior citizen visiting with  
 wheelchair.

P (Pylon) is the area assigned for installation of a company name 
board and / or logo, with the following requirements. The Exhibitor 
is required to install the company name board and / or logo at the 
designated point as prescribed by the Organizer in each drawing 
only: 

1. The width x thickness x height size of the board shall not  
 exceed 1.50 x 0.80 x 7.00 meters; and

2. A steel base which measures at least 1.00 meter on each side  
 shall be installed to support the board. It shall be strong and  
 capable of holding the board firmly. A carpet shall be laid on  
 the floor before installing, and the Organizer’s personnel shall  
 be asked to inspect the installation before covering the area  
 with flooring material.
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22.5 Requirements for exhibition area C1, C2, 
C3, C4, C5, C6, C6/1, C7, C8, C9, C9/1, C10, 
C11, C12, C13, C14, C14/1, C15, C16

B (Building) is the area in which opaque decorative parts and 
double storey booth not higher than 4.00 meters could be 
constructed within the boundary of “B” zone in which the size is 
vary from each booth, based on the outline prescribed in each 
drawing.

W1 (Wall 1) is the location where an adjacent wall of the height not 
exceeding 3.00 meters could be erected along the designated 
adjacent booth boundary line, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own without supporting 
base protruding outside the booth space as this is strictly prohibited. 
Also, the company logo installation facing toward other booth is 
strictly prohibited.

D (Display) is the shaded area where a portion of which decorative 
parts could be constructed, however the opaque decoration is not 
allowed. These parts are divided as follows: 

1. Automotive stand not higher than 0.80 meter; and

2. Other decorative parts not higher than 2.00 meters, subject to  
 attractiveness and un-obscure vision of other booths.

F (Floor) All booth is required to have its floor raised and covered 
with carpet or other flooring materials.

1. Raising the floor from the original floor level is required and is  
 permitted in the range of 0.10-30.00 centimeters. 

2. After raising the floor, all sharp corners which possibly cause  
 danger to visitors shall be covered with rubber guard.

3. All booth must conform to universal friendly design by  
 providing sloped entry and exit walkways with international  
 symbol of access for disabled and senior citizen visiting with  
 wheelchair.

P (Pylon) is the area assigned for installation of a company name 
board and / or logo, with the following requirements. The Exhibitor 
is required to install the company name board and / or logo at the 
designated point as prescribed by the Organizer in each drawing 
only: 

1. The width x thickness x height size of the board shall not  
 exceed 1.30 x 0.80 x 4.00 meters; and

2. A steel base which measures at least 1.00 meter on each side  
 shall be installed to support the board. It shall be strong and  
 capable of holding the board firmly. A carpet shall be laid on  
 the floor before installing, and the Organizer’s personnel shall  
 be asked to inspect the installation before covering the area  
 with flooring material.
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22.6 Requirements for exhibition area

F1, F2, F3, F4, F4/1, F5, F6, F7

B (Building) is the area in which opaque decorative parts and 
double storey booth not higher than 3.00 meters could be 
constructed within the boundary of “B” zone in which the size is 
vary from each booth, based on the outline prescribed in each 
drawing.

W1 (Wall 1) is the location where an adjacent wall of the height not 
exceeding 3.00 meters could be erected along the designated 
adjacent booth boundary line, whereby the wall shall possess 
enough strength and stability to stand on its own without supporting 
base protruding outside the booth space as this is strictly prohibited. 
Also, the company logo installation facing toward other booth is 
strictly prohibited.

D (Display) is the shaded area where a portion of which decorative 
parts could be constructed, however the opaque decoration is not 
allowed. These parts are divided as follows: 

1. Automotive stand not higher than 0.80 meter; and

2. Other decorative parts not higher than 3.00 meters, subject to  
 attractiveness and un-obscure vision of other booths.

F (Floor) All booth is required to have its floor raised and covered 
with carpet or other flooring materials.

1. Raising the floor from the original floor level is required and is  
 permitted in the range of 0.10-30.00 centimeters. 

2. After raising the floor, all sharp corners which possibly cause  
 danger to visitors shall be covered with rubber guard.

3. All booth must conform to universal friendly design by  
 providing sloped entry and exit walkways with international  
 symbol of access for disabled and senior citizen visiting with  
 wheelchair.

P (Pylon) is the area assigned for installation of a company name 
board and / or logo, with the following requirements. The Exhibitor 
is required to install the company name board and / or logo at the 
designated point as prescribed by the Organizer in each drawing 
only: 

1. The width x thickness x height size of the board shall not  
 exceed 1.30 x 0.80 x 3.00 meters; and

2. A steel base which measures at least 1.00 meter on each side  
 shall be installed to support the board. It shall be strong and  
 capable of holding the board firmly. A carpet shall be laid on  
 the floor before installing, and the Organizer’s personnel shall  
 be asked to inspect the installation before covering the area  
 with flooring material.

+3.00m
B

+0.10m/+0.30m
F

Booth F

P PYLON
      +0.80m

D

 W1
+3.00m

3.00

13.006.506.50

PPP

Booth F2,F2/1,F2/2

3.00

17.5017.50

Booth F3-F3/1,F4,F4/1,,F7,F7/1
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B
     +3.00m

F
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D
     +0.80m

B
     +3.00m

F
+0.10m/+0.80m

D
     +0.80m

B
     +3.00m

F
+0.10m/+0.80m

D
     +0.80m

 W1
+3.00m

B
     +3.00m

F
+0.10m/+0.80m

D
     +0.80m

B
     +3.00m

F
+0.10m/+0.80m

D
     +0.80m

PP

Booth F5

21.00

B
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F
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D
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P

Booth F6

P

3.00

3.00

35.00

B
     +3.00m

F
+0.10m/+0.80m

D
     +0.80m
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22.7 Requirements for exhibition area

MK1-MK18
The MK zone shall be decorated following the theme by the 
Organizer and shall be carpeted throughout all areas.

Within the MK zone, any construction in the exhibitor’s booth shall 
not be allowed. 

For the booth decoration, the Exhibitor is allowed to bring decorative 
equipment, product shelves, J-Flags, or marketing materials, but 
these must be arranged without obstruction or obscure the visibility 
of other areas.

Exhibitors are allowed to publicize and sell products within their 
own area only. Promoting and selling products outside the area 
shall be strictly prohibited by the Organizer.

For exhibitors whose products are small-size electric vehicles, the 
Organizer shall arrange the test drive ground in the loading area 
behind Challenger 1.

MK1, MK2 with an area size of 30 sq. m. (2 electric outlets) 
MK3, MK4, MK5, MK6, MK7, MK9, MK10, MK11, MK12, MK14, 
MK15, MK16, MK17, MK18, with an area size of 9 sq. m.  
(1 electric outlet)      
MK8 with an area size of 27 sq. m. (2 electric outlets)  
MK13 with an area size of 24 sq. m. (2 electric outlets)

1. Name board with a width x length size of 280 x  30 centimeters 
and the name composed of not more than 20 characters, of which 
the Exhibitor shall inform the Organizer.

2. 1 desk with the size of (W x H x D) 100 x 80 x 50 centimeters, 
2 chairs, 1 trash can

3. 2 fluorescent lamps

4. 1 5-amp electric outlet (Supplying power to lighting equipment 
is not permitted.) Employing a 5-amp electric outlet to lighting 
equipment is not permitted, if it is investigated and found by 
IMPACT, it shall be imposed with a fine of 10,000 Baht per 1 point.

In case a desk and a chair are required, please fill in Request Form 
6.1, or if electric power is required, please fill in Request Form 4 
and submit to the Organizer. (There will be an expense for additional 
equipment requests.)

Regulations for construction and decoration

• Booth construction is prohibited, including the back wall. 
• Automotive stands must not be higher than 20 cm.  
• Product shelves are allowed with a height of not more than  
 150 cm. However, the product shelf placement must not  
 enclose the booth area.     
• J-flags with a height not more than 2.00 meters can be  
 placed but not more than 2 points.   
• Truss hanging for light and sound systems is strictly  
 prohibited.      
• The use of amplifier equipment is not allowed in any case. 
• Selling or publicizing products outside the exhibitor’s own  
 area is prohibited.
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 อนุมัติใหดําเนินการกอสราง ไมอนุมัติเนื่องจาก

ขอเสนอแนะ ………………………………………………………………………………………………..

.................................................................................................................................................

ลงชื่อ ………………………………………………………………… ผูตรวจ

แบบวันที่ …….. เดือน ……………………….. พ.ศ. ……………………

บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข……………………………………………………………………………………….      

ชื่อบูธ…………………………………………………………………………………………………….

แบบฟอรมที่ 1
ขอมูลผูใหบริการ

   กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

1. แจงขอมูลเกี่ยวกับผูใหบริการ ผูใหบริการอยางเปนทางการ ผูใหบริการรายยอย

ประเภทของงาน :  ออกแบบและตกแตง ดานแสง เสียง ภาพ ดานการนําเสนอการแสดง 

ชื่อผูควบคุมงาน ………………………………………………………………………………. ตําแหนง …………………………………………………………………………………

มือถือ ……………………………………………………………………………………………. อีเมล …………………………………………………………………………………….

จํานวนพนักงานที่เขามาทํางาน  …………………………………………………………. ทาน

2. แจงขอมูลเกี่ยวกับแบบกอสรางและตกแตง

ขนาดบูธชั้น 1 ขนาด กวาง……………เมตร X ยาว……..….เมตร/รวมเปน………….ตารางเมตร

ขนาดบูธชั้น 2 ขนาด กวาง……………เมตร X ยาว…………เมตร/รวมเปน…………ตารางเมตร

3. การสงแบบใหตรวจของผูใหบริการอยางเปนทางการทุกประเภท จะตองสงใหครบตามรายการดังตอไปนี้

1. รูปทัศนียภาพ (Perspective) File 3D จํานวน ………………………………………………………… แผน

2. ผังพื้น (Floor Plan) จํานวน ………………………………………………………… แผน

3. รูปดาน (Elevation) รูปตัด (Cross Section) จํานวน ………………………………………………………… แผน

4. ตารางการทํางาน จํานวน ………………………………………………………… แผน

5. รูปแบบการแสดงและชุดแตงตัว จํานวน ………………………………………………………… แผน

6 คอนเซปตบูธ จํานวน ………………………………………………………… แผน

7 บันทึกขอมูลทั้งหมดลงแฟลชไดรฟ (USB) File 3D และพริ้นตแบบทั้งหมดจํานวน 2 ชุด

หมายเหตุ 1. ผูจัดฯ จะไมตรวจแบบทางโทรสารโดยเด็ดขาดและจะตองนําแบบมาตรวจที่ บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)  

    ภายในเวลาที่กําหนดเทานั้น

 2. กรณีผูใหบริการรายยอยและกอสรางบูธเองตองวางเช็คคํ้าประกันการกอสราง ในอัตรา 100,000 บาท/บูธ

 3. แบบกอสรางที่ไดรับการอนุมัติจะมีตราประทับจากทางผูจัดฯ สําหรับแบบที่ยังไมไดผานการตรวจสอบจากทางผูจัดฯ จะไมอนุญาต

    ใหทําการกอสรางทุกกรณี

4. จะตองนําแบบเขามานําเสนอและอธิบายรายละเอียดการกอสราง และในสวนของการแสดงจะตองนํารูปแบบการนําเสนอพรอมการ

    โชวตางๆ อยางละเอียดใหผูจัดฯ ไดรับรูและรับทราบกอนทําการพิจารณาอนุมัติตามแบบที่เสนอมา

   5. ผูใหบริการตกแตงกอสรางหรือผูใหบริการรายยอยจะตองชําระคาพื้นที่สวนกลางดังตอไปนี้ บูธชั้นที่ 1 ตารางเมตรละ 200 บาท

    บูธชั้นที่ 2 ตารางเมตรละ 100 บาท โดยคํานวณจากขนาดพื้นที่ กวางxยาว จะใชผูใหบริการรายยอยได พื้นที่ไมเกิน 50 ตร.ม.

ชื่อบริษัท………………………………………………………………………………………………………………………………………..…………………………………………………..……

ที่อยู …………………………………………………………………………………………….…………………………………………………………………………………………………………

โทรศัพท …………………………………………………………………………………… โทรสาร ………………………………………………………………………………………..

สวนนี้เฉพาะเจาหนาที่
ผลการพิจารณา

ประทับตราอนุมัติ
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1. Information about the Service Provider      Official Service Provider      Sub-Service Provider

Company name: ……………………………………………………………………………………………………

Address: ………………………………………………………………………………………………………………

Tel: ……………………………………………….…… Fax: …………………………………………….………

Service category:              Design and decoration        Light, sound and visual system  Show presentation

Supervisor’s name: …………………………………… Position: …………………………………..……………

Mobile phone: ……………………………………………….. E-mail: .…………….…………….…………… .……….

Number of workers sent: …….……..…….……………. persons

2. Information about construction and decoration drawings

First floor dimension:    width …….. meters x length …….. meters / total ……….. square meters

Upper floor dimension: width …….. meters x length …….. meters / total  ……….. square meters

3. Drawings submitted by all categories of the Official Service Provider for approval shall include all of the following:

1.        Perspective pictures in 3D file format        quantity ………. pieces

2.        Floor plan      quantity ………. pieces

3.        Front-view (Elevation), top-view, and side-view (Cross-Section) diagrams quantity ………. pieces

4.        Work schedule      quantity ………. pieces

5.        Performance theme and costume drawings     quantity ………. pieces

6.        Booth concept      quantity ………. pieces

7.         USB Flash Drive recording of the abovementioned information, including the 3D files along with 2 copies of the hard copy.

Remark: 1. Under no circumstance shall the Organizer accept facsimile submission; drawings shall only be submitted for
inspection at Grand Prix International Public Company Limited within the specified deadline.

2. In case of Sub-Service Provider and own booth construction, a guarantee cheque of 100,000 Baht per booth is
required.

3. The drawings must be approved and stamped by the Organizer before commencing. If the drawings have not
been approved and stamped, the construction is not allowed.

4. Aperson in chargeshall accompany thedrawings topresent andexplain theconstructiondetails. For theperformance, 
the concise presentation scheme shall be described to the Organizer for acknowledgement before approval.

5. The construction serviceprovider or sub-serviceprovider is responsible for the common fee charge in accordance
with the booth size of the width x length at 200 Baht per square meter for the first floor, and 100 Baht per square
meter for the upper storey. Service area is limited to not more than 50 square meters for each sub-service 
provider.

This part is for official use only - Outcome:

       Approved for construction           Disapproved, because

Suggestion: ……………………………………………………….…………….

…………………………………………………………………………………..

…………………………………………………………………………………..

(Signed) …..………………………………………………………… Inspector

Date ……………….  Month ………………………….. Year ………………

 Grand Prix International Public Company Limited

Request Form 1
 Service Provider Information
  Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Seal
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กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข………………………………………………………………………………………

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………..

แบบฟอรมที่ 1.1
คาสวนกลาง

   กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

1. แจงขอมูลเกี่ยวกับผูใหบริการ ผูใหบริการอยางเปนทางการ ผูใหบริการรายยอย

ประเภทของงาน :  ออกแบบและตกแตง ดานแสง เสียง ภาพ ดานการนําเสนอการแสดง 

2. แจงขอมูลเกี่ยวกับแบบกอสรางและตกแตง

ขนาดบูธชั้น 1 ขนาด กวาง……………เมตร X ยาว……..….เมตร/รวมเปน…………ตารางเมตร/รวมเปนเงิน…………………………บาท 

ขนาดบูธชั้น 2 ขนาด กวาง……………เมตร X ยาว…………เมตร/รวมเปน…………ตารางเมตร/รวมเปนเงิน…………………………บาท

รวมเปนเงินทั้งสิ้น……………………………………………บาท

หมายเหตุ 1. ผูใหบริการตกแตงกอสรางหรือผูรับเหมารายยอยจะตองชําระคาพื้นที่สวนกลางดังตอไปนี้ บูธชั้นที่ 1 ตารางเมตรละ 200 บาท

    บูธชั้นที่ 2 ตารางเมตรละ 100 บาท โดยคํานวณจากขนาดพื้นที่ กวางxยาว

2. กรณีผูรับเหมารายยอยและกอสรางบูธเองตองวางเช็คคํ้าประกันการกอสราง ในอัตรา 100,000 บาท/บูธ

ชื่อบริษัท………………………………………………………………………………………………………………………………………..…………………………………………………..……

ที่อยู ……………………………………………………………………………………….………………………………………………………………………………………………………………

โทรศัพท …………………………………………………………………………….. โทรสาร …………………………………………………………………………………………………

 การชําระภายในเวลาที่กําหนดในใบแจงหนี้ โดยสั่งจายบัญชีชื่อ บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย  

075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการชําระเงิน (สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) มาที่บริษัท กรังดปรีซ 

อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลขแฟกซ 0-2971-6462 E-mail : veerawat@grandprix.co.th 

(นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาที่หักภาษี ณ ที่จาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป จากมูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ …………. เดือน ……………………….. พ.ศ. ……………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ……………………………………………………………………………………………………… 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ……………………………………………………………………………………………… 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล …………………………………………………………………………………………………..

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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1. Information about the Service Provider      Official Service Provider      Sub-Service Provider

Company name: ……………………………………………………………………………………………………

Address: ………………………………………………………………………………………………………………

Tel: ……………………………………………….…… Fax: …………………………………………….………

Service category:              Design and decoration        Light, sound and visual system  Show presentation

2. Information about construction and decoration drawings

First floor dimension:    width …….. meters x length …….. meters / total ……….. square meters / total …………….. Baht

Upper floor dimension: width …….. meters x length …….. meters / total  ……….. square meters / total …………….. Baht

Grand total ………………………………………………………. Baht

Request Form 1.1
Common fee

 Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : …………………………………………………………

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly

Remark: 1. The construction serviceprovider or sub-serviceprovider is responsible for the common fee charge in accordance
with the booth size of the width x length at 200 Baht per square meter for the first floor, and 100 Baht per square
meter for the upper storey.

2. In case of Sub-Service Provider and own booth construction, a guarantee cheque of 100,000 Baht per booth is
required.

 Payment within the time specified on the invoice. By paying the account name Grand Prix International Public Company Limited 

Savings Account 075-3-00234-4 Bangkok Bank Lat Pla Khao Branch With fax proof of payment (Copy of check or money transfer 

slip) to Grand Prix International Public Company Limited. Send to Dr. Pansotog Wongsuwan, fax number 0-2971-6462. E-mail: 

veerawat@grandprix.co.th (Juristic person paying service fees Is responsible for 3% withholding tax of 1,000 baht or more from the 

value of service before VAT)



คู่มือก่อสร้าง 

Bangkok International Motor Show

83

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………..

ชื่อบูธ……………………………………………………………………………………….

แบบฟอรมที่ 2
 โทรศัพทภายในและทางไกล

กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

การสั่งจองจะมีผลตอเมื่อไดมีการชําระเงินเต็มจํานวนภายในระยะเวลาที่กําหนดในใบแจงหนี้ โดยสั่งจายบัญชีชื่อ บริษัท กรังดปรีซ อินเตอร 

เนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย เลขที่บัญชี 075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาถนนลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการ  

ชําระงิน (สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) มาที่ บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลข

แฟกซ 0-2971-6462, E-mail: veerawat@grandprix.co.th (นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาที่หักภาษี ณ ที่จาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป

จากมูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม) 

หมายเหตุ

- อัตราคาบริการดังกลาว รวมคาใชโทรศัพทภายในกรุงเทพมหานครและปริมณฑลแลว

 - อัตราคาบริการที่ไมรวมในขอที่ 1 ไดแก คาใชโทรศัพททางไกล, ตางจังหวัด, มือถือ และตางประเทศ โดยคิดคาบริการตามจริง

 - ราคาคาใชบริการขางตนนี้ครอบคลุมการใชงานตลอดชวง 14 วัน หากมีการใชบริการเกินจะตองจายคาบริการพิเศษ 1,500 บาท/วัน/หนวย

 - การสั่งจองบริการในรายการขางตน จะตองเสียคาบริการเต็มจํานวนภายในวันที่กําหนด มิฉะนั้นจะถือวายกเลิกรายการที่สั่งจอง

 - สําหรับผูแสดงสินคาที่ตองการใบกํากับภาษี กรุณาสงชื่อและที่อยูแนบทายมาดวย

 - ลูกคาที่จองพื้นที่ หลังจากวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 2566 จะไมถูกปรับเพิ่ม

 - ลูกคาจะตองจองภายใน 15 วัน นับจากวันทําสัญญาคาบริการพื้นที่ และยังไดรับราคาพิเศษ

- กรณีตองการยกเลิกการสั่งจอง จะตองแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา 7 วัน กอนวันเตรียมงาน หากเกินกําหนดจะคืนเงินคาใชบริการ 

   ใหรอยละ 30 และขอสงวนสิทธิ์ไมคืนเงินหากยกเลิกในระหวางวันจัดแสดง

ลําดับ รายการ
ราคาพิเศษ 
ภายในวันที่ 
10 ก.พ. 66

ราคาปกติ 
ภายในวันที่ 

11 ก.พ.-13 มี.ค. 66

ราคาภายในงาน 
วันที่ 

14-19 มี.ค. 66
หนวย

เปนเงิน
(บาท)

1
สายภายใน กทม. และปริมณฑล
พรอมเครื่องโทรศัพท

11,000 12,100 14,300

2
สายทั่วไป (โทรมือถือและทางไกลทั้งใน
และตางประเทศ) พรอมเครื่องโทรศัพท

17,000 18,700     22,100

3
สายทั่วไป (โทรมือถือและทางไกลทั้งใน
และตางประเทศ) พรอมเครื่องโทรสาร

22,500 24,750
    

29,250

  4      อื่น  

หมายเหตุ : ราคาคาใชบริการขางตนนี้ครอบคลุมการใชงานตลอดชวงเวลา 14 วัน
            1. คาบริการเพิ่มเติม 1,500 บาท/วัน/หนวย

            2. ทุกรายการตองมีเงินประกันความเสียหายอุปกรณ 15,000 บาท/หนวย จะตองชําระใหทางอิมแพ็ค

รวม 

ภาษีมูลคาเพิ่ม 7%

รวมทั้งสิ้น

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

  วันที่ …………… เดือน ……………………….. พ.ศ. …………….

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ …………………………………………………………………………………………………………..

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล ………………………………………………………………………………………………….

วัน/เดือน/ป………………………………………………………………………………………………

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Request Form 2
Local and long distance telephone services

  Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Reservation shall become effective upon full payment of the invoice amount within the date specified in the invoice. The payment 
shall be made payable to Grand Prix International Public Company Limited; saving account no. 075-3-00234-4, Bangkok Bank, 
Ladplakao Rd. branch. Evidence of payment (a copy of the cheque or pay-in slip) shall be faxed and attention to Dr. Pansotog 
Wongsuwan, Grand Prix International Public Company Limited at the number +66 (0) 2971-6462. E-mail: veerawat@grandprix.co.th

(Juristic persons making service payment have the duty to deduct a 3% withholding tax of 1,000 Baht and above from the service 
price set before value added tax.)

Remark:

- The above service rates have already included the usage charge for local calls within Bangkok and its vicinity.
- The charges not included are those associated with mobile and domestic/international long distance phone calls, which shall

be based on actual usage. 
- The service rates cover 14 days usage. Extra use shall incur additional service charge of 1,500 Baht/day/unit.
- The reservation of the abovementioned services will be completed upon the full payment of the invoice amount within the

specified date. Otherwise, all the reserved services will be canceled.
- The exhibitors who need the receipt/tax invoice, please provide the details of your company accordingly.
- Exhibitor reserving the exhibition space after February 10, 2023 will not be fine.
- The special price shall be granted if the exbition space is reserved within 15 days after the service contract has been made.
- Cancellation process requires a written notification 7 days prior the construction day. Any overdue submission will result

in 30% refund of the amount charged. The Organizer reserves the right to charge 100% of the invoice amount if the
cancellation request is submitted during the show period.

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Item 
no.

Description
Special 

Price, if paid 
within 

February
10 2023

Normal Price, if 
paid between 
February 11- 

March 13 2023

Price for 
 March 14-19 

2023
Quantity Total (Baht)

1 Bangkok and its vicinity local line 
including a telephone set

11,000 12,100 14,300

2 General telephone service (mobile 
and long distance: domestic/
international) including a telephone set

17,000 18,700 22,100

3 General telephone service (mobile 
and long distance: domestic/
international)  including a facsimile 
machine

22,500 24,750 29,250

Remark: The service rates cover 14 days usage.
1. Additional service charge is 1,500 Baht/day/unit.
2. Each item shall be imposed with security deposit of 15,000 Baht / unit as a

damage guarantee paid to Impact.

Total

7% value 
added tax

Grand total

4     Others

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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ลําดับ
ที่

รายการ
ราคาพิเศษ 
ภายในวันที่ 
10 ก.พ. 66

ราคาปกติ 
ภายในวันที่ 
11 ก.พ.-

13 มี.ค. 66

ราคาภายในงาน
วันที่ 

14-19 มี.ค. 66

ระบุวันที่ขอใช

(เดือนมีนาคม)
หนวย รวมเปนเงิน

  1 15 Amp/220W 1 Phase 50Hz 1,000 1,100 1,300

2 15 Amp/380W 3 Phase 50Hz 2,500 2,750 3,250 

3 30 Amp/220W 1 Phase 50Hz 1,920 2,112   2,496

4 30 Amp/380W 3 Phase 50Hz 3,840 4,220   4,992

5 60 Amp/380W 3 Phase 50Hz 7,800 8,580 10,140

6 100 Amp/380W 3 Phase 50Hz 12,000 13,200 15,600

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข………………………………………………………………………………..      

ชื่อบูธ……………………………………………………………………………………………..

แบบฟอรมที่ 3
ประเภทไฟฟาที่ใชกอสราง

กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

การสั่งจองจะมีผลตอเมื่อไดมีการชําระเงินเต็มจํานวนภายในระยะเวลาที่กําหนดในใบแจงหนี้ โดยสั่งจายบัญชีชื่อ บริษัท กรังดปรีซ อินเตอร

เนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย เลขที่บัญชี 075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาถนนลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการ   

ชําระเงิน (สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) กลับมายัง บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลข 

แฟกซ 0-2971-6462 E-mail: veerawat@grandprix.co.th (นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาที่หักภาษี ณ ที่จาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป

จากมูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม)

หมายเหตุ

- หากทานยกเลิกใบสั่งจองไฟฟากอสรางและไฟฟารื้อถอนทางบริษัทฯ แลวขอยกเลิกภายหลังผูจัดฯ จะไมคืนเงินให

- ไฟมาตรฐานที่ใชคือ 220V หรือ 380V +,- รอยละ 10 หากอุปกรณไฟฟาของทานเปนอุปกรณไฟฟาที่ตองการแรงดันคงที่ เพื่อความปลอดภัย

   ตออุปกรณ ผูออกงานแสดงสินคาจึงควรเตรียมอุปกรณปรับกระแสไฟฟาใหคงที่มาดวย

 - สําหรับการใชบริการ 24 ชั่วโมง จะมีการคิดอัตราเพิ่มรอยละ 100 ของคาอุปกรณไฟฟาโดยระบุ (24 ชั่วโมง) ในชองจํานวน

 - ลูกคาที่จองพื้นที่ หลังจากวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 2566 จะไมถูกปรับคากระแสไฟฟาเพิ่ม

 - ตองจองกระแสไฟฟาภายใน 15 วัน นับจากวันทําสัญญาบริการพื้นที่ และยังไดรับราคาพิเศษ

- กรณีตองการยกเลิกการสั่งจอง จะตองแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา 7 วัน กอนวันเตรียมงาน หากเกินกําหนดจะคืนเงินคาใชบริการ

   ใหรอยละ 30 และขอสงวนสิทธิ์ไมคืนเงินหากยกเลิกในระหวางวันจัดแสดง

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

 รวมจํานวนเงิน

ภาษีมูลคาเพิ่ม 7%

รวมจํานวนเงินทั้งสิ้น

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ …………. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………….

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท …………………………………………………………………………………………………

ชื่อ …………………………………………………………………………………………………………

ตําแหนง ……………………………………………………………………………………………..

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………..

อีเมล ..……………………………………………………………………………………………….

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………..

(ลงชื่อ……………………………………………………………ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Reservation shall become effective upon full payment of the invoice amount within the date specified in the invoice. The payment 
shall be made payable to Grand Prix International Public Company Limited; saving account no. 075-3-00234-4, Bangkok Bank, 
Ladplakao Rd. branch. Evidence of payment (a copy of the cheque or pay-in slip) shall be faxed and attention to Dr. Pansotog 

Wongsuwan, Grand Prix International Public Company Limited at the number +66 (0) 2971-6462. E-mail: veerawat@grandprix.co.th

(Juristic persons making service payment have the duty to deduct a 3% withholding tax of 1,000 Baht and above from the service 
price set before value added tax.)
Remark:

- Payment shall not be refunded if the reservation of electric power for construction, dismantling and test is cancelled
afterward.

- Standard electric power in use is 220 volt or 380 volt + 10 percent. If the Exhibitor employs equipment which requires stable
voltage, it shall bring its own regulator to prevent the equipment from electrical hazard.

- For 24 hour use of electric power, the price shall be increased by 100%. “24 hours” shall be entered in the “Units required” 
column.

- Exhibitor reserving the exhibition space after February 10, 2023 will not be fine with extra electrical charge.
- The special price shall be granted if the electricity is booked within 15 days after the service contract has been made.
- Cancellation process requires a written notification 7 days prior the construction day. Any overdue submission will result

in 30% refund of the amount charged. The Organizer reserves the right to charge 100% of the invoice amount if the
cancellation request is submitted during the show period.

Request Form 3
Electric power for construction

 Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : …………………………………………………………..

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Item 
no.

Description Special 
Price, if 

paid within 
February 
10, 2023

Normal Price, 
if paid 

between 
February 11- 
March 13, 

2023

Price for 
March 
14-19, 
2023

Date required
(March)

Unit Total 
amount 
(Baht)

1 15 Amp/220W 1 Phase 50 Hz  1,000    1,100   1,300 

2 15 Amp/380W 3 Phase 50 Hz  2,500    2,750       3,250

3 30 Amp/220W 1 Phase 50 Hz  1,920    2,112   2,496 

4 30 Amp/380W 3 Phase 50 Hz  3,840    4,220   4,992

5 60 Amp/380W 3 Phase 50 Hz  7,800    8,580 10,140

6 100 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 12,000  13,200 15,600

Total

7% value added tax

Grand total

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918
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ลําดับ
ที่

รายการ

ราคาพิเศษ

ภายในวันที่

10 ก.พ. 66

ราคาปกติ
ภายในวันที่
11 ก.พ.-

13 มี.ค. 66

ราคาภายใน
งานวันที่
14-19 
มี.ค. 66

ระบุวันที่ขอใช

(เดือนมีนาคม)
หนวย รวมเปนเงิน

  1 15 Amp/220W 1 Phase 50Hz 1,000 1,100 1,300

2 15 Amp/380W 3 Phase 50Hz 2,500 2,750 3,250 

3 30 Amp/220W 1 Phase 50Hz 1,920 2,112   2,496

4 30 Amp/380W 3 Phase 50Hz 3,840 4,220   4,992

5 60 Amp/380W 3 Phase 50Hz 7,800 8,580 10,140

6 100 Amp/380W 3 Phase 50Hz 12,000 13,200 15,600

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข………………………………………………………………………………..      

ชื่อบูธ……………………………………………………………………………………………..

แบบฟอรมที่ 3.1
ประเภทไฟฟาที่ใชทดสอบ

กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

การสัง่จองจะมผีลตอเมือ่ไดมกีารชําระเงินเตม็จํานวนภายในระยะเวลาทีก่ําหนดในใบแจงหนี ้โดยสัง่จายบญัชชีือ่ บรษิทั กรงัดปรซี อนิเตอรเนชัน่แนล 

จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย เลขที่บัญชี 075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาถนนลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการชําระเงิน

(สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) กลับมายัง บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลขแฟกซ 

0-2971-6462, E-mail: veerawat@grandprix.co.th (นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาที่หักภาษี ณ ที่จาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป จาก

มูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม)

หมายเหตุ

- หากทานยกเลิกใบสั่งจองไฟฟากอสรางและไฟฟารื้อถอนทางบริษัทฯ แลวขอยกเลิกภายหลังผูจัดฯ จะไมคืนเงินให

- ไฟมาตรฐานที่ใชคือ 220V หรือ 380V +,- รอยละ 10 หากอุปกรณไฟฟาของทานเปนอุปกรณไฟฟาที่ตองการแรงดันคงที่ เพื่อความปลอดภัย 

   ตออุปกรณ ผูออกงานแสดงสินคาจึงควรเตรียมอุปกรณปรับกระแสไฟฟาใหคงที่มาดวย

 - สําหรับการใชบริการ 24 ชั่วโมง จะมีการคิดอัตราเพิ่มรอยละ 100 ของคาอุปกรณไฟฟาโดยระบุ (24 ชั่วโมง) ในชองจํานวน

 - ลูกคาที่จองพื้นที่ หลังจากวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 2566 จะไมถูกปรับเพิ่มคากระแสไฟฟาเพิ่ม

 - ตองจองกระแสไฟฟาภายใน 15 วัน นับจากวันทําสัญญาบริการพื้นที่ และยังไดรับราคาพิเศษ

- กรณีตองการยกเลิกการสั่งจอง จะตองแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา 7 วัน กอนวันเตรียมงาน หากเกินกําหนดจะคืนเงินคาใชบริการ

   ใหรอยละ 30 และขอสงวนสิทธิ์ไมคืนเงินหากยกเลิกในระหวางวันจัดแสดง

 รวมจํานวนเงิน

ภาษีมูลคาเพิ่ม 7%

รวมจํานวนเงินทั้งสิ้น

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ………….. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………….

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………… 

ชื่อ …………………………………………………………………………………………………………

ตําแหนง …………………………………………………………………………………………….. 

โทรศัพท …………………………………………………………………………………………….. 

อีเมล …………………………………………………………………………………………………

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………..

(ลงชื่อ……………………………………………………………ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Reservation shall become effective upon full payment of the invoice amount within the date specified in the invoice. The payment 
shall be made payable to Grand Prix International Public Company Limited; saving account no. 075-3-00234-4, Bangkok Bank, 
Ladplakao Rd. branch. Evidence of payment (a copy of the cheque or pay-in slip) shall be faxed and attention to Dr. Pansotog 

Wongsuwan, Grand Prix International Public Company Limited at the number +66 (0) 2971-6462. E-mail: veerawat@grandprix.co.th

(Juristic persons making service payment have the duty to deduct a 3% withholding tax of 1,000 Baht and above from the service 
price set before value added tax.)

Remark:

- Payment shall not be refunded if the reservation of electric power for construction, dismantling and test is cancelled
afterward.

- Standard electric power in use is 220 volt or 380 volt + 10 percent. If the Exhibitor employs equipment which requires stable
voltage, it shall bring its own regulator to prevent the equipment from electrical hazard.

- For 24 hour use of electric power, the price shall be increased by 100%. “24 hours” shall be entered in the “Units required” 
column.

- Exhibitor reserving the exhibition space after February 10, 2023 will not be fine with extra electrical charge.
- The special price shall be granted if the electricity is booked within 15 days after the service contract has been made.
- Cancellation process requires a written notification 7 days prior the construction day. Any overdue submission will result in

30% refund of the amount charged. The Organizer reserves the right to charge 100% of the invoice amount if the cancellation
request is submitted during the show period.

Request Form 3.1
Electric power for test

Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………..……………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Item 
no.

Description Special 
Price, if 

paid within 
February 
10, 2023

Normal Price, 
if paid 

between 
February 11- 
March 13, 

2023

Price for 
March 
14-19, 
2023

Date required
(March)

Unit Total 
amount 
(Baht)

1 15 Amp/220W 1 Phase 50 Hz 1,000 1,100 1,300

2 15 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 2,500 2,750 3,250

3 30 Amp/220W 1 Phase 50 Hz 1,920 2,112 2,496

4 30 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 3,840 4,220 4,992

5 60 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 7,800 8,580 10,140

6 100 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 12,000 13,200 15,600

Total

7% value added tax

Grand total

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918

14 15 16 17 1918
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กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 3.2
ประเภทไฟฟาที่ใชรื้อถอน

กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

การสัง่จองจะมผีลตอเมือ่ไดมกีารชําระเงินเตม็จํานวนภายในระยะเวลาทีก่ําหนดในใบแจงหนี ้โดยสัง่จายบญัชชีือ่ บรษิทั กรงัดปรซี อนิเตอรเนชัน่แนล 

จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย เลขที่บัญชี 075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาถนนลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการ ชําระเงิน      

(สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) กลับมายัง บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลขแฟกซ 

0-2971-6462 E-mail: veerawat@grandprix.co.th (นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาที่หักภาษี ณ ที่จาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป           

จากมูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม)

หมายเหตุ

- หากทานยกเลิกใบสั่งจองไฟฟากอสรางและไฟฟารื้อถอนทางบริษัทฯ แลวขอยกเลิกภายหลังผูจัดฯ จะไมคืนเงินให

- ไฟมาตรฐานที่ใชคือ 220V หรือ 380V +,- รอยละ 10 หากอุปกรณไฟฟาของทานเปนอุปกรณไฟฟาที่ตองการแรงดันคงที่ เพื่อความปลอดภัย 

   ตออุปกรณ ผูออกงานแสดงสินคาจึงควรเตรียมอุปกรณปรับกระแสไฟฟาใหคงที่มาดวย

 - สําหรับการใชบริการ 24 ชั่วโมง จะมีการคิดอัตราเพิ่มรอยละ 100 ของคาอุปกรณไฟฟาโดยระบุ (24 ชั่วโมง) ในชองจํานวน

 - ลูกคาที่จองพื้นที่ หลังจากวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 2566 จะไมถูกปรับเพิ่มคากระแสไฟฟาเพิ่ม

 - ตองจองกระแสไฟฟาภายใน 15 วัน นับจากวันทําสัญญาบริการพื้นที่ และยังไดรับราคาพิเศษ

- กรณีตองการยกเลิกการสั่งจอง จะตองแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา 7 วัน กอนวันเตรียมงาน หากเกินกําหนดจะคืนเงินคาใชบริการ

   ใหรอยละ 30 และขอสงวนสิทธิ์ไมคืนเงินหากยกเลิกในระหวางวันจัดแสดง

ลําดับ
ที่

รายการ

ราคาพิเศษ

ภายในวันที่

10 ก.พ. 66

ราคาปกติ
ภายในวันที่
11 ก.พ.-

13 มี.ค. 66

ราคาภายในงาน
วันที่

14-19 
มี.ค. 66

ระบุวันที่ขอใช

(เดือนเมษายน)
หนวย

รวมเปน

เงิน

  1 15 Amp/220W 1 Phase 50Hz     1,000     1,100 1,300

2 15 Amp/380W 3 Phase 50Hz     2,500     2,750 3,250 

3 30 Amp/220W 1 Phase 50Hz 1,920 2,112   2,496

4 30 Amp/380W 3 Phase 50Hz 3,840 4,220   4,992

5 60 Amp/380W 3 Phase 50Hz 7,800 8,580 10,140

6 100 Amp/380W 3 Phase 50Hz 12,000 13,200 15,600

3 4

3 4

3 4

3 4

3 4

3 4

 รวมจํานวนเงิน

ภาษีมูลคาเพิ่ม 7%

รวมจํานวนเงินทั้งสิ้น

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ …………… เดือน ……………………….. พ.ศ. …………….

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ …………………………………………………………………………………………………………..

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ………………………………………………………………………………………………. 

อีเมล ………………………………………………………………………………………………….

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Item 
no.

Description Special Price, 
if paid within 
February 10, 

2023

Normal Price, if 
paid between 
February 11-  

March 13, 2023

Price for 
March 

14-19, 2023

Date required
(April)

Unit Total 
amount 
(Baht)

1 15 Amp/220W 1 Phase 50 Hz 1,000 1,100 1,300

2 15 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 2,500 2,750 3,250

3 30 Amp/220W 1 Phase 50 Hz 1,920 2,112 2,496

4 30 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 3,840 4,220 4,992

5 60 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 7,800 8,580 10,140

6 100 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 12,000 13,200 15,600

Total

7% value added tax

Grand total

Reservation shall become effective upon full payment of the invoice amount within the date specified in the invoice. The payment shall 
be made payable to Grand Prix International Public Company Limited; saving account no. 075-3-00234-4, Bangkok Bank,         
Ladplakao Rd. branch. Evidence of payment (a copy of the cheque or pay-in slip) shall be faxed and attention to Dr. Pansotog 

Wongsuwan, Grand Prix International Public Company Limited at the number +66 (0) 2971-6462. E-mail: veerawat@grandprix.co.th

(Juristic persons making service payment have the duty to deduct a 3% withholding tax of 1,000 Baht and above from the service 
price set before value added tax.)
Remark:

- Payment shall not be refunded if the reservation of electric power for construction, dismantling and test is cancelled
afterward.

- Standard electric power in use is 220 volt or 380 volt + 10 percent. If the Exhibitor employs equipment which requires stable
voltage, it shall bring its own regulator to prevent the equipment from electrical hazard.

- For 24 hour use of electric power, the price shall be increased by 100%. “24 hours” shall be entered in the “Units required” 
column.

- Exhibitor reserving the exhibition space after February 10, 2023 will not be fine with extra electrical charge.
- The special price shall be granted if the electricity is booked within 15 days after the service contract has been made.
- Cancellation process requires a written notification 7 days prior the construction day. Any overdue submission will result

in 30% refund of the amount charged. The Organizer reserves the right to charge 100% of the invoice amount if the
cancellation request is submitted during the show period.

Request Form 3.2
Electric power for dismantling

Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

3 4

3 4

3 4

3 4

3 4

3 4

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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ลําดับ รายการ
ราคาพิเศษ
ภายในวันที่
10 ก.พ. 66

ราคาปกติ
ภายในวันที่
11 ก.พ.-

13 มี.ค. 66

ราคาภายในงาน
ภายในวันที่

14-19 มี.ค. 66

จํานวนหนวย จํานวนเงิน
(บาท)

Section A บริการอุปกรณพรอมกระแสไฟฟาเฉพาะบูธมาตรฐานเทานั้น

1 สปอตไลท 100W มาตรฐาน 900 990 1,170

2 สปอตไลท 100W พรอมแขนยาว 50 ซม. 900 990 1,170

3 ไฟฟลูออเรสเซนตยาว 1.2 เมตร 40W 900 990 1,170

4 ดาวนไลท 60W 900 990 1,170

5 หลอดฮาโลเจน 500W 220V 2,700 2,970 3,510

6 เตาเสียบไฟ 5Amp (ฟวส 5 Amp) 220V 50Hz 1,200 1,320 1,560

Section B เบรกเกอรรวมคากระแสไฟฟา

7 15 Amp/220W 1 Phase 50Hz 6,130 6,743 7,969

8 15 Amp/380W 3 Phase 50Hz 18,380 20,218 23,894

9 30 Amp/220W 1 Phase 50Hz 11,030 12,133 14,339

10 30 Amp/380W 3 Phase 50Hz 25,730 28,303 33,449

11 60 Amp/380W 3 Phase 50Hz 46,550 51,205 60,515

12 100 Amp/380W 3 Phase 50Hz 71,050 78,155 92,365

รวมจํานวนเงิน

ภาษีมูลคาเพิ่ม 7%

รวมจํานวนเงินทั้งสิ้น

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 4
  ไฟฟาวันแสดงงาน

กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

หมายเหตุ

 - หากมีการขอยายเบรกเกอรไปจากตําแหนงที่บริษัทฯ ไดดําเนินการติดตั้งแลว จะคิดคาดําเนินการในการเคลื่อนยาย 5,000 บาท/1 เสน        

- สําหรับการขอใชบริการ 24 ชั่วโมง จะมีการคิดราคาเพิ่มเปน 2 เทาจากราคาขางตน โปรดระบุ (24 ชม.) ในชองจํานวนหนวย มิฉะนั้นทาง  

   บริษัทฯ จะถือวามิไดขอใชบริการ 24 ชม.

 - ลูกคาที่จองพื้นที่ หลังจากวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 2566 จะไมถูกปรับเพิ่มคากระแสไฟฟาเพิ่ม

 - ตองจองกระแสไฟฟาภายใน 15 วัน นับจากวันทําสัญญาบริการพื้นที่ และยังไดรับราคาพิเศษ

การสัง่จองจะมผีลตอเมือ่ไดมกีารชําระเงินเตม็จํานวนภายในระยะเวลาทีก่ําหนดในใบแจงหนี ้โดยสัง่จายบญัชชีือ่ บรษิทั กรงัดปรซี อนิเตอรเนชัน่แนล 

จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย เลขที่บัญชี 075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาถนนลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการชําระเงิน         

(สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) กลับมายัง บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลขแฟกซ 

0-2971-6462 E-mail: veerawat@grandprix.co.th (นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาท่ีหักภาษี ณ ท่ีจาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป         

จากมูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม)

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……….. เดือน ……………………….. พ.ศ. ………………

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท …………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………………

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………….. 

โทรศัพท …………………………………………………………………………………………………. 

อีเมล ………………………………………………………………………………………………………

วัน/เดือน/ป…………………………………………………………………………………………………..

(ลงชื่อ…………………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Request Form 4
Electric power for exhibition period

Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Reservation shall become effective upon full payment of the invoice amount within the date specified in the invoice. The payment shall 
be made payable to Grand Prix International Public Company Limited; saving account no. 075-3-00234-4, Bangkok Bank,        
Ladplakao Rd. branch. Evidence of payment (a copy of the cheque or pay-in slip) shall be faxed and attention to Dr. Pansotog 

Wongsuwan, Grand Prix International Public Company Limited at the number +66 (0) 2971-6462. E-mail: veerawat@grandprix.co.th

(Juristic persons making service payment have the duty to deduct a 3% withholding tax of 1,000 Baht and above from the service 
price set before value added tax.)

Remark:

- If a breaker is required to be moved from the installed location, a service charge of 5,000 Baht/breaker shall be levied.
- For 24 hour use of electric power, the price shall be increased by 100%. “24 hours” shall be entered in the “Units required” 

column Otherwise, the request will be ineffective.
- Exhibitor reserving the exhibition space after February 10, 2023 will not be fine with extra electrical charge.
- The special price shall be granted if the electricity is booked within 15 days after the service contract has been made.

Item 
No.

Description Special Price, 
if paid within 
February 10, 

2023

Normal Price, 
if paid 

between 
February 11- 

March 13, 
2023

Price for March 
14-19, 2023

Unit
required

Total 
Amount 
(Baht)

Section A : Equipment and electric power services for standard booth only
1 Standard 100 w spotlight 900 990 1,170

2 100 w spotlight with 50 cm arm 900 990 1,170

3 40 w 1.2 m fluorescent lamp 900 990 1,170

4 60 w downlight 900 990 1,170

5 500 w 220 volt halogen lamp 2,700 2,970 3,510

6 5 amp socket (with 5 amp fuse) 
220 volt 50 Hz

1,200 1,320 1,560

Section B :  Breaker including electric power charge

7 15 Amp/220W 1 Phase 50 Hz 6,130 6,743 7,969
8 15 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 18,380 20,218 23,894
9 30 Amp/220W 1 Phase 50 Hz 11,030 12,133 14,339
10 30 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 25,730 28,303 33,449
11 60 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 46,550 51,205 60,515

12 100 Amp/380W 3 Phase 50 Hz 71,050 78,155 92,365
Total

7% value
Grand Total

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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ลําดับ รายการ
ราคาพิเศษ
ภายในวันที่

10 ก.พ. 66 

ภายในวันที่
12 ก.พ.-

13 มี.ค. 66

ราคาภายในงาน
ภายในวันที่

14-19 มี.ค. 66

จํานวน

หนวย
เปนเงิน

1 Internet Line 10 Mbps For Windows XP,
Internet acess time included 58,800 64,680 76,440

2 Internet Line 20 Mbps For Windows XP,
Internet access time included 68,600 75,460 89,180

3 Internet Line 30 Mbps For Windows XP,
Internet access time included 78,300 86,130 101,790

4 Internet Line 40 Mbps For Windows XP,
Internet access time included

86,100 94,710 111,930

5 อื่นๆ

หมายเหตุ :  ราคาคาใชบริการขางตนนี้ครอบคลุมการใชงานตลอดชวงเวลา 14 วัน

1. คาบริการเพิ่มเติม 2,000 บาท/วัน/หนวย

2. ทุกรายการตองมีเงินประกันความเสียหายอุปกรณ 15,000 บาท/ตอหนวย

จะตองชําระใหทางอิมแพ็ค

รวม

ภาษี 7%

รวมทั้งสิ้น

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 5
 คาเชาอินเทอรเน็ต ADSL

กําหนดสงคืนไมเกินวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

หมายเหตุ

 - ราคาคาใชบริการขางตนนี้ครอบคลุมการใชงานตลอดชวง 14 วัน หากมีการใชบริการเกินจะตองจายคาบริการพิเศษ 2,000 บาท/วัน/หนวย

 - สําหรับผูแสดงสินคาที่ตองการใบกํากับภาษี กรุณาสงชื่อและที่อยูแนบทายมาดวย

 - ลูกคาที่จองพื้นที่ หลังจากวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 2566 จะไมถูกปรับเพิ่ม

 - ลูกคาจะตองจองภายใน 15 วัน นับจากวันทําสัญญาคาบริการพื้นที่ และยังไดรับราคาพิเศษ

- กรณีตองการยกเลิกการสั่งจอง จะตองแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา 7 วัน กอนวันเตรียมงาน หากเกินกําหนดจะคืนเงินคาใชบริการ

  ใหรอยละ 30 และขอสงวนสิทธิ์ไมคืนเงินถายกเลิกในระหวางวันจัดแสดง

การสัง่จองจะมผีลตอเมือ่ไดมีการชําระเงินเตม็จํานวนภายในระยะเวลาท่ีกําหนดในใบแจงหน้ี โดยสัง่จายบญัชชีือ่ บรษัิท กรงัดปรซี อนิเตอรเนชัน่แนล

จํากัด (มหาชน) บัญชีออมทรัพย เลขที่บัญชี 075-3-00234-4 ธนาคารกรุงเทพ สาขาถนนลาดปลาเคา พรอมแฟกซหลักฐานการชําระเงิน      

(สําเนาเช็คหรือใบโอนเงิน) กลับมายัง บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน) สงถึง ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ หมายเลขแฟกซ 

0-2971-6462, E-mail: veerawat@grandprix.co.th (นิติบุคคลผูชําระคาบริการ มีหนาที่หักภาษี ณ ที่จาย 3% ตั้งแต 1,000 บาทขึ้นไป จาก

มูลคาบริการกอนภาษีมูลคาเพิ่ม)

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……….. เดือน ……………………….. พ.ศ. ………………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ………………………………………………………………………………………………. 

อีเมล …………………………………………………………………………………………………..

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ………………………………………………………………ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Reservation shall become effective upon full payment of the invoice amount within the date specified in the invoice. The payment shall 
be made payable to Grand Prix International Public Company Limited; saving account no. 075-3-00234-4, Bangkok Bank,        
Ladplakao Rd. branch. Evidence of payment (a copy of the cheque or pay-in slip) shall be faxed and attention to Dr. Pansotog 

Wongsuwan, Grand Prix International Public Company Limited at the number +66 (0) 2971-6462. E-mail: veerawat@grandprix.co.th

(Juristic persons making service payment have the duty to deduct a 3% withholding tax of 1,000 Baht and above from the service 
price set before value added tax.)
Remark:

- The service rates cover 14 days usage. Extra use shall incur additional service charge of 2,000 Baht/day/unit.
- The exhibitors who need the receipt/tax invoice, please provide the details of your company accordingly.
- Exhibitor reserving the exhibition space after February 10, 2023 will not be fine with extra electrical charge.
- The special price shall be granted if the internet is booked within 15 days after the service contract has been made.
- Cancellation process requires a written notification 7 days prior the construction day. Any overdue submission will result

in 30% refund of the amount charged. The Organizer reserves the right to charge 100% of the invoice amount if the
cancellation request is submitted during the show period.

Request Form 5
ADSL internet rental fee

Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Item 
no.

Description Special 
Price, if 

paid within 
February 
10, 2023

Normal 
Price, if paid 

between 
February 12-  
March 13, 

2023

Price for 

March 

14-19, 2023

Unit required Total 
Amount 
(Baht)

1 Internet Line 10 Mbps For Window 
XP, Internet access time included 58,800 64,680 76,440

2 Internet Line 20 Mbps For Window 
XP, Internet access time included 68,600 75,460 89,180

3 Internet Line 30 Mbps For Window 
XP, Internet access time included 78,300 86,130 101,790

4 Internet Line 40 Mbps For Window 
XP, Internet access time included 86,100 94,710 111,930

5 Others

Remark: The service rates cover 14 days usage.
1. Additional service charge is 2,000 Baht/day/unit.
2. Each item shall be imposed with security deposit of 15,000 Baht / unit as

a damage guarantee paid to Impact.

Total

7% value added tax
Grand total

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 6
 รายการอุปกรณบูธมาตรฐาน

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 3 มีนาคม 2566

บูธมาตรฐาน ไมสามารถใชผนังเปนสวนตกแตงหรือทําการเจาะเพื่อแขวนสินคาหรือทําการเปลี่ยนสีผนังได หากจะทําการตกแตงจะตองนําวัสดุ

มาทําตกแตงทําบูธเอง

ใหใสชื่อบูธของทานผูแสดงสินคาลงในชอง โดย 1 ชอง ตอตัวอักษรหนึ่งตัว ถามีสระใหใสไวในชองเดียวกับตัวอักษร ซึ่งผูจัดฯ จะจัดให 1 ปายชื่อ

ไมเกิน 20 ตัวอักษร ปายชื่อที่จัดทําใหนี้จะไมรวมโลโกของแตละบริษัท

บูธมาตรฐานจะมีอุปกรณตางๆ ใหดังตอไปนี้ หากตองการใชบางรายการ (ใหทําเครื่องหมาย x ลงบนดานหนารายการที่ตองการใช)

 ใชทุกรายการ

ผนังบูธ 3 ดานสีขาว แตละแผนกวาง 1 เมตร สูง 2.50 เมตร (รวมขอบอะลูมิเนียม)

ปายชื่อบริษัท 1 ปาย

กรุณากรอกหนึ่งชองตอ 1 ตัวอักษร เขียนตัวบรรจง

โตะ 1 ตัว

เกาอี้ 2 ตัว

ถังขยะ 1 ใบ

ไฟฟาสองสวาง 2 ดวง (ฟลูออเรสเซนต 40 วัตต)

ปลั๊กไฟขนาด 5 แอมป 220 โวลต จํานวน 1 จุด (หามใชกับอุปกรณแสงสวางทุกประเภท)

****หากผูแสดงสินคารายใดไมจัดสงเอกสาร หรือไมมีการแจงขอเพิ่มหรือลดรายการตางๆ ผูจัดฯ จะถือวาไมมีการขอยกเลิกรายการใดๆ

โดยจะสรางบูธตามรายการขางตน และหากจะมีการลดหรือเพิ่มรายการภายหลังวันที่กําหนดสงแบบฟอรมอาจจะเกิดความลาชาและมีคาใชจาย

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……………. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท …………………………………………………………………………………………………. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล …………………………………………………………………………………………………..

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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 Decoration or construction directly on the wall of standard booths, such as drilling, or painting, is not allowed. If booth 

decoration is required, the Exhibitor shall arrange for its own wall material. 

Select all items. 

Standard booths shall be equipped with the following items. If a specific item is required, please enter the X symbol in front of 

the item selected. 

3-side booth wall in white color, the dimension of each wall being 1 meter width and 2.50 meter height (including 

aluminum border profile).

 1 company name board

Please enter your company name into the blank spaces below, 1 character per space. The vowel shall be placed in the
same space as the consonant. The Organizer shall arrange for a company name board containing not more than 20 characters. This
board does not incorporate the Exhibitor’s logo.

Kindly legibly enter 1 character per space.

           

        

1 desk 

 2 chairs

 1 trash can

 2 40-watt fluorescent lamps

 1 5-amp 220-volt electric outlet (not for lighting equipment)

**** Failure to submit the form or notification for adding or cancelling the stated items shall be deemed as no request and shall 
result in the booth being constructed according to its standard specification. Adding or cancelling items after the form submission 
deadline may cause delay and incur additional expenses.

Request Form 6
List of equipment in standard booth

Please return this form within March 3, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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กรอกชื่อบูธแสดงสินคาลในชองตอตัวอักษร ไมเกิน 20 ตัวอักษร ปายชื่อที่จัดทาใหนี้จะไมรวมโลโกของแตละบริษัท จํานวน 1 ปาย

ตามตัวอยางดังตอไปนี้

พื้นที่ภายในโซน MK จะถูกตกแตงพื้นที่ใหเปนไปตามธีมโดยผูจัดงานฯ และปูพรมบริเวณพื้นที่จัดแสดงทั้งหมด

สําหรับผูเขารวมออกงานฯ ในโซน MK ผูจัดงานฯ ไมอนุญาตใหกอสราง ขึ้นโครงสรางใดๆ บริเวณพื้นที่จัดแสดงของทาน

สําหรับการตกแตงพื้นที่จัดแสดง ผูเขารวมออกงาน สามารถนําอุปกรณ ตกแตง ชั้นวางสินคา ปาย ธง Jflag หรือ อุปกรณตกแตงบูธเพื่อ

สนับสนุนการขายได แตตองจัดวางโดยไมกีดขวาง หรือบดบังทัศนวิสัยของพื้นที่อื่นๆ

สิ่งที่ตองการเชาเพิ่มเติม

 โตะ จํานวน…………………………ตัว ราคา ……………………………………….ตองาน

 เกาอี้  จํานวน…………………………ตัว ราคา ……………………………………….ตองาน

 ถังขยะ  จํานวน…………………………ตัว ราคา ……………………………………….ตองาน

 ไฟสองสวาง จํานวน…………………………ดวง ราคา ……………………………………….ตองาน

 (ฟลูออเรสเซนต 40 วัตต)

 SMART TV 50” with Stand ราคาเหมา 14 วัน = 15,000 บาท

 SMART TV 60” with Stand ราคาเหมา 14 วัน = 20,000 บาท

หากตองการกระแสไฟและอุปกรณเพิ่มเติม ใหใชแบบฟอรมที่ 4 หรือ ติดตอ คุณวีรวัฒน แสงเทียน โทร. 090-978-9555

*** กรณีที่ผูแสดงสินคาไมไดจัดสงเอกสาร หรือไมมีการแจงขอเพิ่ม หรือลดรายการตางๆ ผูจัดฯ จะถือวาไมมีการขอยกเลิกรายการใดๆ 

โดยจะสรางบูธตามรายการขางตน และหากมีการลดหรือเพิ่มรายการภายหลังวันที่กาหนดสงแบบฟอรม อาจจะเกิดความลาชา และมีคาใชจาย

กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 6.1
 รายการอุปกรณบูธมาตรฐานรหัส MK

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 3 มีนาคม 2566

ก     รั     ง     ด    ป     รี    ซ    ก     รุ    ป

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……………. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท …………………………………………………………………………………………………. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล …………………………………………………………………………………………………..

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Please enter your booth name into the blank spaces below, not more than 20 characters. The booth name board the 

Organizer shall arrange does not incorporate the company’s logo. Please see the example below.

Kindly legibly enter 1 character per space.

The MK zone shall be decorated following the theme by the Organizer and shall be carpeted throughout all areas.

Within the MK zone, any construction in the exhibitor’s booth shall not be allowed. 

For the booth decoration, the Exhibitor is allowed to bring decorative equipment, product shelves, J-Flags, or marketing 

materials, but these must be arranged without obstruction or obscure the visibility of other areas.

List of additional items for rent

Desk  Amount…………………unit(s) Price…………………per event

Chair  Amount…………………unit(s) Price…………………per event

 Trash can  Amount…………………unit(s) Price…………………per event

 40-watt fluorescent lamp Amount…………………unit(s) Price…………………per event

 SMART TV 50” with Stand (3,000 Baht/Day 36,000 Baht/Event)

 SMART TV 60” with Stand (3,500 Baht/Day 45,000 Baht/Event)

If electric power or other additional items are required, please fill in Request Form 4, or contact Mr. Veerawat Saengtian Tel. 

+66 (0) 9-0978-9555

**** Failure to submit the form or notification for adding or cancelling the stated items shall be deemed as no request and 

shall result in the booth being constructed according to its standard specification. Adding or cancelling items after the form 

submission deadline may cause delay and incur additional expenses.

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

แบบฟอรมที่ 6.1
 List of equipment in Booth MK

Please return this form within March 3, 2023

G     r     a    n     d           P   r      i     x           G     r     o    u     p

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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กรุณากรอกขอมูลใหชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 7
 ตารางการทํางานและระยะเวลากอสราง

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

กอสราง
…

../…
.. 2566

…
../…

.. 2566
…

../…
.. 2566

…
../…

.. 2566
…

../…
.. 2566

…
../…

.. 2566

ขนของเขาพ
ื้นท

ี่
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

งานพ
ื้นท

ี่
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

เด
ินสายไฟ

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

โครงสราง
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

โครงสรางชั้น 2 (ถามี)
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

แท
นโชวรถยนต


เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

เสาไฟ
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

งานต
กแต

งภ
ายนอก

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

งานต
กแต

งภ
ายใน

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

งานพ
ื้น พ

รม
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

ต
ิด
ต
ั้งระบ

บ
แสง เสียง

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

เวลา …
…

..-
…

…
.. น.

ท
ด
สอบ

อุป
กรณ


เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

เสร็จสม
บ
ูรณ


เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.
เวลา …

…
..-

…
…

.. น.

รื้อถอน
…

 เม
.ย. 2566

…
 เม

.ย. 2566

อุป
กรณ

แสง เสียง
…

…
…

..น. : …
…

…
..น.

…
…

…
..น. : …

…
…

..น.

งานโครงสราง
…

…
…

..น. : …
…

…
..น.

…
…

…
..น. : …

…
…
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ื้น

…
…

…
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…
…

..น.
…

…
…

..น. : …
…

…
..น.
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…
…

…
..น. : …

…
…

..น.
…

…
…

..น. : …
…

…
..น.

สงม
อบ

พ
ื้นท

ี่
…

…
…

..น. : …
…

…
..น.

…
…

…
..น. : …

…
…

..น.

  
บ
ูธห

ม
ายเลข …

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
..

ชื่อ …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

..

ตําแห
นง …

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

บ
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ท
 ..........................................................................................
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ท
 ......................................................................................
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…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

.

วัน/เดือน/ป
 ..................................................................................

ลงชื่อ …
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…
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(...................................................................................................)
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ารางก

ารท
ำงาน

แล
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ก
รุณ
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น
ภ
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 ก
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ภ

าพั
น

ธ 2
5

6
6
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Request Form 7
Work schedule and construction period

Please return this form by February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

W
o

rk
 sch

e
d

u
le

 a
n

d
 co

n
stru

ctio
n

 p
e

rio
d

P
le

a
se

 re
tu

rn
 th

is fo
rm

 b
y

 F
e

b
ru

a
ry

 10
, 2

0
2

3

D
ism

antling
…

 A
pril 2023

…
 A

pril 2023

Light &
 Sound system

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Structure
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

D
ecorative fkooring

w
ork

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Trash and leftovers 
from

 dism
anting

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

R
eturn the 

exhibition hall
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

C
onstruction

…
…

../…
…

 2023
…

…
../…

…
 2023

…
…

../…
…

 2023
…

…
../…

…
 2023

…
…

../…
…

 2023
…

…
../…

…
 2023

Loading articles into
exhibition area.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

B
ase flooring w

ork
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

W
iring

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Structure
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

D
ouble Storey 

structure (lf equipped)
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

A
utom

otive stand
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

Electric post
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

Exterior decoration
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

Interior decoration
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

Flooring and 
carpet w

ork
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

Light &
 Sound

system
 installation

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Equipm
ent testing

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

Tim
e

........-
........hrs.

W
ork com

plete
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.
Tim

e
........-

........hrs.

  
Booth no.

..................................................................................

N
am

e :
.......................................................................................

Position :
...................................................................................

C
om

pany nam
e :

.....................................................................

Tel :
............................................................................................

E-m
ail : …

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
…

…
..

D
ate/M

onth/Year : ...................................................................

(Signed) : ....................................................................................

(....................................................................................................)

Seal
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กรุณากรอกขอมูลใหชัดเจน

บูธหมายเลข………………………………………………………………………………….      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 8
 ขอตราสัญลักษณผลิตภัณฑ (LOGO)                    

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

ขอมูลลูกคา

บริษัท …………………………………………………………………………

เฉพาะพื้นที่บูธ  A1-A20, B1-B4, C1-C20,  M1-M10

รูปแบบตราผลิตภัณฑ

1. ตราผลิตภัณฑในรูปแบบ Adobe Illustrator file ขนาดใหญสามารถปรับขยายภาพได

2. จัดสงตราผลิตภัณฑลงแผนซีดี พรอมพรินตแนบแบบตัวอยางตราผลิตภัณฑบนกระดาษ A4 พรอมลงนาม

หมายเหตุ : กรณีที่มีการเปลี่ยนการใชตราผลิตภัณฑและทางผูแสดงสินคามิไดแจงใหทางผูจัดฯ ทราบกอนวันที่ 10 กุมภาพันธ 2566

ทางผูจัดฯ ขอสงวนสิทธิ์ใชตราผลิตภัณฑที่ทานผูแสดงสินคาไดจัดสงมา หรือตราผลิตภัณฑที่ทางผูจัดฯ ไดจัดทําเมื่อครั้งที่ผานมา สงถึง

ดร.พรรโษทก วงษสุวรรณ

Challenger Hall 2-3   A1-A20, B1-B4

ใชสําหรับงานตองขยายไดชัดเจนขนาด       3 x 4 เมตร

Challenger Hall 1   M1-M10, C1-C20

ใชสําหรับงานตองขยายไดชัดเจนขนาด       3 x 4 เมตร

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……………. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล …………………………………………………………………………………………………..

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Client’s information

Company name: ………..…………………..…………………………………………………………………..…………………………

Exclusively for booth no. A1-A20, B1-B4,  C1-C20, M1-M10

Format of logo

1. The product logo file shall be in Adobe Illustrator format of the size which can be enlarged for use in the show. 

2. The file shall be saved to a CD, and submitted together with a print-out on A4 paper signed by the person in charge. 

Remark:  In case the product logo has been changed but the Exhibitor does not inform the Organizer before February 10, 2023, 
the Organizer reserves the right to use the one which the Exhibitor has submitted beforehand or the one which the Organizer
produced for use in the previous show. 

The logo file shall be submitted to Dr. Pansotog Wongsuwan. 

Challenger Hall 2-3 A1-A20, B1-B4

Graphic resolution shall be specified for enlargement up to       3 x 4 meters

Challenger Hall 1 M1-M10, C1-C20

Graphic resolution shall be specified for enlargement up to       3 x 4 meters

Request Form 8
Production of product logo

 Please return this form within February 10, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : …………………………………………………………

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………

ชื่อบูธ……………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 9
ขออนุญาตเขาทํางานนอกเวลาปกติ (บัตรสีสม)

สําหรับวันแสดงงานจะตองสงแบบฟอรมกอน 19.00 น. ของทุกวัน

  การกอสรางและการตกแตงเพิ่มเติม หรือการปรับปรุงเปลี่ยนแปลงภายในบูธจะตองกรอกแบบฟอรม และสงกลับคืนมายังผูจัดงานฯ 

ภายในเวลา 19.00 น. ณ วนัทีข่อ หากไมมกีารแจงใหทราบกอน ทางผูจดัฯ จะไมอนญุาตใหเขาทํางานโดยเดด็ขาด เนือ่งจากไมสามารถจัดเตรยีม

เจาหนาที่คอยอํานวยความสะดวกในดานตางๆ รวมถึงไฟแสงสวางในอาคารและกระแสไฟฟาที่จะใชในบูธของทาน 

  การเขาทํางานการตกแตงหลงัจากงานเลกิแลวของทกุวนัจะตองเสยีคาใชจาย ซึง่จะขึน้อยูกบัระยะเวลาทีใ่ชในการทํางาน ซึง่ผูจัดฯ จะแจง

ใหทราบหลังจากไดรับแบบฟอรมแลวและจะตองแจงใหทราบถึงจํานวนพนักงาน พรอมทั้งรายชื่อของพนักงานทั้งหมดใหแนบทายแบบฟอรมนี้ 

เพราะทางผูจัดฯ จะไดจัดเตรียมบัตรสําหรับการเขาทํางาน และจะไมอนุญาตใหผูที่ไมมีบัตรเขาภายในศูนยแสดงสินคาโดยเด็ดขาด เพื่อความ

ปลอดภัยในทรัพยสินของทานและของผูอื่น การทํางานจะตองทํางานในพื้นที่บูธของทานเองเทานั้น หามบุกรุก รุกลํ้าเขาไปในบูธอื่นโดยเด็ดขาด 

ผูจัดฯ จะมีบัตรพิเศษสําหรับผูเขาทํางานนอกเวลาปกติ (บัตรสีสม) ที่เขาทํางานโดยเฉพาะ ซึ่งแตกตางจากบัตรที่ใชประจํา ดังนั้น หากไมมาทํา

เรื่องขอเขาทํางานในเวลาที่กําหนดทานจะไมมีบัตรเขาทํางาน และจะตองนํามาคืนหลังเลิกงานแลว

กรุณาเขียนตัวบรรจง

บูธหมายเลข ……………………………………………. บริษัท……………………………………………………………………………..

ที่อยู ……………………………… ซอย………………………………………….. ถนน………………………………………………….

เขต……………………………………………… จังหวัด…………………………………………… รหัสไปรษณีย………………………

โทรศัพท …………………………………………………………………. อีเมล ………………………………………………………… 

ชื่อผูรับผิดชอบ ……………………………………………………………………………. ตําแหนง……………………………………….

จํานวนพนักงาน ……………………..คน / 1 บัตร  (รายชื่อพรอมแนบสําเนาบัตรประชาชน) 

ระยะเวลาการทํางานตั้งแตเวลา ……………………………….. ถึง ………………………………..น.. รวมเปนเวลา ……………. ชั่วโมง

วันที่ …………………… เดือน ……………………………………. พ.ศ. ………………………………..

       ไฟแสงสวางในอาคาร               ไฟฟาในบูธ              ไฟแสงสวางบนทัช             

วตัถปุระสงคเพือ่ ……………………………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………..

อปุกรณทีข่นเขามาในอาคาร…………………………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………

อุปกรณที่ขนออกนอกอาคาร………………………………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

ลงชื่อ………………………………………………………ผูจัดฯ          ลงชื่อ……………………………………………. ผูแสดงสินคา  

       บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)                     บริษัท……………………………………………  

          วันที่……………/……………./……………                         วันที่……………/……………./……………
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 Construction and decoration of or modification within a booth requires obtaining permission by filling out this form and return 
it to the Organizer by 19.00 hours of a requested date. Without the notification, the Organizer shall strictly forbid such work as 
it is not possible to arrange for personnel to serve various needs, including lighting within the building, and electric power for 
use within the booth. 
 Decoration work after exhibition closing hours incurs expenses based on the length of time spent for such work. The 
Organizer shall inform the requester after receiving the form. The total number of workers shall be reported and name list 
attached to this form in order for the Organizer to issue an entry ticket for work area access. Workers without entry ticket shall 
be strictly prohibited from entering the exhibition hall as this is a safety provision measure for all parties involved. Work shall 
be performed within the Exhibitor’s own booth space. Trespassing into the other booth(s) is strictly forbidden. 
The Organizer will issue a special ticket (orange badge) for construction work before and after the working hours, which is 
different from usual ones; therefore, if this request is not filed within the specified deadline, there will be no ticket for workers. 
The ticket shall be returned after the construction work is completed.

Kindly legibly fill out the following:

Booth no: ………………………….. Company name: ………..…………………..……………………………………………………..

Address: …………………………… Soi: ……..………………………. Street: ………………………………………………………..

District: …………………………….. Province: ……………………….. Postal code: …………………………………………………

Tel: ……………………………………………………. E-mail : .……………………………………………………………………..…

Person in charge: ……………………………………… Position: ……………………………………………………………………….

Number of staff: …………………… persons/1 ticket (a name list with a copy of ID cards shall be attached)

Hours of work starting from: ………………… to: …………….hours Total: ………………………..… hours

Date: ………… Month: …………… Year: …………..

        Electric power for indoor lighting   Electric power within the booth  Electric power on the truss

Purpose of the request: …………..……………………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………………………………………………………….….. 

Equipment brought into the building: …………………………………………………………………………………………………….

…………………………………………………………………………………………………………………………………….……….. 

Equipment taken out of the building: ……………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………………………………………….…….. 

(Signed) ……….………………….…… the Organizer    (Signed) ……….………………….…… the Exhibitor

            Grand Prix International Public Company Limited           Company: …………………….……………………….

           Date: …….… / ..…..… / ……….                                Date: …….… / ..…..… / ……….

Request Form 9
Permission to work before and after working hours
 (Orange Badge) throughout the exhibition period
Please return this form by 19.00 hours each day.

Please complete the form clearly.
Booth No.……………………………………………..

Booth Name ………………………………………….
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กรุณากรอกขอมูลใหครบทุกชองและชัดเจน

บูธหมายเลข………………………………………………………………………………………….     

ชื่อบูธ……………………………………………………………………………………………………….

แบบฟอรมที่ 10
 ขอนํารถยนตเขา-ออก ในพื้นที่แสดงงาน

กรุณาสงคืนภายเวลา 19.00 น. ของทุกวัน

การนํารถออกจากอาคารในวนัแสดงงาน จะตองทําเรือ่งขอนํารถออกจากอาคารในวนัแสดงงาน โดยจะตองมจีดหมายยนืยนัเปนลายลักษณ ของ

กรรมการบริหารผูมีอํานาจของบริษัทนั้นๆ พรอมกับแนบแบบฟอรมฉบับนี้นําสงที่หอง C15 ภายใน 19.00 น. ของวันที่จะนํารถเขาหรือออก

ขั้นตอนการนํารถออก

 1. ผูจัดฯ จะรับตรวจเอกสารที่ยื่นมาไมเกินเวลา 19.00 น. ของทุกวัน

 2. จะตองปูพรมตามทางที่จะนํารถออก และหามทําสิ่งใดๆ ก็ตามที่ทําใหพรมเปอน 

 3. ผูจัดฯ จะใหเริ่มดําเนินการไดหลังเวลา 22.30 น. 

รหัสบูธ …………………………. ชื่อบูธ/บริษัท……………………………………………………………………………………

ชื่อผูรับผิดชอบ ………………………………………………… ตําแหนง ………………………………………………………..

โทรศัพท ………………………………………………………… 

มีความประสงคจะนํารถยนตออกจากพื้นที่แสดงสินคา

วันที่ ……………………/ มีนาคม / เมษายน 2566 ตั้งแตเวลา……………………………..ถึงเวลา……………………………..

มีรายละเอียดดังนี้

1 ………………………………………………………………………………………………………………………..

 2………………………………………………………………………………………………………………………..

 3……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 4……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 5………………………………………………………………………………………………………………………..

มีความประสงคจะนํารถยนตเขาในพื้นที่แสดงสินคา

วันที่ ……………………/ มีนาคม / เมษายน 2566 ตั้งแตเวลา……………………………..ถึงเวลา……………………………..

มีรายละเอียดดังนี้

1 ………………………………………………………………………………………………………………………..

 2………………………………………………………………………………………………………………………..

 3……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 4……………………………………………………………………………………………………………………….. 

 5………………………………………………………………………………………………………………………..

ลงชื่อ………………………………………………………ผูจัดฯ          ลงชื่อ……………………………………………. ผูแสดงสินคา  

       บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)                     บริษัท……………………………………………  

          วันที่……………/……………./……………                         วันที่……………/……………./……………
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Taking vehicles out of the building on the exhibition days requires submission of a formal request in writing issued by the 

authorized director of such company together with this form, and submit to room C15 by 19:00 hours of the intended date of 

taking vehicle in or out.

Procedure for taking vehicles out of the building

 1. The Organizer shall check the requests submitted within 19.00 hours each day. 

 2. A carpet shall be laid on the path along which the vehicles or objects are be pulled or pushed across the floor.  

    The exhibition hall carpet shall not be smeared or torn, whereby in such case the Exhibitor shall be liable for the 

    damage which arises. 

 3. The Organizer shall allow vehicles to be taken out of the building after 22.30 hours. 

Booth no: …………………………………..… Booth/company name: ………………………………………………………………..

Person in charge: ……………………………………………..…… Position: ………………………………………………………….

Tel: …………………………………………………………………..

hereby file a request for taking vehicle(s) out of the exhibition area

Date: …….………..… / March / April / 2023 from ………………….……………. hours to ……………..………………… hours;

Details as follows:

 1. …………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 2. …………………………………………………………………………………………………………………………………. 

  3. ………………………………………………………………………………………………………………………………….  

 4. …………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 5. ………………………………………………………………………………………………………………………………….  

and bringing vehicle(s) into the exhibition area

Date: …….………..… / March / April / 2023 from ………………….……………. hours to ……………..………………… hours;

Details as follows:

 1. …………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 2. …………………………………………………………………………………………………………………………………. 

  3. ………………………………………………………………………………………………………………………………….  

 4. …………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 5. ………………………………………………………………………………………………………………………………….  

(Signed) ……….………………….…… the Organizer    (Signed) ……….………………….…… the Exhibitor

            Grand Prix International Public Company Limited           Company: …………………….……………………….

           Date: …….… / ..…..… / ……….                                Date: …….… / ..…..… / ……….

Request Form 10
 Vehicle entry to and exit from exhibition area

Please return this form by 19.00 hours each day.

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….
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 เลขที่บัตร……………..

ชื่อ ………………………………………………………………… นามสกุล …………………………………………………………………………… ชื่อเลน ……………………………

วัน/เดือน/ปเกิด …………………………………………………………………………………………………… อายุ ………………. ป กรุปเลือด ………………………………

สัดสวน  ………………………………………………………… นํ้าหนัก ……………………………………………………………… สวนสูง ……………………………………..

บตัรประชาชนเลขที่……………………………………………………………………… ออกใหทีเ่ขต/อําเภอ…………………………………………………………………………….

จังหวัด………………………………………………………รหัสไปรษณีย……………………………………วันที่ออกบัตร.……………………………………………………………..

บัตรหมดอายุ …………………………………………………………………………….เชื้อชาติ……………………………………………………………………………………………

สัญชาติ …………………………………………………………………….ศาสนา ………………………………………………………….

ที่อยูปจจุบัน ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

โทรศัพทที่สามารถติดตอไดสะดวก  1……………………………………………….. 2  ………………………………………………… 3……………………………………………….

มัธยมปลาย สถาบัน …………………………………………………………………………………………………………………………………..

 อนุปริญญา สถาบัน ……………………………………………………………………………………………………………………………………

ปริญญาตรี สถาบัน ……………………………………………………………………………………………………………………………………

รูปถาย (ขนาด 1 นิ้ว) 2 รูป 

 สําเนาบัตรประชาชน

หมายเหตุ  : การสงใบขอบัตรอนุญาตผานเขางานจะตองกรอกรายละเอียดใหชัดเจนและสงเอกสารใหครบ หากเอกสารไมครบ ผูจัดฯ ขอสงวน

สิทธิ์ในการออกบัตรให

ผูรับเอกสาร ………………………………………………………………..

วันที่ ……………….. /………………../…………….

THE 44th BANGKOK INTERNATIONAL MOTOR SHOW
PRETTY & PRESENTER

การศึกษาระดับ

หรืออื่นๆ………………………………………………………………………………………………………. 

ผูติดตอประสานงาน…………………………………………………………………….เบอรโทรศัพท…………………………………….

สำหรับเจาหนาที่

กรุณากรอกขอมูลใหชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 11
ใบขอบัตรประจําตัว PRETTY & PRESENTER

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 3 มีนาคม 2566
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First name ………………….…….…………….. Family name ………….……….………..… Nickname …….………….………….

Date/month/year of birth …………..………….. Age ………………………..……… years Blood group ……….……………….

Body measures ………………….…………….. Weight ……………………………….……. Height ………………………..……..

Identification card no. ………………….………………………… Place of issue ……………………………..…………………..…..

Province……………………………. Postal Code………………. Issue date …………………….. Expiry date …………………

Race ……..………………………….………….. Nationality ……….………………………… Religion …………………………..…

Current address ……………………………………………………………………………………………………………..…………….

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Convenient phone numbers 1 …………….…….……..…….. 2 …………….…….…………….. 3 ………….….…….…………….

Educational level

       High school, name of institution …………………………..………………………………………………………………………

       Associate degree, name of institute ……………………………………………………………………………………………..

       Bachelor’s degree, name of institution ………….………………………………….……………………………………………

or Others ……………………….………………………………………….………………………………………………………………

Contact Person / Coordinator……………………………………………….. Telephone ………………………………………………

For officer use

Attached documents

       2 photos (1-inch size)

       a copy of personal identification card

Officer Name ……………………………..……………………………

Date …………/…………/…………

Remark: The Organizer reserves the right to issue the exhibition entry ticket in case of complete document submission only.
Thus, please make sure all required information is fulfilled before submit this request form with all required attached documents.

Request Form 11
 PRETTY & PRESENTER Badge Request Form

Please return this form within March 3, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

THE 44th BANGKOK INTERNATIONAL MOTOR SHOW
PRETTY & PRESENTER

Ticket No. …………...………
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 เลขที่บัตร……………..

ชื่อ ………………………………………………………………………… นามสกุล ……………………………………………………………………. ชื่อเลน ……………………………

วัน/เดือน/ปเกิด ………………………………………………………………………………………………. อายุ …………………….. ป กรุปเลือด ………………………………

สัดสวน  ……………………………………………………………. นํ้าหนัก …………………………………………………………………. สวนสูง ……………………………………….

บตัรประชาชนเลขที่……………………………………………………………………… ออกใหทีเ่ขต/อําเภอ…………………………………………………………………………….

จังหวัด……………………………………………รหัสไปรษณีย……………………. วันที่ออกบัตร…………………………………………………………..

บัตรหมดอายุ ………………………………………………………………………………….เชื้อชาติ ……………………………………………… สัญชาติ ……………………….

ศาสนา ………………………………………………………….

ที่อยูปจจุบัน …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

โทรศัพทที่สามารถติดตอไดสะดวก  1………………………………………………. 2  ………………………………………………… 3……………………………………………….

รูปถาย (ขนาด 1 นิ้ว) 2 รูป หนาตรง 

 สําเนาบัตรประชาชน

หมายเหตุ  : การสงใบขอบัตรอนุญาตผานเขางานจะตองกรอกรายละเอียดใหชัดเจนและสงเอกสารใหครบ หากเอกสารไมครบ ผูจัดฯ ขอสงวน

สิทธิ์ในการออกบัตรให

ผูรับเอกสาร ……………………………………………………………….

วันที่ ……………….. /………………………………/………………..

THE 44th BANGKOK INTERNATIONAL MOTOR SHOW
การแสดงและโชว, ชางแตงหนาและชางทําผม

สําหรับเจาหนาที่

ตรวจสอบเอกสาร

กรุณากรอกขอมูลใหชัดเจน

บูธหมายเลข……………………………………………………………………………………….     

ชื่อบูธ…………………………………………………………………………………………………….

สังกัด………………………………………………………………………………………………..ผูใหบริการ

แบบฟอรมที่ 12
ใบขอบัตรประจําตัวของการแสดงและโชว

ชางแตงหนา, ชางทําผม

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 3 มีนาคม 2566
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Request Form 12
 Display and show, Makeup Artist & Hairdresser 

Please return this form by March 3, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….
Under …………………………………………………service provider

THE 44th BANGKOK INTERNATIONAL MOTOR SHOW
DISPLAY AND SHOW, MAKEUP ARTIST & HAIRDRESSER

Ticket No. …………...………

First name ………………….…….…………….. Family name ………….……….………..… Nickname …….………….………….

Date/month/year of birth …………..………….. Age ………………………..……… years Blood group ……….……………….

Body measures ………………….…………….. Weight ……………………………….……. Height ………………………..……..

Identification card no. ………………….………………………… Place of issue ……………………………..…………………..…..

Province…………………………… Postal Code…………………. Issue date …………………….. Expiry date …………………

Race ……..………………………….………….. Nationality ……….………………………… Religion …………………………..…

Current address ……………………………………………………………………………………………………………..…………….

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Convenient phone numbers 1 …………….…….……..…….. 2 …………….…….…………….. 3 ………….….…….…………….

Company name ………………………………………………..

For officer use

Attached documents

       2 photos (1-inch size)

       a copy of personal identification card

Officer Name ……………………………..……………………………

Date …………/…………/…………

Remark: The Organizer reserves the right to issue the exhibition entry ticket in case of complete document submission only.
Thus, please make sure all required information is fulfilled before submit this request form with all required attached documents.
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กรุณากรอกขอมูลใหชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ……………………………………………………………………………………………..

แบบฟอรมที่ 13
   เอกสารขอหนังสือรับรองการจัดงานฯ 

และหนังสือรับรองสถานที่จัดงานฯ

ทั้งนี้ขาพเจาไดแนบสําเนาเอกสาร เพื่อแสดงรายละเอียดของ SHIPMENT ดังนี้

1. B/L / Air Waybill หมายเลข………………………………………………………………

2. Invoice หมายเลข…………………………………………………………………………..

3. Packing List

ทาอากาศยาน

เรือ

อื่นๆ (ระบุ ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

ขาพเจา นาย/นางสาว/นาง ……………………………………………………………………………………………………….…………………………………………………………..……

บริษัท …………………………………………………………………………………..………………………………………………………………………………………………………………..

มีความประสงคขอรับหนังสือรับรองการจัดงาน บางกอก อินเตอรเนชั่นแนล มอเตอรโชว ครั้งที่ 44

เพื่อประกอบการดําเนินการพิธีการศุลกากรขาเขาทาง

แบบ 

 วางประกันทัณฑบน

 เอ ที เอ คารเนท

 อื่นๆ (ระบุ) ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

ชื่อ ……………………………………………………………. ผูขออนุญาต

( ..........................................................................)

ชื่อ ………………………………………………………………….. ผูขออนุมัติ

( ..........................................................................)

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……………. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล ………………………………………………………………………………………………….

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Mr. / Miss / Mrs. …………………………………………………………………………………………………………………………..

Company name ……..…………………………………………………………………………………………………………………….. 

wishes to obtain an event confirmation letter of the 44th Bangkok International Motor Show for use as a supporting document 

for the import customs formalities via 

 airport

  seaport

  others (specify) …………………………………………………………………………………..…….

based on

 bond

 ATA carnet

 others (specify) ………………………………………………………………………………………… 

A set of shipping document copy is attached to provide you with shipment details as follows:

 1. B/L / Air waybill No. ……………………………….. ;

 2. Invoice No. ………………………………………….. ; and

 3. Packing List

Requested by ……………………………………………         Approved by ……………….………………………………

           (……………………………………)                                 (……………………………………)

Request Form 13
Exhibition and venue confirmation letter

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

Company name : …..…………………………………………..

Name : ………………………………………………………….

Position : ………………………………………………………..

Tel : ……………………………………………………………..

E-mail : ………………………………………………………….

Date/Month/Year : ………………………………………………

(Signed) : ……………………………………….………………

(Please fill out the form clearly)

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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 ผูจัดฯ ไดจัดกําหนดใหวันที่ 19 มีนาคม 2566 ตั้งแตเวลา 12.00-17.45 น. ไวสําหรับผูแสดงสินคาทุกบูธทําการซอมเพื่อการแสดง การโชว 

การนําเสนอ และทดสอบระบบแสง เสียง ภาพ เต็มระบบ โดยผูจัดฯ จะอํานวยความสะดวกและเปดระบบปรับอากาศและจายไฟฟาจริงเต็มระบบ

ตั้งแตเวลาดังกลาว

 โดยผูใหบริการอยางเปนทางการทั้งหมดทุกดาน จะตองทําโครงสรางหลักพรอมสวนตกแตงระบบแสงเสียงใหเสร็จสมบูรณพรอมสงงานบูธ

ใหผูจดัฯ ตรวจสอบความถกูตองและความเรยีบรอยเพือ่พรอมในการจายไฟฟาเวลา 12.00-17.45 น. และในเวลา 18.00 น.ตรง ผูจดัฯ จะทําการ

ปดอาคารและใหผูที่อยูในอาคารทั้งหมดออกจากอาคาร เพราะผูจัดฯ จะทําการตรวจสอบการทํางานของระบบทุกระบบของสวนกลางในการจัด

งานทั้งหมดเปนเวลา 1 ชั่วโมง ตั้งแตเวลา 18.00-19.00 น.

 อนึง่ หากผูแสดงสนิคาหรอืผูใหบรกิารรายใดทีม่คีวามประสงคทีจ่ะกลบัเขามาทํางานเพือ่เกบ็ความเรยีบรอยเพิม่เตมิสามารถจะทําได โดยขอ

แลกบัตรอนุญาตพิเศษ (บัตรสีสม) เขามา และจะตองแจงความจํานงในการเขาทํางานอยางชัดเจน รวมถึงระยะเวลาที่อยูเพราะระบบไฟฟาหลัก

ของทุกบูธจะถูกปดลง

กรุณากรอกขอมูลใหชัดเจน

บูธหมายเลข…………………………………………………………………………………      

ชื่อบูธ………………………………………………………………………………………………

แบบฟอรมที่ 14
  ตารางการซอมการนําเสนอการแสดงและโชว

กรุณาสงคืนภายในวันที่ 3 มีนาคม 2566

วันที่ 20 มีนาคม 2565                                

รายการซอม วัน/เวลา
1

2

3

4

ผูแสดงสินคา / ผูใหบริการดานการนําเสนอการแสดง

และโชวอยางเปนทางการ

บริษัท………………………………………………………

           

ชื่อ……………………………………………………………      

ตําแหนง ……………………………………………………

ลงชื่อ …………………………………………………. ผูตรวจสอบ      

วันที่ ……………. เดือน ……………………….. พ.ศ. …………..

 บริษัท กรังดปรีซ อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด (มหาชน)

บริษัท ………………………………………………………………………………………………….. 

ชื่อ ………………………………………………………………………………………………………….

ตําแหนง ………………………………………………………………………………………………. 

โทรศัพท ……………………………………………………………………………………………… 

อีเมล ………………………………………………………………………………………………….

วัน/เดือน/ป……………………………………………………………………………………………….

(ลงชื่อ……………………………………………………………..ผู ขอ/เขียนตัวบรรจง)

กรุณากรอกแบบฟอรมใหครบและชัดเจน
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Request Form 14
Performance and Presentation Practice Schedule

 Please return this form within March 3, 2023

Please complete the form clearly.
Booth No. …………………………………………….
Booth Name ………………………………………….

 The Organizer has set the date of March 19, 2023 from 12.00 to 17.45 hours for the Exhibitors of all booths to arrange the 
performance and presentation practice, and test the light, sound and visual systems. The Organizer will accommodate and turn 
on a full system of air-conditioning and electricity during the specified time.
 The Official Service Providers of all categories must complete the main construction works and decorations of light and 
sound systems to be ready to hand over to the Organizer for inspection before supplying electric power fr om 12.00 to 17.45 
hours. At 18.00 hours, the hall will be closed, and everyone is kindly asked to leave the hall since the Organizer will inspect 
the operation of all central system in the exhibition for 1 hour from 18.00 to 19.00 hours. 
 In case the Exhibitors or the Service Providers would like to reenter for work completion, it is permitted by filling the request 
form for a special badge (orange badge). The purpose of entry and the length of time for work must be specified since the 
main electric system of all booths will be turned off.

March 20, 2022                             

Performance Date/Time

1

2

3

4

The Exhibitor / the Official Presentation Service Provider

Seal Company name: …..……………………………………….

Name: ……………………………………………………………

Position: ……………………………………………………….…

Tel: ………………………………………………………………

E-mail : ……………………………………………………….…

Date/Month/Year: ……………………………………………….

(Signed): …………………………………………………….…..

            

(Please fill out the form clearly)

Signed ........................................................................... Inspector

Date .................. Month ................................. Year .....................

Grand Prix International Public Company Limited

Please complete the form clearly
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